REMELENGER CALEPIN

. Bulletin communal édité par le college des bourgmestre et échevins de la Ville de Rumelange

| N° 199

44, Jahrgang
Ausgabe Juni 2018

2

STAD V¥ | REMELENG



Inhaltsverzeichnis 1 Sommaire

Bericht Uber die Gemeinderatssitzung vom 30. Marz 2018 04
Rapport sur la séance du conseil communal du 30 mars 2018 21
Bericht Uber die Gemeinderatssitzung vom 20. April 2018 30
Rapport sur la séance du conseil communal du 20 avril 2018 39
Bericht Uber die Gemeinderatssitzung vom 27. April 2018 45
Rapport sur la séance du conseil communal du 27 avril 2018 48
Avis au public 49
D’Gemeng Rémeleng

La Commune de Rumelange

Administration communale

Heures d’ouverture Y

] IMPRESSUM

Herausgegeben vom Schéffenrat der Gemeinde Rimelingen
2, pl. G.-D. Charlotte = L-3710 Rumelange = T. +352 56 31 21 -1 = F. +352 56 57 04
Redaktion: Romain Kirsch
Photos: René Scho
Konzeption und Gestaltung: F’CRc A
TIONS




Die Gemeinderatsmitglieder sind gebeten, sich
am Freitag, den 30. Méarz 2018 um 10:00 Uhr, im
Sitzungssaal des Stadthauses einzufinden, um
tiber nachfolgende Punkte zu befinden:

In 6ffentlicher Sitzung:

1. Prasentierung des finanziellen Mehrjahresplanes 2018;

2. Genehmigung von Abschlussrechnungen; (Besprechung
und Beschlussfassung);

3. Genehmigung von Mietvertréagen; (Besprechung und
Beschlussfassung);

4. Genehmigung von Konventionen; (Besprechung und
Beschlussfassung);

5. Genehmigung eines Vorvertrages; (Besprechung und
Beschlussfassung);

6. Genehmigung der Hunderolle flr das Jahr 2017;
(Besprechung und Beschlussfassung);

7. Genehmigung von zeitweiligen Verkehrsreglements;
(Besprechung und Beschlussfassung);

8. Informationen des Schoffenrates Uber das Projekt der
VergroéBerung des Nationalen Grubenmuseums;

9. Fragen an den Schoffenrat;

10. Verschiedene Korrespondenz;

In geheimer Sitzung:

11. Schaffung eines Postens; (Besprechung und Beschluss-
fassung);

12. Neueinstufung eines Funktionars; (Besprechung und
Beschlussfassung);

13. Gewahrung einer speziellen Entschadigung an einen
Funktionar; (Besprechung und Beschlussfassung);
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Les conseillers communaux sont priés de se réunir .
dans la salle du conseil communal de I’hotel de

Ville, le vendredi, 30 mars 2018 a 10:00 heures afin

de délibérer sur les points suivants :

En séance publique :

1. Présentation du plan pluriannuel financier 2018 ;

2. Approbation de décomptes ; (discussion et décision) ;

3. Approbation de contrats de bail ; (discussion et décision) ;

4. Approbation de conventions ; discussion et décision) ;

5. Approbation d’un compromis de vente ; discussion et

décision) ;

Approbation du réle des chiens pour 'année 2017 ;

discussion et décision) ;

7. Approbation de reglements temporaires de circulation;
discussion et décision) ;

8. Informations du college échevinal concernant le projet
d’extension du Musée National des Mines de Fer
Luxembourgeoises ;

9. Questions au college échevinal ;

10. Correspondance diverse ;

o

En séance a huis clos :

11. Création d’un poste; discussion et décision) ;

12. Reclassement d’un fonctionnaire ; discussion et décision) ;

13. Allocation d’une indemnité spéciale a un fonctionnaire ;
discussion et décision) ;

Rumelange, le 23 mars 2018
Le college des bourgmestre et échevins,
le président, Henri Haine

le secrétaire f.f., Yves Noesen
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Gemeinderatssitzung vom Freitag,

den 30. Marz 2018

Sitzungsbeginn: 10:00 Uhr
Sitzungsschluss: 12:10 Uhr
Sitzungsdauer: 2 Stunden 10 Minuten

Anwesend:

Burgermeister Henri HAINE (LSAP),

die beiden Schoffen Viviane BIASINI (LSAP) und Edmond
PEIFFER (KPL), sowie die Rate André THEISEN (CSV), Marco
HEIL (LSAP), Carole MARX (LSAP), Gérard JEITZ (LSAP),
Jean COPETTE (CSV), Francine LANG-LAUX (CSV), Monique
SCHELINSKY (CSV) und Patrick WAGNER (DP).

Gemeindesekretar in Vertretung:
Yves NOESEN

Urne:
Jean COPETTE (CSV)

Biirgermeister Henri Haine ertffnet die 6ffentliche Sitzung
und begrit alle Ratsmitglieder sowie die Presseleute und
Zuhorer recht herzlich. Jedes Ratsmitglied habe die Tages-
ordnung und die Dokumente erhalten.

Ehe man zur Tagesordnung Ubergehe, wolle er Herrn Yves
Noesen, diensttuender Gemeindesekretér, darum bitten, zur
Urne Uberzugehen, damit man auch wisse, wer bei sdmtlichen
Abstimmungen seine Stimme zuerst abgebe.

Das von Rat Copette, jingstes Gemeinderatsmitglied, gezogene
Los bestimmt ihn selbst, Rat Jean COPETTE.

Burgermeister Haine bittet sodann Herrn Noesen, den Bericht
Uber die Sitzung vom Freitag, den 19. Januar vorzutragen.
Burgermeister Haine mochte wissen, ob es dazu Anmerkun-
gen gebe, wenn nicht kbnne man dartber abstimmen.

** Einstimmig wird der Bericht des diensttuenden Ge-
meindesekretars iiber die Sitzung vom 19. Januar 2018
angenommen.

PUNKT 1 DER TAGESORDNUNG
Prasentierung des finanziellen Mehrjahresplanes 2018;

Biirgermeister Henri Haine mochte im Vorfeld an Herrn
Franz Hoffmann vom tageblatt erinnern, der hier immer die
Berichterstattung Uber die Ratssitzungen machte und ebenfalls
bei Ereignissen der Gemeinde anwesend war. Man wolle heute
seiner gedenken und seiner Familie nochmals ein herzliches
Beileid ausdriicken.

Der erste Punkt der Sitzung sei dann der finanzielle Mehr-
jahresplan 2018. Er wolle nur ein paar Anmerkungen dazu
machen. Herr Noesen erhalte vom SIGI stets die letzten An-
gaben, wie unter anderem die Berechnungen der Einnahmen
gemacht werden. Er habe das dann auch dementsprechend

eingetragen. Deshalb sehe man, dass es im Vergleich mit der
Tabelle, die man vor ein paar Monaten hier hatte, Unterschiede
gebe. Die Einnahmen seien im Vergleich zu dieser Tabelle leicht
angestiegen. Wenn man da das rektifizierte Budget 2017 neh-
me, dann hé&tte man 220.000 Euro mehr, was die staatliche
Dotation anbelange. In der neuen Tabelle wirden die nunmehr
mit 13.543.000 Euro figurieren und vorher seien 13.317.000
Euro vorgesehen gewesen. 2018 wirde man 14.223.000 Euro
bekommen, hier seien es 240.000 Euro mehr als in der Tabelle
vorher. 2019 wéren es 290.000 Euro mehr und 2020 wéren
es 518.000 Euro mehr. Nun sei dem so, dass man in der Zwi-
schenzeit auch bereits die Konten 2017 erhalten habe, so dass
das im Vergleich zum rektifizierten Budget 2017 noch hoher
wére. Man hatte da 14.107.000 Euro erhalten im Vergleich
zu den 13.543.000 Euro, wie sie jetzt hier im Mehrjahresplan
stehen, aber es sei ihm erklart worden, dass man das jetzt so
stehen lasse, weil man doch bereits das Budget 2018 votiert
habe. Das sei das, was er zu den Einnahmen sagen wollte.

Da sehe man so langsam den Einfluss der Gemeindefinanz-
reform und man hoffe, dass das auch auf diesem Weg so
weitergehe. Man sehe aber auch bei den Personalkosten, dass
die ansteigen, weil man bekanntlich eine Reihe neue Posten
geschaffen habe, die im Prinzip dann auch im PPF (finanziellen
Mehrjahresplan) so vorgesehen werden. Man misse im Nach-
hinein noch Klarheit dartber bekommen, was denn nun der
ganze Teil des Bildungswesens anbelange. Da sei im Prinzip
jetzt ab 2020 nichts mehr vorgesehen.

Was nun die auBerordentlichen Ausgaben anbelange, wenn
man jetzt bis 2021 gehe, sehe man, dass man hier eigent-
lich hohe Ausgaben mit Uber 9 Mio. Euro vorgesehen habe.
Nach und nach, wenn man bei dieses Jahr heranriicke, musse
man eben zusehen, wie man das im Detail erklare. Was auf
jeden Fall jetzt im Vergleich zur Lage von vor ein paar Monaten
geandert habe, sei eigentlich die Diskussion Uber die ,Maison
relais“ gewesen, die man hatte. Man habe dieses Projekt jetzt
in seinem ganzen AusmafB3 im PPF vorgesehen, auch wenn
man es noch nicht votiert habe, weil im PPF auch nicht votierte
Projekte enthalten seien. Man habe auch ein anderes Projekt,
auf das man unter einem nachsten Punkt zurlickkomme; man
habe eine Information, was das Museum anbelange, vorge-
sehen, so dass auch dafur relativ hohe Ausgaben da figurierten
und dementsprechend dann auch Anleihen aufgenommen
werden mussten. Es sei dem aber so, wenn das bis einmal
votiert sei und man das mit den Ministerien geklart habe, dass
dann auch noch eine Reihe Subsidien hinzukommen, so dass
dann immer nach und nach in den Jahren je nachdem wie
man vorankomme und das Projekt definitiv votiert werde, diese
Lage hier noch leicht &ndern werde. Aber hier sei nun das Bild
mit der Lage der nicht votierten Projekte, vor allem das groBe
Projekt mit dem Parking, wie es jetzt eben im PPF figuriere. Das
sei das einzige, das man in den auBerordentlichen Ausgaben
geéndert habe im Vergleich zur vorherigen Planung. Deshalb
sehe man dann auch wie die Zahlen hier &nderten im Vergleich
zur Lage von vor einigen Monaten. Das zur Information.



Blrgermeister Haine mdchte wissen, ob ja jemand eine An-
merkung zu machen habe.

Rat André Theisen mochte eine Frage dazu stellen. Dass
dieses Rundschreiben jetzt eingetroffen sei und dass man die
Angaben angepasst habe, finde er in Ordnung. Aber was die
auBerordentlichen Ausgaben anbelange, habe man im Budget
2018 einen Betrag in Hohe von 7.842.260 Euro stehen und hier
im , Tableau de synthése générale” figurierten 7.916.000 Euro.
Das sei ein leichter Unterschied und er wolle wissen, wo der
herrUhre. Das habe doch nichts direkt mit dem ordentlichen
Budget zu tun.

Biirgermeister Henri Haine mdchte vom diensttuenden
Gemeindesekretar Yves Noesen wissen, wo das herrthre.

Der diensttuende Gemeindesekretidr Yves Noesen er-
klart, er musse das kontrollieren. Er kénne das jetzt nicht sofort
hier an Hand dieses Dokumentes sagen.

Biirgermeister Henri Haine meint die Differenz rihre von
den nicht votierten Projekten her, weil die Zahlen dort leicht im
Vergleich zum Budget geéndert haben. Im Budget seien diese
nicht votierten Projekte eigentlich noch nicht vorgesehen und
die hatten dann auch ihren Einfluss darauf. Es sei effektiv ein
Unterschied von ein paar Tausend Euro.

Rat André Theisen flicht ein, es seien etwas um die 90.000
Euro. Es sei dem nicht so, dass es enorm sei, aber das falle
einfach auf und Yves Uberprife das doch auch.

Biirgermeister Henri Haine erinnert daran, dass ab dem
Augenblick, wo man nach und nach die nicht votierten Projekte
andere, das auch seinen Einfluss auf diese Zahlen habe. Das
Gros komme aber in den Jahren vorher, weil man da die neuen
Projekte einsetze.

PUNKT 2 DER TAGESORDNUNG
Genehmigung von Abschlussrechnungen;
(Besprechung und Beschlussfassung);

Beschluss des Gemeinderates
Einstimmig genehmigt der Gemeinderat die Abschluss-
rechnung betreffend den Behinderten-/Seniorenplan.

Einstimmig genehmigt der Gemeinderat die Abschluss-
rechnung betreffend die 6ffentlichen Bediirfnisanstalten
im Stadtpark.

DISKUSSION

Biirgermeister Henri Haine erldutert, man habe die Ge-
meindedienste angewiesen, eine Reihe Abschlussrechnungen

zu machen. Hier habe man vorerst einmal 2 kleine Ab-
schlussrechnungen. Es sei einerseits die Abschlussrechnung
betreffend den Behinderten- respektive Seniorenplan, den man
vor ein paar Jahren hier votiert hatte und auch im vergangenen
Jahr hier vorgestellt hatte. Der Kostenvoranschlag, den man
hatte, seileicht Uberschritten worden. Das habe wahrscheinlich
damit zu tun, dass man ihn 2 Jahre nachdem man ihn votiert
hatte verwirklichte. Die Mehrwertsteuer werde wohl auch mit-
spielen. Man habe hierflir aber auch vom Staat 2 Mal einen
Zuschuss in Hohe von jeweils 2.000 Euro erhalten. Insgesamt
habe man eine Abschlussrechnung in Hohe von 28.899 Euro
plus das Subsid in H6he von insgesamt 4.000 Euro.

Die andere Abschlussrechnung betreffe die Toilettenkabine, die
man im Stadtpark errichtet habe. Das hatte man auch im Rah-
men des Projektes des FuBballfeldes diskutiert, dass man dort
eine Toilette errichten wirde. Im Rahmen dieses Projektes sei
auch die Umgebung des FuBballfeldes vorgesehen gewesen.
Man habe auch den Parkplatz amenagiert, aber die 6ffentlichen
BedUrfnisanstalten seien jetzt auf einem anderen Artikel ver-
bucht worden. Das seien jetzt effektive Ausgaben in Hohe von
119.334,21 Euro.

Blrgermeister Haine mdchte wissen, ob man das so votieren
kdnne.

Rat André Theisen weist darauf hin, dass man damals,
das sei am 14. Dezember 2014 gewesen, von 21.900 Euro
ausgegangen sei. Man sei jetzt auf 28.899 Euro, was einer
Steigerung von 7.000 Euro entspreche.

Biirgermeister Henri Haine meint, dass man hier einen
Kostenvoranschlag in Hohe von 24.000 Euro votiert habe.

Rat André Theisen bemerkt, eines stehe fest , suivant déci-
sion du conseil communal du 12 décembre 2014 du conseil
communal“. So stehe es im Budget.

Biirgermeister Henri Haine mdochte wissen, ob das ohne
Mehrwertsteuer gewesen sei.

Rat André Theisen antwortet, wenn er die Mehrwertsteuer
hinzurechne, komme er nicht auf diesen Betrag.

Rat Gérard Jeitz flicht ein, es seien 26.623 Euro.

Biirgermeister Henri Haine erklart, das sei doch das, was
er vorhin gesagt habe. Man habe den Kostenvoranschlag leicht
Uberschritten.

Rat André Theisen stimmt dem zu und legt dar, dass er
noch eine Frage zu der anderen Abschlussrechnung habe. Da
sei der Budgetartikel oben klar angegeben mit der Bezeich-
nung ,Parc municipal — travaux d’investissement — WC pub-
lics®. Dazu habe er folgende Frage. Da stehe ,Total des devis
approuvés” und Blrgermeister Haine sage, das werde auf
einen anderen Artikel Ubertragen.
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Biirgermeister Henri Haine erlautert, es sei auf den Artikel
gebucht worden wie Rat Theisen es sage, aber die Toiletten
seien im Rahmen der gesamten Arbeiten am FuBballfeld mit-
geplant worden.

Rat André Theisen meint, der Betrag sei dann dort ampu-
tiert worden und dann sei es in Ordnung. Es sei sowieso eine
Notwendigkeit gewesen.

Biirgermeister Henri Haine mdchte wissen, ob man das
dann so votieren kdnne.

** Einstimmig genehmigt der Gemeinderat die Ab-
schlussrechnung betreffend den Behinderten-/Senioren-
plan.

**  Einstimmig genehmigt der Gemeinderat die Ab-
schlussrechnung betreffend die 6ffentlichen Bediirfnis-
anstalten im Stadtpark.

PUNKT 3 DER TAGESORDNUNG
Genehmigung von Mietvertrdgen; (Besprechung und
Beschlussfassung);

Beschluss des Gemeinderates

Mit einem Votum genehmigt der Gemeinderat ein-

stimmig nachfolgende Mietvertrdage mit:

a) Mme Natalia Gongalves Ferreira, Zimmer im Hause
Penning;

b) Mme Natalia Goncalves Ferreira, Zusatzvertrag
betreffend Zimmer im Hause Penning;

c) Herrn Marco Pereira Vaz und Mme Teresa Ferreira Do
Sacramento Pires betreffend Wohnung auf Nummer
3 in der Escher StraBe.

Diskussion

Biirgermeister Henri Haine legt dar, man habe hier Uber
eine Reihe Mietvertrage zu befinden. 2 Mietvertrage betreffen
das Haus Penning und einer das Haus auf Nummer 3 in der
Escher StraBe. Im Hause Penning seien es immer die kleinen
Zimmer.

Rat André Theisen mdchte wissen, weshalb der Mietvertrag
immer nur eine Laufzeit von 3 Monaten habe.

Biirgermeister Henri Haine erlautert, das seien oft solche
Situationen, wo das ,Offcie social” anfrage, ob man nicht helfen
koénne, Leute unterzubringen, bis die selber eine Wohnung ge-
funden haben, respektive Leute auf dem Gemeindeamt vorstel-
lig werden, die ein wenig in Not seien und sagten, sie hatten
keine Wohnung, man habe sie rausgeworfen, usw. Dann ver-
suche man immer so vorzugehen in der Hoffnung, dass der

Antragsteller sich ein wenig Mihe gebe, um selber eine Woh-
nung zu finden. Das sei aber nicht immer der Fall.

Rat André Theisen halt fest, dass der Zusatzvertrag deshalb
auf 3 Monate festgelegt werde.

Biirgermeister Henri Haine meint, manchmal gelinge es,
manchmal aber auch nicht.

Ratin Monique Schelinsky mochte wissen, bis maximal wie
lange das gehen kdnne.

Biirgermeister Henri Haine bemerkt, man habe dort Leute,
die bereits seit 2 Jahren dort wohnten. Da gebe es wirklich
manchmal sehr komische Situationen, weil das eigentlich nur
eine Notsituation sein sollte, denn man kdnne dort nicht kochen.
Die Leute, die in einem solchen Zimmer wohnten, mussten ei-
gentlich zusehen, dass sie eine Wohnung finden, ob das nun
eine Sozialwohnung sei oder eine solche auf dem freien Markt.
Es seien auch nicht immer Leute, denen es schlecht gehe. Sie
seien finanziell nicht schlecht gestellt, aber trotzdem seien sie
in einer prekaren Lage.

Rat André Theisen findet das normal, aber andrerseits musse
er aus Erfahrung sagen, dass jemand, der in einer prekéaren
Lage sei und ein solches Unterkommen habe, ab dem Au-
genblick einen festen Wohnsitz habe. Den bewege man nicht
so leicht auf den freien Markt, um einen Wohnsitz zu suchen.
Seiner Meinung nach musste auch die ,,Assistante sociale” sich
einmischen, um diesen Leuten etwas auf dem normalen Markt
oder Uber den ,Fonds de logement® zu suchen, denn sonst...

Bilirgermeister Henri Haine legt dar, dass man darin Leute
habe, die ein Haus haben, und aus dem Haus genommen wur-
den, weil das Gesundheitsamt und die Feuerwehr eingegriffen
haben. Das Haus hatte eigentlich nur geraumt werden mus-
sen und dann hatte etwas nach dem Rechten gesehen werden
mussen. Dann kdnnten die namlich auch sehr gut wieder dort
wohnen, aber die fuhlten sich anscheinend auch im Penning
sehr wohl und stérten nicht. Das bereits seit 2 Jahren. Man
sei jetzt dabei zu untersuchen, wie man sie aus dem Penning
herausbekommen koénne, aber es sei, wie Rat Theisen vorhin
gesagt habe, es sei schwierig, die herauszubekommen.

Rat André Theisen stimmt dem zu, dass es sehr schwierig
sei, die herauszubekommen. Man musse ihnen nur eine Alter-
native anbieten.

Biirgermeister Henri Haine weist darauf hin, dass die
ein Haus hatten. Sie hatten nie Strom- und Gasrechnungen
bezahlt, usw. und es habe auch nicht sehr sauber in dem Haus
ausgesehen. Man genehmige die 3 Vertrage mit einem Votum.

Rat Jean Copette mochte noch etwas sagen. Man misse
mit dem Datum aufpassen, wann man die Dokumente unter-
schreibe.



Bilirgermeister Henri Haine mdchte wissen, wo man denn
jetzt wieder etwas nicht so habe wie es sein musse.

Rat Jean Copette bemerkt, das sei schon wichtig.

Rat André Theisen macht darauf aufmerksam, dass im Zu-
satzvertrag 20. Méarz 2017 stehe. Das sei ein Irrtum.

Biirgermeister Henri Haine antwortet, man werde das
verbessern, aber zumindest stehe der Mietvertrag richtig da.

** Mit einem Votum genehmigt der Gemeinderat einstimmig

nachfolgende Mietvertrdage mit:

a) Mme Natalia Gongalves Ferreira , Zimmer im Hause
Penning;

b) Mme Natalia Goncalves Ferreira, Zusatzvertrag be-
treffend Zimmer im Hause Penning;

c) Herrn Marco Pereira Vaz und Mme Teresa Ferreira Do
Sacramento Pires betreffend Wohnung auf Nummer
3 in der Escher StraBe.

Rat André Theisen bemerkt, beim Mietvertrag betreffend die
Nummer 3 in der Escher StraBe stehe noch eine Frage offen.
Im Vertrag stehe ndmlich ,une partie de la maison partiellement
meublée“. Er wolle wissen, was das bedeute.

Bilirgermeister Henri Haine erklart, das Haus sei so Uber-
nommen worden, denn das Hause habe man doch mit Mébeln
erworben. Das bedeute, dass, wenn die Leute eine neue Kliche
einrichten wollen, das dann aber auch selber machen mussten.
Man habe z. B. bei den Wohnungen auf Hierzesprong immer
eine moblierte Wohnung mit Kiche zur Verfigung gestellt. Bei
dem Haus daneben sei es ahnlich. Wenn die eine neue Kiche
wollten, mussten die das selber machen.

Rat André Theisen mochte wissen, ob dort 2 Haushalte
seien.

Schoffe Edmond Peiffer erlautert, vorne sei ein Haushalt
und hinten sei auch ein Haushalt.

Rat André Theisen hélt fest, dort seien ewig 2 Haushalte
gewesen. Dann habe er noch folgende Angelegenheit. Da
stehe Il est conclu jusqu’au 16 aoGt 2019 et ne se renouvellera

“

pas.*,

Bilirgermeister Henri Haine erwidert, das rihre daher, dass
die Mieter mitgeteilt haben, sie wirden bis dahin das Haus ver-
lassen haben und deshalb habe man den Vertrag auch nur bis
zu diesem Datum gemacht, denn irgendwie wollte man auch
versuchen, das Haus einmal leer zu bekommen.

PUNKT 4 DER TAGESORDNUNG
Genehmigung von Konventionen; (Besprechung und
Beschlussfassung);

Beschluss des Gemeinderates
Einstimmig genehmigt der Gemeinderat die Konven-
tion mit dem ,,Office social Kil/Téiteng-Rémeleng¥;

Einstimmig genehmigt der Gemeinderat die Konven-
tion mit dem ,Service d’éducation et d’accueil pour
enfants*.

DISKUSSION

Biirgermeister Henri Haine erklart, das seien alljahrlich
wiederkehrende Konventionen. Er mdchte wissen, ob es dazu
Fragen gebe.

Rat André Theisen legt dar, dass er bei den Konventionen
nur folgende Frage habe: Man habe das Jugendhaus und man
habe die Konvention betreffend den ,Club Senior”. Die missten
doch auch in den Gemeinderat kommen. Er wolle wissen, ob
die noch nicht vorliegen.

Biirgermeister Henri Haine erwidert, dass man die Kon-
vention betreffend das Jugendhaus alle unterschrieben habe
und ins Ministerium geschickt habe. Jetzt wisse er nicht, ob
man die schon zurtickbekommen habe.

Der diensttuende Gemeindesekretdr Yves Noesen
erklart, man habe sie noch nicht zurlickbekommen.

Biirgermeister Henri Haine legt dar, er habe damals noch
zu Herr Noesen gesagt, dass man die doch auch so in den
Gemeinderat nehmen kodnnte, aber ... Man habe sie auf jeden
Fall mit den Unterschriften im Dossier liegen. Wenn man sie
zurlickbekomme, komme die Konvention in den Gemeinderat.

Ratin Carole Marx legt dar, dass sie am Mittwochnachmit-
tag im Jugendhaus eine Versammlung mit den Verantwort-
lichen des Ministeriums hatte. Da habe sie nachgefragt und die
Konvention werde in den néchsten 2 Wochen zurlickgeschickt.
Der Minister misse die Konvention noch unterschreiben. Die
Konvention werde zuerst hier unterschrieben, dann gehe sie
ans Ministerium und dann bekomme man sie wieder zurlck.
Die mUsste aber in den nachsten 2 Wochen unterschrieben
zurtickkommen.

Rat André Theisen macht darauf aufmerksam, dass man
sie immer eher unterschrieben habe und deshalb stelle er auch
seine Frage.

Réatin Carole Marx legt dar, die Konvention habe eine Zeit-
lang im Jugendhaus gelegen. Da habe sie nachgefragt, weil die
vergessen hatten, die Konvention weiterzugeben. Sie habe sie
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dann an den Schoffenrat weitergereicht, denn sie sei eigentlich
mit Verspatung ins Ministerium geschickt worden.

Rat André Theisen dankt flr die Auskunft.

Biirgermeister Henri Haine bemerkt, dass man die Kon-
vention betreffend die ,Maison relais“ deshalb gleich zweimal
unterschrieben habe. Er mdchte sodann wissen, ob man die
beiden Konventionen nunmehr genehmigen konne.

** Einstimmig genehmigt der Gemeinderat die Konven-
tion mit dem ,,Office social Kal/Téiteng-Rémeleng*;

** Einstimmig genehmigt der Gemeinderat die Konven-
tion mit dem ,Service d’éducation et d’accueil pour
enfants“.

PUNKT 5 DER TAGESORDNUNG
Genehmigung eines Vorvertrages; (Besprechung und
Beschlussfassung);

Beschluss des Gemeinderates

Mit 7 Ja-Stimmen (LSAP+KPL+DP) gegen 3 Nein-
Stimmen (CSV) und 1 Enthaltung (CSV-Ratin Francine
Lang-Laux) genehmigt der Gemeinderat diesen Vor-
vertrag betreffend Eigentum Hames im Heidterweg.

DISKUSSION

Biirgermeister Henri Haine legt dar, dass man hier einen
Vorvertrag habe. Mittlerweile habe man auch alles unterschrie-
ben bekommen. Es sei eine interessante Angelegenheit, aber
man musse sich das Uberlegen. Man habe hier den Vorvertrag
unterschrieben, und es gehe um das Eigentum Hames. Jedes
Ratsmitglied habe auch noch vom Schéffenrat die ,Evaluation
immobiliere” vom Experten der Gemeinde geschickt bekom-
men. Wenn er jetzt nur das nehme, was begutachtet worden
sei, das sei jetzt nicht das Grundstlick dahinter, sondern das
Grundstuiick auf dem die Gebadude stehen. Es handele sich da
um die Hauser Nummer 14, 16 und 16a, d. h. das Wohnhaus
und auch das alte Haus daneben, das alles klassifiziert worden
sei. Der Experte habe das auf 656.551,89 Euro geschatzt.
Wenn man die Situation aber kenne, man habe es sich doch
auch vor Ort angesehen, besonders das alte Haus, wo auch
diese Klche drin war, sei es in einem wirklich ganz schlechten
Zustand im Innern. Deshalb sei der Schoffenrat auf jeden Fall
nicht bereit gewesen, so viel zu bezahlen. Man hatte auch lange
im Schoffenrat dartiber geredet, weil durch diese Situation... Er
meine, Hames sei selbstverstandlich ein Name, ein bekannter
Bildhauer gewesen. Das sei doch auch klassifiziert worden.
Man hatte das vor einem oder zwei Jahren hier im Gemeinde-
rat, wo man das votiert hatte. Es gehdre selbstverstandlich zur
Lokalgeschichte Rimelingens. Es sei aber auch klar, dass man

das nicht zu gleich welchen Bedingungen Ubernehmen kénne.
Es habe lange Verhandlungen gegeben, denn man sehe doch,
dass das sich ein paar Monate lang hingezogen habe seit
Oktober 2017 als die Begutachtung gemacht worden sei bis
heute. Da komme noch hinzu, dass es manchmal kompliziert
sei, alle Leute beisammen zu bekommen und da habe man
sich auf 400.000 Euro geeinigt. Das sei jetzt der Vorschlag des
Schoffenrates hier im Vorvertrag. Es komme aber noch hinzu,
dass zu diesen Angelegenheiten mit dem Grundstlck und mit
dem Garten der dahinter liege, auch noch das Grundstlck
komme, das hinter diesem Garten liege und an den Hausern
entlang der Escher StraBe fUhre. Das gehe ungeféhr bis zum
Hause Meysemburg und da ende es sehr schmal. Das bedeu-
te, dass das dann auch hier mit vorgesehen sei. Das sei dann
der ,labour-Escher StraBe” (Katasternummer 353) und auch
der ,labour-rue Nic. Duprel” (Katasternummer 691) Diese bei-
den gehorten dann auch noch dazu, weil das eine direkt zum
Eigentum gehore und das andere liege noch dahinter. Das sei
jetzt nicht in der Begutachtung der 656.551,89 Euro vorgese-
hen gewesen und nachtraglich habe man dann auch noch mit-
geteilt bekommen, dass noch ein Grabgewolbe mit Monument
dazugehodre, so dass man das auch noch geerbt habe und
dann kénne man das auch noch instandhalten. Er wisse jetzt
nicht, wie die Ratsmitglieder die Angelegenheit sehen. Jeder
sehe, dass der Vorschlag des Schoffenrates dahin gehe, es zu
erwerben. Man musse selbstverstandlich auch zusehen, was
man mit diesem Besitztum mache, denn es musse renoviert
werden und da musse sehr viel investiert werden. Da sei dem
selbstverstandlich so, dass man das zusammen mit ,Sites et
monuments” machen wolle, da das klassifiziert sei und man
demnach auch die entsprechenden Subsidien beantragen
werde. Man kdnne das jetzt im Kontext des Museums sehen,
dass man eben die gesamte Umgebung dort auch mit ame-
nagiere. Man wolle bekanntlich auch die Kalkéfen in Angriff
nehmen, wenn man etwas mehr Geld habe, und zwar im
Rahmen von ,Esch 2022“. Das sei also der Vorschlag des
Schoffenrates, das Ganze fur 400.000 Euro zu kaufen.

Rat André Theisen meint, es sei klar, dass das Haus Hames
hier in Rimelingen ein Begriff sei. Solche Hauser hatte man
schon mehr hier in Rimelingen. Das Haus Tissen oder wie man
sie auch immer nennen wolle. Das seien Hauser, die selbst-
verstandlich eine Vergangenheit hatten und was auch sehr
wichtig sei fUr eine Stadt. Burgermeister Haine habe es selber
gesagt, denn das Problem sei, was mache der Schoéffenrat
oder was mache man als Gemeinde mit diesem Objekt. Er
habe es gesagt und das sei auch richtig, dass vor Jahren das
von den Eigentimern unter Denkmalschutz gesetzt worden
sei. Also mussten die Geb&ude renoviert werden und kénnten
nicht abgerissen werden. Was den Zustand der Gebadude be-
treffe, mlUsse man immer, so wie er das auf den Fotos gesehen
habe und so wie er es erklart bekommen habe, so viel wie
den Kaufpreis darin investieren, wenn nicht sogar mehr. Das
Grundstiick rundherum beim Haus 16 seien es 11a70ca, die
als Griinzone eingestuft seien von insgesamt 15a, so dass das
nur das Grundstick sei, auf dem das Haus stehe. Die gesamte
Immobilie werde auf 656.551,89 Euro geschéatzt und sie werde



der Gemeinde fur 400.000 Euro angeboten. Man kénne doch
meinen, das sei ein gutes Geschéft. Es sei aber noch zu viel
Geld, wenn man nicht wisse, wie man den Kauf im Interesse
der Allgemeinheit anlegen kénne und der Betrag der Reno-
vierungsarbeiten nicht abzuschatzen sei. Dann seien 400.000
Euro, die von den RUmelinger Steuerzahlern bezahlt werden,
noch zu viel Geld. Er wolle dem Schoffenrat von der Vergan-
genheit klar sagen, Kayser Rol, der mit dem Verkauf beauftragt
sei, habe ihm vor einigen Monaten in Préasenz von Herrn Peiffer
im Restaurant des Mines dieses gesamte Komplex angebo-
ten, aber ohne Erfolg von seiner Seite, weil einfach mit der In-
vestition plus Renovierung das Ganze nicht mehr der Realitat
entsprochen hatte. Man kdénne sich die Frage stellen, und er
meine, die sei berechtigt, wer wem bei dieser Transaktion einen
Gefallen mache. Er wolle darauf hinweisen, dass man, wenn
man Hauser kaufen wolle, die im Interesse unserer Stadt seien,
dass der Schoffenrat sich dann Uberlegen sollte, und das Haus
auf Nummer 2 in der BrunnenstraBe beim Parkplatz Kihn zu
kaufen. Diese Immobilie werde im Internet angeboten. Das
wadre sicherlich ein Mehrwert und im Interesse der zukUnftigen
Plane in diesem Stadtviertel.

Biirgermeister Henri Haine dankt ihm. Um aber bei diesem
Tagesordnungspunkt zu bleiben, misse man eine Entschei-
dung treffen. Selbstversténdlich sei dem Schéffenrat bewusst,
dass dort viel investiert werden misse, wenn man diese Ge-
baude erhalten wolle, aber es sei dem auch so, dass, wenn
da investiert werde und weil sie klassifiziert seien, man bis
zu 50% mit einer gewissen Obergrenze vom Staat zurlck-
bekomme. Das einzige, das man dann mit diesen Geb&au-
den machen koénne, sei, dass man noch eine Familie in das
Wohnhaus Hames setzen kénne und andrerseits kbnnte man
die Werkstatten und das Haus daneben nutzen, um Ausstel-
lungen dort zu veranstalten. Das sei auf erste Sicht das, was
sich anbiete. Dies hier sei jetzt auch ziemlich schnell auf die
Gemeinde zugekommen und als man den Zustand der Hauser
gesehen habe, sei dem Schoffenrat auch bewusst geworden,
wie dem sei. Andrerseits sei es auch klar, dass es schwierig
sei, diese Gebaude zu verkaufen, weil sie klassifiziert seien,
denn einen Promotor finde man nicht, der das kaufe, denn
der kbnne damit doch keine Residenz bauen, so dass es dann
schlussendlich immer weiter verkommen wirde und zu einem
Schandfleck werden wiirde. Damals, er habe das jetzt nachge-
schaut, sei es effektiv 2010 gewesen, als man das hier votierte.
Da habe man alle voll hinter dieser Klassifizierung gestanden,
denn auch die Beschreibung damals von ,Sites et monuments*
vom Kulturministerium gehe hervor, dass es Immobilien aus
dem 19. Jahrhundert seien. Da stehe auch, dass es sich 100
Meter von der ,Mine Walert* entfernt befinde. Das sei damals
auch die Argumentation gewesen, dass das Anwesen Hames
zu dem gesamten Grubenkomplex gehéren kénnte, weil man
auch vorhabe, die Umgebung des Museums immer mehr mit
einzubinden. Ob das die Ldsung sei, die sich da anbiete, um
dies hier zu kaufen und als Gemeinde eben dort zu bestim-
men, wie es renoviert werde und wie es eben auch genutzt
werde, um diesen Schandfleck beseitigen zu kénnen. Man sei
sich dessen bewusst, aber wenn Rat Theisen jetzt sage, dass

man das Doppelte darin investieren musse als den Preis, fur
den man es kaufe,... Wenn man jetzt sage, dass man eventuell
auch noch 500.000 bis 600.000 Euro darin investieren musse,
und man bekomme die Hélfte davon vom Staat zuriick, dann
sei das seiner Meinung aber trotzdem eine Investition, die man
als Gemeinde angesichts der Geschichte dieser Gebaude, wo
man selber mitgeholfen habe, diese Gebaude zu klassifizieren,
tragen kénne. Er meine, man sollte das jetzt nicht persénlich
und auch nicht privat sehen, wenn Rat Theisen das angebo-
ten bekommen habe. Er selber, Burgermeister Haine, meint, er
hatte es auch nicht gekauft. Das sei klar, da er nicht wisste,
was er damit privat machen sollte. Es stelle sich eher die Frage,
wie man es im gesamten Kontext der Umgebung des Gruben-
museums da oben sehe, und im Kontext der Lokalgeschichte
Rimelingens.

Rat Jean Copette findet, dass, wenn man jetzt darin inves-
tiere, dann misse man das schon in naher Zukunft renovieren,
denn sonst falle es zusammen, auch wenn die Gemeinde es
habe. Blrgermeister Haine habe doch auch gesagt, dass man
die Kalkéfen daneben habe, wo man auch einmal etwas un-
ternehmen muisse. Wenn man da auch nichts mache, fallen die
zusammen und dann habe man nichts geschafft.

Biirgermeister Henri Haine mochte von Rat Copette wis-
sen, was er ihm damit sagen wolle.

Rat Jean Copette bemerkt, das bedeute fur ihn, dass die
Investition in diesem Gebaude zu teuer sei.

Rat André Theisen findet nicht, dass es zu teuer sei, aber
man koénne nichts damit machen. In dem Sinne kénne man
nicht viel machen. Blrgermeister Haine sage, es habe mit dem
gesamten Komplex zu tun. Dann hatte man Kucment Heini,
der daneben sal3, da sei das doch ndher am Grubenmuseum
gewesen wie dieses hier, denn das habe auch seiner Zeit zum
Grubenbetrieb gehort, aber er meine, das sei etwas anderes
wie dieses hier. Das kdnne man nicht vergleichen. Ihm sei es
einfach und er meine, BlUrgermeister Haine wisse es noch
besser als er, dass es mit ,Sites et monuments” Beschrankun-
gen gebe, und diese Einengungen seien oft sehr hoch. Blurger-
meister Haine habe gesagt, dass man dann eine Familie in das
Wohnhaus setzen kénne. Er selber habe doch gesagt, dass
man es nicht abreiBen kdnne, weil es unter Denkmalschutz
stehe. Andrerseits aber, wenn man es abreiBen kdnnte und
man koénnte z. B. mit dem ,Fonds de logement” etwas unter-
nehmen, weil es ein Areal sei, aber das sei hier nicht gegeben.

Biirgermeister Henri Haine versichert, er wisse, dass die
Beschrankungen von ,Sites et monuments*” streng seien, wenn
es sich um erhaltenswerte Geb&ude handele. Dann kdnne
man die nicht so einfach abreiBen. Man kénne aber selbst-
verstandlich auch mit denen reden angesichts der Lage der
Gebaude. Wenn dem aber so sei, dass man Uberhaupt nichts
mehr retten kdnne, kdnne man es auch abreiBen. Das sei aber
nicht das Ziel, weshalb man das kaufe. Das sei doch aber klar.
Man kénne schon mit ihnen reden, was man denn jetzt genau
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renovieren musse und wie man es renovieren musse. Auf der
Grundlage von dem bekomme man auch im Nachhinein die
Subsidien. Es sei dem nun nicht so, dass man alles zu 100
Prozent bei Gebauden, die klassifiziert seien, erhalten musse.
Sicher sei, dass es nicht mehr erhaltenswert sei, wenn es noch
ein paar Jahre so da stehe. Dann falle es zusammen, und dann
kdnne man sowieso nichts mehr machen.

Rat André Theisen weist darauf hin, dass das alte Haus
sowieso fast zusammengefallen sei. Das einzige, das noch gut
sei, sei das Dach, sonst sei nichts mehr gut.

Rat Gérard Jeitz mdchte seine Meinung auch dazu sagen. Er
sei trotzdem der Meinung, dass man als Rumelinger Gemeinde
eine Verpflichtung habe, um solch geschichtliche Angelegen-
heiten trotzdem in Gemeindebesitz zu bringen. Rat Theisen
habe doch selber gesagt, dass es aus geschaftlichen Zwecken
keinen Sinn habe, das Haus zu kaufen, in Stand zu setzen und
dann wieder zu verkaufen. Er wirde deshalb auch eher mei-
nen, dass es an der Gemeinde sei, das zu machen und das in
Stand zu halten und das auf ein gutes Niveau zu bringen, was
im Sinne Rumelingens und seiner Geschichte sei, denn all das
habe auch einen gewissen Preis. Er finde das trotzdem nicht
SO Ubertrieben und er meine, wenn man fertig sei, habe man
vielleicht fr 800.000 Euro etwas Schdnes da stehen, das nicht
weit vom gesamten Komplex des Museums entfernt sei, das
aber wie gesagt zusammen mit den Kalkdfen ein sehr schdnes
Areal werden kdnne. Deshalb sei er der Meinung, dass man
das als eine sehr positive Angelegenheit ansehen kdnne, auch
unabhangig vom Preis.

Ratin Carole Marx sieht die ganze Angelegenheit ebenfalls
wie Herr Jeitz. Sie finde, dass es ein Stiick Kultur von Rumelin-
gen sei, auch wenn das die Gemeinde etwas koste. Sie wirde
es nicht gut finden, wenn man das jetzt abreien wirde oder
eine Familie in das Haus setzen wiirde. Sie wirde es eher fur
kulturelle Zwecke nutzen. Es sei ein Stuck Kultur von Rimelin-
gen und sie meine, dass man daraus wirklich etwas Schones
machen kdénnte, das man als Rimelinger Gemeinde auch
hernach nutzen kénne, sei es fur kulturelle Ausstellungen, fur
Work-Shops und fUr &hnliche Angelegenheiten. Da sollte man
aber ein wenig mit Respekt auf die Identitat von Herrn Hames
schauen und auch sagen, wenn es die Gemeinde nun einmal
diesen Preis koste, dann koste es eben diesen Preis. So viele
erhaltenswerte oder kulturell hintergriindliche Geb&aude habe
man nicht hier in Rimelingen. Sie wirde es gut finden, wenn
man dieses Objekt trotzdem in Stand setzen wulrde, auch
wenn es seinen Preis habe und es auch nachher fur kulturelle
Zwecke nutze. Sie sei der Meinung, dass es auch ein Mehrwert
flr die Stadt Rimelingen ware.

Rat André Theisen flicht ein, das Haus sei erst von 1951, es
sei dem nicht so, dass es ein altes Gebaude sei.

Ratin Carole Marx halt dem entgegen, dass das Haus da-
neben aber einen historischen Hintergrund habe.

Rat André Theisen bemerkt, das sei ein anderes Haus.

Ratin Carole Marx meint, mit dem allein kdnne man nicht viel
machen. Das Ganze als ein Objekt gesehen, kbnne man mehr
damit machen, wenn man das kulturell nutzen wolle als wenn
man nur ein Haus habe.

Biirgermeister Henri Haine erklart, er zitiere nochmals aus
dem Gutachten von 2010. ,Rumelange s’est développé en 100
ans d’un petit village en une ville et aujourd’hui seul quelques
rares maisons témoignent encore de son passé rural. Les
deux petites maisons nos 14 et 16 en font partie tandis que la
grande construction des années 50 témoignent du développe-
ment de la ville puisque Rumelange doit son expansion au tra-
vail du mineur. L'embleme de la ville est d’ailleurs un mineur, le
sujet préféré du sculpteur Albert Hames. Son atelier le prouve
jusgu’a ce jour.“ und so weiter und so fort.

Rat Marco Heil findet es in der Diskussion etwas paradox.
Wenn man damals der Meinung war, das Haus solle geschutzt
werden, heiBe das doch, dass man dafir war, dass es ein his-
torisches Gebaude sei, das erhalten werden sollte. Er wiirde es
unverstandlich finden, wenn man jetzt in einer zweiten Phase
im Nachhinein sagen wirde, man sei nicht daran interessiert.
Deshalb sei er der Meinung, dass allein schon durch den ersten
Schritt, den man gemacht habe und durch die Argumente, die
aufgezahlt wurden, es evident sei, dass man das Haus erhalten
sollte.

Rat André Theisen macht Rat Heil darauf aufmerksam, dass
es hier doch nicht darum gehe, um das Hauptgebaude zu
schitzen. Das wisse man und daran kénne man nichts mehr
andern.

Rat Marco Heil erwidert, wenn man das Haus damals
schitzen wollte, kbnne man heute nicht anders handeln.

Rat André Theisen weist darauf hin, dass die Familie damals
das gefragt habe, aber nicht die Gemeinde. Die Familie habe
damals gefragt, um es zu schutzen und da sei es geschutzt
worden. Damals sei es Ministerin Octavie Modert gewesen, die
den Bericht von ihrem Ministerium geschickt habe, und des-
halb sei das geschehen.

Rat Marco Heil antwortet, das sei richtig.

Rat André Theisen meint, das habe nichts mit dem anderen
Zu tun.

Rat Marco Heil findet schon, dass es etwas damit zu tun
habe, denn wenn man es damals geschtitzt habe, sei das doch
ein Zeichen, dass dem Gemeinderat etwas an der Angelegen-
heit gelegen habe. Wenn man es aber jetzt nicht kaufe, und
man wisse, dass es auf dem Markt nicht interessant sei, akzep-
tiere man, dass das Haus in sich zusammenfalle. Es sei doch
aber ein Paradox, um es einerseits zu schitzen und es hernach



nicht kaufen zu wollen. Das sei seine Auffassung, wenn er der
Diskussion hier so zuhore.

Rat André Theisen tut dar, er respektiere die auch, aber in
der MartyrerstraBBe hatte man ein Haus, das Haus Vanderkerken,
das habe man auch hier nicht akzeptiert. Da sei die Familie
einfach hingegangen und habe es geschutzt. Dann habe die
Gemeinde keinen Einfluss mehr.

Bilirgermeister Henri Haine erklart, hier sei aber eine an-
dere Situation. Man habe schon Einfluss, denn beim Was-
serturm habe man beim ersten Mal ein negatives Gutachten
abgegeben, und der sei nie klassifiziert worden, bis die Ange-
legenheit noch einmal wiederkam und da sei man damit ein-
verstanden gewesen. Er meine schon, dass man sich gegen
eine Klassifizierung wehren kénne. Es sei dem doch nicht so,
dass einfach jemand das aufzwingt. Selbstverstandlich habe
man sich diese Gedanken auch alle gemacht, sonst hatte das
auch nicht so lange gedauert. Man ware auch nicht bereit ge-
wesen, 600.000 Euro zu bezahlen. Es ware auch einfacher,
wenn man wie die Stadt Luxemburg 900 Mio. an Reserven
hatte. Dann wirde man solche Angelegenheiten permanent
machen kénnen. Hier sei aber wirklich so eine Situation, er sage
jetzt mal, wer sonst, wenn nicht die 6ffentliche Hand investiert
in solche Gebaude. Er fragt, ob man der Meinung sei, dass ein
Privatmann das noch zustande bringe. Er glaube das nicht,
besonders, wenn man keinen Bezug mehr zur Familie habe.
Man kénne sich selbstverstandlich die Frage stellen, weshalb
damals das Kulturministerium mit der Familie das klassifiziert
habe. Er nehme halt mal an, dass die Familie das dadurch habe
schitzen wollen. Das werde wirklich so eine Situation, wenn
die Gemeinde es nicht Ubernehme, werde das ein Schandfleck
ohne Ende. Man sei sich dessen auch bewusst, dass es flir
die Gemeinde nicht einfach werde, darin zu investieren, weil es
jetzt auf die Gemeinde zukam und auch nicht die erste Prioritat
des Schoffenrates sei. Das gebe er gerne zu. Wenn man es
aber jetzt angeboten bekomme, meine er auch, dass es Fur
und Wider gebe. Man mache es sich auch nicht einfach, aber
er sei der Meinung, dass es ein Fehler ware, wenn man es jetzt
nicht nehmen wirde und man musse zusehen, es in den Kon-
text mit dem Grubenmuseum einzubinden und es eben auch
als kulturelle Statte zu nutzen, die man auch den jungen Leu-
ten zur Verflgung stellen kdnnte. Man muUsse sich eben auch
Gedanken machen, wie man es weiter nutzen kénne. Man sollte
mit ,Sites et monuments” Kontakt aufnehmen, wenn man es
erworben habe, um zuzusehen, wie man das renovieren misse
und was man da an Subsidien erwarten dirfe. 5 oder 10 Jahre
kdnne man nicht mehr warten. Das sei klar, denn es sei alles
praktisch schon..., wenn man noch ein wenig warte, sei kein
Dach mehr vorhanden.

Rat Marco Heil mdchte nur noch einen Satz dazu sagen. Fur
ihn sei es klar. Die Argumentation, um es damals zu schutzen,
musse die gleiche sein, um es heute zu kaufen.

Schéffin Viviane Biasini flicht ein, es sei immer gesagt
worden, es sei eine Slinde und eine Schande, wenn man

es nicht kaufen wirde, besonders wie Madame Marx ge-
sagt habe, dass das Objekt doch aber einen geschichtlichen
Hintergrund fur RUmelingen habe. Wenn es einmal weg sei,
dann sei es weg und dann krahe kein Hahn mehr danach. Sie
wolle jetzt nicht wieder das Gleiche sagen wie Freund Blrger-
meister, aber sie meine, dass man es sich im Schoffenrat nicht
einfach gemacht habe. Man habe sich gesagt, wenn man es
nicht mache, sei es nicht gut und wenn man es mache, sei es
auch nicht gut. Man sei aber zu der Schlussfolgerung gekom-
men, dass es dem Schoffenrat wichtig genug sei, um das ge-
schichtlich hier fur Rimelingen zu erhalten und deshalb stehe
es eben heute auf der Tagesordnung.

Ratin Francine Lang-Laux modchte zu der Angelegenheit
jetzt fragen, nachdem was sie alles hier gehoért habe, ob man
sich das in dem Sinne auch leisten kénne. Man bekomme 50%
Unterstitzung. Man wolle das jetzt nicht noch jahrelang brach
liegen lassen. Die ,marche de manoeuvre” sei nicht sehr groB,
wenn sie das richtig verstehe.

Biirgermeister Henri Haine stimmt ihr zu, dass die nicht
groB sei. Die Frage, ob man sich das leisten konne, sei eine
schwere Frage. Man kdnne sich auch fragen, ob man es sich
leisten kdnne, die Kalkdfen zu renovieren. Das sei die gleiche
Frage. Weshalb habe man es lange nicht gemacht? fragt
Birgermeister Haine und antwortet sofort, der Grund sei der
gewesen, dass man eben andere Prioritaten gesetzt hatte und
kein Geld Ubrigblieb, um es zu machen. Was die Subsidien an-
belange, bekomme man die auch als Gemeinde, wenn man ein
seridses Projekt mit ,Sites et monuments“ mache. Man musse
eben ein Projekt machen, das man sich finanziell leisten kénne,
im Einverstandnis mit ,Sites et monuments®. Es sei auch Klar,
dass man das ganze Haus jetzt nicht von Grund und Boden
auf so renovieren kénne, wie es gewesen sei. Seiner Meinung
nach sei es praktisch schon fast nicht mehr moglich, weil ver-
schiedene Angelegenheiten bereits vollstandig kaputt seien.
Auf jeden Fall wolle der Schoffenrat vorschlagen, es zu erwer-
ben und dass man dann so schnell wie méglich mit ,Sites et
monuments® Kontakt aufnehme, und dann mit einem Projekt
in den Gemeinderat komme flr néchstes oder Ubernéchstes
Jahr. Er meine, das musse man dann in dem Kontext vom
Grubenmuseum und von Esch 2022 sehen, wo man jetzt doch
aber alle motiviert sei und auch ein wenig unter Druck stehe,
um eine Reihe Infrastrukturen und Projekte zu schaffen. Das
wolle jetzt nicht heiBen, dass man da Millionen Euro investieren
kénne. Das sei doch aber sehr klar. Er sei noch immer der
Meinung, dass, wenn man es nicht als Stadt RUmelingen kaufe,
es vollstandig zerfalle.

Rat Marco Heil meint, es sei kein interessantes Objekt flir
den Markt.

Biirgermeister Henri Haine bemerkt, es sei dem jetzt nicht
S0, als ob man ein Hotel hatte. Die ,Petite Marquise® sei auch
lange zum Verkauf angeboten worden. Wenn jetzt niemand
mehr eine Anmerkung habe, kénne man zum Votum Uber-
gehen.
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** Mit 7 Ja-Stimmen (LSAP+KPL+DP) gegen 3 Nein-Stim-
men (CSV) und 1 Enthaltung (CSV-Rétin Francine Lang-
Laux) genehmigt der Gemeinderat diesen Vorvertrag
betreffend Eigentum Hames im Heidterweg.

PUNKT 6 DER TAGESORDNUNG
Genehmigung der Hunderolle fiir das Jahr 2017;
(Besprechung und Beschlussfassung);

Beschluss des Gemeinderates
Einstimmig genehmigt der Gemeinderat die Hunde-
rolle fiir das Jahr 2017.

DISKUSSION

Biirgermeister Henri Haine legt dar, dass man Uber die
Hunderolle 2017 mit einem Betrag in Hohe von 10.977,75 Euro
zu befinden habe.

Rat Jean Copette mochte wissen, wie man feststelle, wie
viel Hunde vorhanden seien, ob das auf freiwilliger Basis funk-
tioniere, dass jemand aufs Gemeindeamt komme und seinen
Hund anmelde oder wie man das mache.

Der diensttuende Gemeindesekretar Yves Noesen er-
klart, dass es prinzipiell so sei, dass Leute ihren Hund anmelden
mussen, wenn sie einen besitzen. Es werde keine Nachfrage
bei den Leuten zu Hause gemacht.

Biirgermeister Henri Haine erldutert, es sei wie bei den
Leuten selber. Wenn sie nach Rimelingen wohnen kommen,
mussten die Leute sich anmelden und Uber die, die sich nicht
anmeldeten, wisse man eigentlich nicht so richtig etwas.
Seinerzeit sei dem auch so gewesen, als die Volkszahlung noch
gemacht wurde. Wenn man dann fragte, ob das der Hund des
Hausbewohners sei, habe man oft geantwortet bekommen,
dass es der Hund eines Kollegen sei.

Rat Jean Copette meint, dass man es damals wohl eher
gesehen habe, ob ein Hund zugegen war.

Biirgermeister Henri Haine erwidert, dass man es wohl
gesehen habe, aber wenn der Hausbewohner sagte, es sei
nicht sein Hund, sei er wohl nicht von demjenigen, der die
Volkszahlung machte, eingeschrieben worden. Er glaube wohl
kaum, dass der sich mit den Hausbewohnern wegen dieses
Hundes gestritten héatte. Das Gros der Leute melde aber den
Hund auf dem Amt.

** Einstimmig genehmigt der Gemeinderat die Hunde-
rolle fiir das Jahr 2017.

PUNKT 7 DER TAGESORDNUNG
Genehmigung von zeitweiligen Verkehrsreglements;
(Besprechung und Beschlussfassung);

Beschluss des Gemeinderates

Mit einem Votum genehmigt der Gemeinderat einstim-
mig nachfolgende zeitweilige Verkehrsreglements
betreffend

a) Place G.-D-Charlotte;

b) GroBstraBe;

c) Henri-Liick-StraBe.

DISKUSSION

Bilirgermeister Henri Haine erlautert, dass man noch ein
paar zeitweilige Verkehrsreglements zu genehmigen habe. Das
betreffe Arbeiten hier um den Gemeindeplatz sowie Arbeiten in
der GroBstraBe, die im Februar stattfanden. SchlieBlich gehe es
noch um Arbeiten im Januar in der Henri-Lick-StraBe.

** Ohne Diskussion genehmigt der Gemeinderat mit ei-
nem Votum einstimmig nachfolgende zeitweilige Ver-
kehrsreglements betreffend

a) Place G.-D-Charlotte;

b) GroBstraBe;

c) Henri-Liick-StraBe.

(Der werte Leser findet den genauen Wortlaut dieser Regle-
ments in der franzosischen Zusammenfassung auf Seite 23)

PUNKT 8 DER TAGESORDNUNG
Informationen des Schoéffenrates liber das Projekt der
VergroBerung des Nationalen Grubenmuseums

Biirgermeister Henri Haine moéchte dem Gemeinderat ein
paar Informationen Uber das Projekt ,Nationales Grubenmuse-
um* geben, wo man doch jetzt bereits die Diskussion Uber das
Haus Hames hatte. Man hatte doch bereits im Rahmen des
Budgets und auch danach manchmal Uber die Modernisierung
des Grubenmuseums geredet. Man hatte im Rahmen des Funf-
jahresplanes eine Reihe Projekte miteingereicht, die aber eher
auf Indikationen basierten, was nun den finanziellen Aspekt an-
belange. Man hatte vor zwei Monaten eine Arbeitssitzung mit
der Staatssekretarin Madame Closener Uber das Museum, die
den Schoéffenrat wirklich ermutigt habe, das Projekt, wo man
gesagt habe, dass man den Empfang modernisieren wollte,
voranzutreiben. Man musse aber wissen, dass das, was jetzt
da vorgeschlagen und diskutiert werde, das sei hauptséchlich
dort, wo man hereinkomme, um diesen Bereich zu vergréBern,
damit ein gréBerer Raum flir die Besucher vorhanden sei und
dass vor allem eine Kleiderablage und Toiletten hier geschaf-
fen werden, damit man sich dort auch wohler befinden kénne,
weil die Leute immer zur Brasserie zurlckgeschickt werden



mussen, wenn sie zur Toilette mUssen, respektive werde auch
ein kleiner Raum mit Audio-visuell eingerichtet, wo man sich
aufhalten kénne, wenn man warten muisse und auch diese
Angelegenheiten benutzen kénne. Jeder wisse, dass man be-
reits eine neue permanente Ausstellung gemacht habe. Darin
sei auch modernisiert worden. Dann sei auch hauptsachlich
hinten, wo der kleine J.-P.-Bausch-Saal sei mit den Helmen,
die man dort abhole, der gréBer gestaltet werde und vor allem
werde der Raum mit den Helmen von dem Ganzen getrennt,
denn bis jetzt habe es immer den Nachteil gegeben, dass man
den Raum nicht nutzen kénne, wenn das Museum gedffnet sei
und wenn die Touristen kommen, weil sie sich dort den Helm
nehmen mussen. Das werde vollstandig getrennt und hinten
werde der Saal groBer gestaltet, so dass man den dann auch
fUr Work-shops nutzen kénne, denn es seien bereits in der Ver-
gangenheit Privatfirmen und Ministerien gewesen, die den Be-
such des Museums gemacht haben und dann dort noch einen
halben Tag arbeiteten. Man wolle das dann auch so gestal-
ten, dass man dort auch alles zur Verfligung habe, dass man
Power-point usw. dort prasentieren kénne. Da wirde dann
auch eine kleine ,Kitchenette” und eine kleine ,Buvette” mit
Theke gemacht, so dass man auch Getranke dort verkaufen
konne, respektive es werde auch nach auBen, wenn schdnes
Wetter sei und die Saison beginne, eine Art Terrasse oder so
eine Art Parvis geschaffen, damit man dann auch drauf3en
sitzen kénne und wo man auch drauBen Konzerte veranstalten
kénne. Die Vorstellung sei doch immer gewesen, dass man
auch drauBen das gesamte Areal nutzen konne, um Konzerte
zu organisieren mit dem Hintergrund des ,Front de taille” usw.
Das sei in dem Aspekt.

Deshalb habe er den Gemeinderat dartber informieren wollen,
um auch das ,Feeling” der Ratsmitglieder zu erhalten, weil er
einfach sicher sein wolle, dass man hiermit auf dem richtigen
Weg sei. Das Projekt bekomme dann aber ein ganz anderes
AusmaB. Im Augenblick rede man jetzt vorerst einmal von 1,6
Mio. Euro. Die Staatssekretarin habe aber auch gesagt, sie
wolle sogar, dass man das Museum in Innern modernisiere
auch mit audio-visuellen Angelegenheiten. Sie habe ihre Mit-
arbeiter, die mitgekommen waren, beauftragt, Kontakt mit
dem Museum aufzunehmen, um das mit einem Fachmann zu
besprechen, der auch bereits in anderen Museen im Ausland
solche Angelegenheiten gemacht habe, und das mit ihm zu
untersuchen. Das bekomme auch ein AusmalB von ein paar
Hunderttausend Euro. Sie habe dabei auch versprochen,
dass man da finanzielle Unterstitzung zwischen 50 und 70%
erhalten kdnne. Das ware sehr interessant, denn mit so viel,
musse er ehrlich sagen, hatte man nicht gerechnet. Deshalb
schlage man vor, auf diesem Weg weiterzufahren. Dann wirde
man den Ratsmitgliedern am 20. April ein Vorprojekt oder ein
definitives Projekt mit einem Ingenieur-Kontrakt prasentieren.

Rat André Theisen bemerkt, vorhin sei vom Haus Hames
geredet worden, dass das ein Zugewinn fir Rimelingen ware,
aber dies hier sei effektiv ein Zugewinn. Das mUsse er sehr
klar hier sagen und es freue seine Partei, dies hier zu horen.
Er meine, das Museum an sich, Rumelingen kénne sich nur

bekannt machen durch sein Museum. Es sei ein Nationales
Museum und er meine, auch das sei etwas, das der Zeit an-
gepasst werden musse. Burgermeister Haine habe von den
audio-visuellen Angelegenheiten geredet. Das sei klar, denn
das kénne man sich heute nicht mehr wegdenken. Andrer-
seits sage auch er, wie Blrgermeister Haine sehr richtig ge-
sagt habe, wenn man da hereinkomme, man habe z. B. eine
Gruppe, die dort bei der Theke stehe, die sei eingeengt. Das
sei, wie solle er das jetzt sagen, es lade nicht ein, um sich
einmal so auszudrlicken. Auch hinten die Vitrinen, die damals
gemacht wurden, seien fantastisch. Da kénnten die Leute auch
sehen, wie sie arbeiten, aber hinten komme man dann wieder
in den Raum, wie Blrgermeister Haine gesagt habe, den
J.-P.-Bausch-Raum, der wieder einmal... und er finde das eine
immens gute... Blrgermeister Haine habe jetzt von 1,6 Mio.
Euro geredet. Er habe aber gesagt das Museum wulrde im
Innern auch noch umgeéndert werden, so dass der Betrag von
1,6 Mio. nicht definitiv sei.

Biirgermeister Henri Haine erinnert daran, dass er gesagt
habe, da kdmen noch ein paar Hunderttausend Euro hinzu.
Das musse man im Detail schauen.

Rat André Theisen meint, das sei egal, aber dies sei eine
Investition, da kénne kein Rumelinger einfach sagen, das sei
nicht das, was wir brauchten. Das brauche man hundertpro-
zentig. Er musse die Leute beglickwinschen, die das auf die
Schiene gesetzt haben mit ihm, Blrgermeister Haine. Er wisse,
dass der der treibende Motor sei, aber er meine, auch das sei
wichtig und das bringe RUmelingen voran.

Biirgermeister Henri Haine dankt Rat Theisen fur diese
Stellungnahme. Er denke schon, dass man, was das Museum
anbelange, alle dahinterstehe. Er hatte bekanntlich einmal
gesagt, dass vor einem Jahr im ORT-Sud in Zusammenarbeit
mit dem Ministerium eine Konzept- und Machbarkeitsstudie
gemacht worden sei fUr die ,touristische Aktivierung der In-
dustriekulturstandorte in der «<Red Rock Region».” Die sei auch
vor einem Jahr von der Staatssekretérin auf Belval préasentiert
worden. Da sei auch davon geredet worden, dass man die
Museen modernisieren musse. Hierbei sei auch der Empfang
unseres Museums mit dabei gewesen, zwar erst in einer 2.
Phase, aber man wolle das einfach vorziehen, weil das fur sie
sehr wichtig sei. Dartiber hinaus werde auch dort, wo der Emp-
fang sei, auBen, der ganze Eingangsbereich anders gestaltet,
damit man das besser mit dem Museum identifizieren kénne.
Der Eingang, der jetzt da sei, passe auch wirklich nicht in den
Kontext des alten Gebaudes, wenn man ehrlich sei. Da komme
noch hinzu, dass auch in der ,Red Rock-Region“ im ORT-Sud
die Museen eine gewisse Identitat bekommen, das bedeute,
das wulrde auch mit dem Material und in der Farbe, etwa so
rostig rote Platten oder Elemente gesetzt werden, dass man
das auch so als Eingang erkenne. Er meine, dass das eine
schdne Angelegenheit werde und er persdnlich wéare auch
froh, wenn man hiermit sehr schnell vorankommen wiirde, weil
es auch fur das Museum wichtig und Uberlebenswichtig sei,
denn man sei sich alle im ORT-Sud einig, dass man auch fur
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die Besucher vor Ort ein anderes Konzept prasentieren misse
wie das bis jetzt in den letzten Jahrzehnten war, vor allem
bessere Dienste anbieten. Heute wollen die Leute, wenn sie
ein Glaschen trinken oder sich an einem Work-Shop beteili-
gen, nicht in einem kleinen Saal sitzen. Da mlsse man sich
auch anpassen, so wie das auch in Luxemburg-Stadt in den
Museen sei. Das kdnne man zwar nicht so machen wie die,
aber es sei schon, dass man hier unterstitzt werde. Man habe
auf jeden Fall hier die Unterstitzung des Ministeriums und er
wurde schon meinen, dass man diesen Weg beschreiten sollte.
Er hoffe auch, am 20. April solle man eine Gemeinderatssitzung
haben, dass man das dann auch votieren kénne.

Rat André Theisen bittet um die Erlaubnis, noch eine kleine
Anregung zu machen. In Kayl seien die Gedenktafeln mit all den
Grubenarbeitern, die in der Grube gestorben seien. Darunter
seien auch Kinder von 13 Jahren, die in der Grube ihr Leben
lieBen. Er sei der Meinung, das sei eine Anregung, dass man
im Grunde eine Verbindung, man habe daflr immer gesagt ,de
roude Wee*®, mache.

Biirgermeister Henri Haine macht ihn darauf aufmerksam,
dass er schwarz sei. Ponts&Chaussées habe einen neuen
Belag dort aufgetragen. Dann musse man ihn rot streichen.

Rat André Theisen fahrt fort, oder man mache rote Punkte
auf den Belag, aber eines stehe fest, wenn er dort den ,Front
de taille” sehe... Wenn er Leute habe oder Besuch habe und er
gehe mit denen daran vorbei, sage er immer, das sei im Grunde
genommen der ,Gran Canyon“ von Luxemburg, denn dieser
LFront de taille* sei etwas GroBartiges, etwas Fantastisches.
Er meine, das solle auch zur Geltung gebracht werden um mit
dem Monument in Kayl vielleicht eine Synergie zu machen.
BUrgermeister Haine, solle das mit auf den Weg nehmen, denn
fur ihn, Rat Theisen, sei das ...

Biirgermeister Henri Haine mdchte nur Folgendes sagen:
Man sei viel in Kontakt mit Kayl schon wegen Esch2022, wo
man gemeinsame Projekte mache, eben auch hauptsachlich
rund um unsere Industriekulturstandorte und da sei diese Dis-
kussion auch aufgekommen. Es sei dem auch so, jeder wisse,
dass letztes Jahr 5 Jahre Atelier-Stiden waren und da sei diese
Minette-Tour eingeweiht worden mit 5 Museums-Stéadten, die
untereinander verbunden wurden und dabei sei auch unser
Museum. Dieses und néchstes Jahr wirden Phase 2 und 3
eingefuhrt, wo dann eine Reihe andere Statten hinzukamen
und irgendwann sei dann auch die ,Léiffrdchen” dabei, wo die
Leute dann eine solche Tour machen koénnten. Unser Museum
organisiere bekanntlich auch Touren mit dem ,Segway”, wo
man dann mit den Leuten Uber den roten oder schwarzen
Weg fahre. Da gebe es schon Verbindungen mit Kayl.

Rat André Theisen fligt dem hinzu, dass das aber noch
ausgebaut werden musste. Es sei schon sehr wichtig, um den
Leuten zu dokumentieren, wie viel Leute und wie die Leute in
schweren Zeiten und sogar Kinder mit in den Gruben arbeiten
mussten.

Biirgermeister Henri Haine antwortet, dass man sich da
einig sei.

Rat Marco Heil mdéchte sich den Glickwinschen von Rat
Theisen anschlieBen was das Museum anbelange. Was er aber
bei der ganzen Angelegenheit imponierend finde, dass man in
den Verhandlungen mit den Ministerien, wenn es gut gehe 60
% erhalte und hier habe man es zuwege gebracht, viel mehr zu
erhalten als man schlussendlich beantragt habe. Daftr wolle
er den Schoffenrat beglickwinschen.

Biirgermeister Henri Haine dankt ihm. Das sei der Punkt,
den er habe vorbringen wollen und Herr Peiffer wolle auch noch
etwas sagen.

Schoéffe Edmond Peiffer bemerkt, dass er eigentlich erst
bei Fragen an den Schoffenrat etwas sagen wolle.

Bilirgermeister Henri Haine erwidert, dass man doch jetzt
bei den Punkt komme.

PUNKT 9 DER TAGESORDNUNG
Fragen an den Schoffenrat

Schoffe Edmond Peiffer bemerkt, in der letzten Gemeinde-
ratssitzung sei gefragt worden, wie es um die Gemeindewoh-
nungen stehe. Da kénne er mitteilen, dass die Gemeinde 8
Studios besitze, von denen 6 vermietet seien. 2 seien nicht
pbewohnt; die mussten renoviert oder abgerissen werden.
Man habe 39 Appartements, wovon 33 vermietet seien.
4 Appartements mussten renoviert werden, wobei man bei
verschiedenen schon dabei sei, das zu tun. Es seien auch
2 Appartements nicht bewohnbar. Dann habe man 2 Hauser,
eines im Schlachthof und eines im Park.

Was die Frage von der Miete anbelange, werde das prozen-
tual zu dem Einkommen der Mieter ausgerechnet, wie das
vom Ministerium auch vorgeschrieben sei. Was die 1.500 Euro
Subsidien flr Sozialwohnungen anbelange, da seien die Mit-
arbeiter dabei zu Uberprifen, wie viel man deren habe und
sobald man diese Angaben habe, teile man dem Gemeinderat
das auch mit.

Rat André Theisen mdchte wissen, ob das die Jahre vorher
nicht gemacht worden sei mit den 1.500 Euro.

Ratin Monique Schelinsky und Schoffin Viviane Biasini
erwidern, das habe es nicht gegeben.

Rat André Theisen weist darauf hin, dass man dieses Geld
im letzten Jahr erhalten habe. Er wisse das von der Vereini-
gung, in der er sei.

Bilirgermeister Henri Haine weist darauf hin, dass es das
ab letztem Jahr gebe.



Schoffe Edmond Peiffer mdchte wissen, ob das 2016 oder
2017 gewesen sei.

Rat André Theisen bestatigt ihm, dass das 2017 gewesen
sei. Er bemerkt, Schoffe Peiffer sei ihm etwas zu schnell ge-
wesen. Er habe namlich noch eine Frage zum SICONA und
zum TICE.

Bilirgermeister Henri Haine weist darauf hin, dass man
erst zu Punkt 10 der Tagesordnung komme. Man sei jetzt bei
Fragen an den Schoffenrat.

Rat André Theisen entschuldigt sich, aber bei Punkt 9 habe
er noch ein paar Fragen. Dem sei nun einmal so. Die Leute
wlrden ihn immer finden, Es sei komisch, aber dem sei nun
einmal so. Er meine, er wohne in einer komischen Strafe.

Biirgermeister Henri Haine verneint dies, aber er sei eben
oft unterwegs.

Rat André Theisen erwidert, dass er deshalb doch alles
hier mitteile. In der Henri-Llck-StraBe und in der Batty-Weber-
StraBe, wenn man da vom Hierzesprong komme — Madame
Biasini wisse das doch — stehe da ein Schild, da misse man
mit der Parkscheibe stationieren. Das sei in Ordnung. Wenn
man beim Schuhgeschaft Zanni hereinfahre, stehe auch eine
Parkscheibe da. Da kénne man doch aber nur fahren bis
zur KlosterstraBe. Man kénne da doch nicht hineinfahren bis
oben hin. Jetzt sei seine Frage folgende: Wenn man jetzt aus
der St.-Sebastian-StraBe herauskomme oder aus der Nic.-
Pletschette-StraBe, dann wissten die Leute nicht, dass sie
eine Parkscheibe haben missen, denn da sei nichts angezeigt,
ob die nun rechts oder links fahren. Da musste man vielleicht
mit der Verkehrskommission untersuchen, um die Schilder dort
sichtbar zu machen, damit die Leute wissen, dass sie dort die
Parkscheibe haben mussen, denn er wisse das von Leuten,
die einen Strafzettel erhalten haben. Die hatten ihn deswegen
angesprochen.

Biirgermeister Henri Haine erwidert, man musse sich die
Lage ansehen.

Rat André Theisen bemerkt, dass Madame Biasini doch
wisse, wenn sie von Hierzesprong komme, stehe nur ein Hin-
weisschild dort, wo es in die OberstraBe gehe. Das sei aber
nicht sichtbar...

Schoéffin Viviane Biasini antwortet, dort stehe ein Schild,
dass die ,Camionnettes”-Verordnung aufgehoben sei. Da
stehe nichts von der Parkscheibe. Der Sektor Suden, der...
Sie mUsse das noch einmal nachsehen. Soweit sie wisse, hore
beim Hierzesprong der Sektor der ,Camionnettes” auf.

Rat André Theisen bittet sie, das zu Uberprufen.

Schéffin Viviane Biasini weist darauf hin, dass, wenn sie
ihren Wagen mit zur Arbeit nehme und in der Nic.-Pletschette-

StraBe stationiere, sie aber wisse, dass sie die Parkscheibe
legen musse. Diese StraBe gehdre namlich zum Sektor Stden.

Rat André Theisen meint, da musse sie aber aufpassen.
Sie komme doch nicht auf Besuch, sie sei eine RUmelingerin.
Leute, die auf Besuch kommen, missten auch die Parkscheibe
legen.

Schoéffin Viviane Biasini bemerkt, sie verstehe jetzt, was
er meine.

Rat André Theisen bittet darum, das zu Uberprtfen, mehr
sei dem nicht. Er habe Herrn Peiffer, weil der soeben das von
den Appartements gesagt habe, noch etwas sagen wollen.
Er, Rat Theisen, erhalte sehr viele Beanstandungen, was das
Zusammenleben in den verschiedenen Residenzen betreffe.
Es sei dem oft so, dass, wo mehr Mieter zusammen seien,
oft Spannungen aufkommen, aber das sei normal. Er wolle
wissen, ob man in den Gemeinderesidenzen ein ,Reglement
de copropriété” wie in jeder Residenz drauBen auf dem Markt
habe. Das wlrde ganz sicher das Zusammenleben ein wenig
einfacher machen, wenn jeder wisste, an was er sich halten
musse, wenn das reglementiert wéare, was sicherlich im Inte-
resse der Mieter und auch der Eigentiimer wére. In diesem Fall
sei die Gemeinde der Eigentimer.

Eine andere Frage, die er habe, betreffe die Parkautomaten.
Die Konvention, was die Parkautomaten anbelange, habe er
bereits letztes Mal gefragt, denn gestern war der Parkautomat
bei der Bushaltestelle defekt. Da musse doch ein Wartungsver-
trag bestehen, der sicherlich nicht zum Null-Tarif sei. Im Budget
2018 habe er bei den Ausgaben nachgeschaut und er finde
dort keinen Artikel, der besage, was das die Gemeinde koste.

Eine andere Frage betreffe die HandwerkerstraBe auf Nummer
49. Die Gemeinde habe auch bereits einen Brief von den Ein-
wohnern erhalten. Seitdem dort die StraBBe aufgerissen worden
sei, gebe es unheimlich viele Vibrationen in diesem Haus, wenn
ein schweres Fahrzeug vorbeifahre. Man musste das vielleicht
einmal Uberprufen.

Biirgermeister Henri Haine mdchte wissen, was da aufge-
rissen worden sei.

Rat André Theisen erwidert, die StraBe sei einmal aufge-
rissen worden und da beschwerten die Leute sich, dass im
Grunde genommen, er kénne es ihm nicht sagen, denn er sei
nicht Fachmann da, aber auf alle Falle hatten die Leute ge-
sagt, es gebe dermalBen viele Vibrationen dort in diesem Haus
auf Nummer 49. Sie hatten auch schon einen Brief hier aufs
Gemeindeamt geschickt.

Biirgermeister Henri Haine antwortet, Herr Morbé sei auch
schon vor Ort gewesen, aber er, Blrgermeister Haine, meine,
dass die Arbeiten in der StraBe so ausgefihrt worden seien, so
wie man das Uberall mache. Die Leute sagten, wenn ein Bus
oder ein Lastwagen vorbeifahre, wirde es vibrieren.
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Rat André Theisen bemerkt, er habe eine Kopie des Briefes
erhalten, den die Gemeinde erhalten habe. Man musste das
allerdings einmal Uberprufen.

Biirgermeister Henri Haine entgegnet, dass man da aber
nicht viel machen kénne, wenn die Leute den Eindruck haben,
dass es Vibrationen gebe, wenn ein Lastwagen vorbeifahre.
Bei ihm zu Hause vibriere es auch, wenn ein Lastwagen vor-
beifahre. Es sei dem aber nicht so, dass das Haus zusam-
menstlrze. Die Bewohner hatten der Gemeinde geschrieben,
sie befurchteten, dass ihr Haus einmal zusammenstUrze, aber
dann sei er der Meinung, dass ihr Haus ein Problem habe. Dann
musse man einmal die Statik des Hauses Uberprifen lassen,
wenn das so schlimm sein sollte. Es sei dem nicht so, dass
man das nicht seriés nehme. Es werde schon seriés genom-
men, man habe sich das auch angesehen.

Rat André Theisen weist darauf hin, die Gemalde wirden
von der Wand fallen, das Porzellan wirde klappern, es wére
dies und das. Die Gemeinde habe in dem gleichen Sinne ei-
nen Brief erhalten, aber man musste das Uberprifen, wenn die
Leute das schon melden, dann sei doch da ein Problem. Man
musste aber mit den Leuten reden.

Er mdchte sodann wissen, weshalb die Bauarbeiten der Ju-
gendwohnungen wahrend 2 Monaten gestoppt werden. Da
gehe doch gar nichts mehr weiter. Er misse zwar hinterher
reichen, dass es ihn gefreut habe, dass damals, als man hier
votierte, dass er gesagt habe, der Keller habe Wasser, aber das
sei aufgeschttet, wo das war. Damals habe man es ihm nicht
gerade gut gehalten, aber es sei dem dennoch so.

Biirgermeister Henri Haine entgegnet ihm, dass er gar
nichts gesagt habe.

Rat André Theisen erwidert, er sage nicht wer es war, aber
er wolle wissen, weshalb das wahrend 2 Monaten gestoppt
wurde.

Biirgermeister Henri Haine bemerkt, so wie er das bereits
einmal gesagt hatte, hatte der Ingenieur die gute Idee das in
2 zu spalten, d. h. man habe jetzt nur abreien lassen. Das
sei eine kleinere Submission gewesen und es habe doch noch
keine Submission gegeben, um es bauen zu lassen, d. h. das
musse noch in die Submission gehen. Deshalb kdnne jetzt
auch nicht gebaut werden.

Rat André Theisen weist darauf hin, dass die Leute sagten,
die Genehmigungen seien noch nicht alle vorhanden.

Biirgermeister Henri Haine erwidert, das sei nicht das
Problem. Die einzige Genehmigung, die fehle, sei die Bauge-
nehmigung, und die stelle er sowieso aus. Es mUsse eine Sub-
mission gemacht werden. Es sei zuerst abgerissen worden und
man habe ihm gesagt, das sei viel besser. Das Grundstick sei
noch einmal von einem Geologen geprlift worden, damit man
genau wisse wie die verschiedenen Ebenen seien und jetzt

kénnte auch darauf gebaut werden. Das sei der einzige Grund.

Rat André Theisen legt dar, dass er dann noch ein Anliegen
aller Rimelinger Birger habe. Das sei der Bau eines modernen
Altersheimes. Burgermeister Haine und Herr Traversini aus
Differdingen hatten bei einem Interview im Fernseher ihr Be-
dauern zum Ausdruck gebracht und er meine, das unterstitze
man voll und ganz. Die Deputierten Marc Spautz und Andrich-
Duval Sylvie hatten 2 Mal in der Deputiertenkammer eine parla-
mentarische Anfrage an die Familienministerin Corinne Cahen
gestellt und sie hatten immer die gleiche Antwort erhalten, es
gebe eine Streitsache mit dem Architekten. Weshalb er dies
hier sage, sei aus einer einfachen Ursache. In der letzten Aus-
gabe des Kammerblattes ,Question 3618 konnte man lesen,
dass die Deputierten Laurent Mosar und Gilles Roth das Pro-
blem am 9. Februar 2018 wieder aufgeworfen haben, was das
Altersheim von Rumelingen und Differdingen betreffe. Es gab
wieder die gleiche Antwort von Seiten der Madame Minister.
Die CSV sei der Meinung oder schlage vor, ob der Riimelinger
Schoffenrat mit dem Gemeinderat den Weg beschreiten sollte,
eine Resolution auszuarbeiten und an die Familienministerin
Corinne Cahen zu schicken. Es reiche jetzt, dass unsere
alteren Leute zum Besten gehalten werden. Hier gehe es um
die Lebensqualitat unserer alteren Mitblrger, wo man unter-
streichen kdnne, dass das Personal im Rimelinger Altersheim
sein Bestes gebe, damit es dem Bewohner so gut wie mdglich
gehe, aber das habe nichts mit der Infrastruktur zu tun, die der
Zeit nicht angepasst sei. Er wolle bemerken, dass das Ganze
von 2015 an andauere.

Bilirgermeister Henri Haine erwidert, dass, wenn man es
so nehme, es bereits seit 2001 andauere.

Rat André Theisen findet das in Ordnung, aber seit 2015
dauere diese Streitsache mit dem Architekten.

Biirgermeister Henri Haine legt dar, er sei effektiv von
RTL interviewt worden. Herr Traversini habe eben die Chance,
dass bei ihm etwas gebaut werde und er habe auch Geld flir
das Grundstlck erhalten, wéahrend wir hier in Rimelingen das
Grundstlick immer gratis zur Verfligung stellten. So wie er das
dort gesagt habe, sei man hier wirklich bitter enttduscht, um
nicht zu sagen wutend, dass da einfach gar nichts laufe und
man sich wirklich, um einmal die Rumelinger Ausdrucksweise
zu wahlen, verarscht fUhle. Es sei auch sehr schlimm, dass
man damals dem Staat die Grundstlicke gratis gegeben habe,
damit dort ein Altersheim gebaut werde. Leider sei nie etwas
festgehalten worden, dass man die Grundstiicke wiederbe-
komme, wenn nicht gebaut werde. DarUber hinaus gehore das
Grundstlick jetzt nicht mehr dem Staat, sondern Servior. Wie
Rat Theisen auch sagte, bekomme man auf Nachfrage immer
als Erklarung, dass Servior eine Streitsache mit dem Architek-
ten hatte. Er musse dazu sagen, dass das auch wahr sei. Er
habe auch schon mit dem Architekten geredet, aber jede Streit-
sache lasse sich doch irgendwie |6sen, aber selbstverstandlich
sei da die eine Seite nicht bereit, etwas Geld zu lockern, um



dann auf einen anderen Weg zu gehen. Dann misse man eben
dem Architekten eine Abfindung geben, wenn man nicht mehr
mit ihm arbeiten wolle und dann miUsse man zusehen, wie man
weiterkomme. Was sonst noch alles dahinter stecke, wisse man
einfach nicht, weil kein Mensch effektiv mit den Gemeindever-
antwortlichen rede. Die Ministerin habe sich bekanntlich nicht
geéuBert, denn sie habe RTL gesagt, sie wlrde sich nicht dazu
auBern, das solle Servior machen. Servior habe sich ja nur mit
ihrem Direktor, der ihm eigentlich leidtue, denn der Direktor sei
nicht der Einzige, der dort Entscheidungen treffe. Man komme
gut zuwege mit der Direktion von Servior, davon abgesehen,
aber er, Burgermeister Haine finde, dass die Présidentin des
Verwaltungsrates sich einmal melden sollte. Man kénne auch
sicher sein, dass man es nicht dabei belassen hatte, man hatte
sowieso vor, sich in dieser Angelegenheit bei den Verantwort-
lichen zu melden. Das sei klar. Ob man jetzt eine Resolution im
Gemeinderat mache, sei das eine der Mdglichkeiten, aber er
habe wirklich den Eindruck, als ob das der Familienministerin
und der Prasidentin des Verwaltungsrates schnuppe sei.

Rat André Theisen meint, es sei dem so, wenn eine Reso-
lution im Gemeinderat gemacht werde, bedeute das, dass
alle Ratsmitglieder hinter dem Blrgermeister stehen. Das sei
doch der Zweck einer Resolution. Er rate dem Schoffenrat
diese Fragen an die Regierung aus dem letzten Kammerblatt
zu lesen. Da stehe namlich alles drin, wie die Ministerin sich
da positioniere. Wenn er da lese, dass der BUrgermeister im
Februar 2016 ins Bild gesetzt wurde... das seien immer so An-
gelegenheiten herausgenommen. Da sollte man einfach eine
Resolution verfassen, dass man alle hinter dem Burgermeister
stehe. FUr ihn sei das wichtig. Es kdnne maoglich sein, dass
dann etwas geschehe.

Biirgermeister Henri Haine erwidert, er bezweifele lang-
sam, dass da wegen der Wahlen etwas geschehe. Es sei ein-
fach lamentabel, dass die Leute sich sozusagen verstecken
und hinter irgendwelchen Erklarungen, wo auch nur die Halfte ...
Februar 2016 sei auch schon lange her. Das kdénne sehr gut
sein, dass das der Moment war, wo er versucht hatte, an die
Direktion von Servior zu kommen. Er glaube, es hier einmal
erzahlt zu haben, wo er dort immer gesagt bekommen habe, er
solle zurUckrufen oder er solle abwarten, und dann sei er effek-
tiv 2 oder 3 Wochen danach vom Direktor angerufen worden,
der ihm dann sagte, er kdnne nichts sagen, denn die Woche
danach ware Verwaltungsrat und er wirde sich dann melden.
Da bekam er dann gesagt, sie hatten eine Streitsache mit dem
Architekten, aber das wusste er auch bereits im Jahr vorher. Es
sei immer die gleiche Antwort, die man bekomme. Der Direk-
tor kann einfach nichts sagen. Der habe ihm auch nach dem
Interview angerufen, um mit ihm, Blurgermeister Haine zu reden
und ihm zu sagen, dass er hoffe, dass man jetzt nicht dies
und das, denn der Direktor mache sich auch seine Gedanken.
Da habe er, Burgermeister Haine, ihm dann aber auch gesagt,
dass er noch hie und da seine Meinung sagen kdnne. Es sei
ja auch schade, dass das Ganze nicht mehr dem Staat ge-
hore, sondern dem Servior. Er sage das hier ganz ehrlich, er
wlrde am liebsten dem Staat anbieten, der Gemeinde alles

zurlickzugeben und dann wirde die Gemeinde selber etwas
unternehmen.

Schoffin Viviane Biasini meint, es sei total eine ,mer a
boire”. Es sei dem so, dass sie sich manchmal die Frage stelle,
ob Uberhaupt noch bei der Ministerin der Wille bestehe, hier in
RUmelingen etwas zu bauen. Das musste man herausfinden,
denn sie glaube gar nichts mehr. Sie glaube dem einen nichts
und sie glaube dem anderen nichts. Die sollten die Rimelinger
Gemeindeverantwortlichen nicht fiir dumm verkaufen. Das sei
doch nachweisbar das, was geschehe. Ob das nun politisch
sei oder fUr die Leute, die dort arbeiteten, denn sie habe be-
kanntlich zwei Kappen, wenn sie rede, aber irgendwie sollten sie
die Rumelinger nicht fur dumm verkaufen. Es reiche effektiv und
man sei dessen Uberdrissig. Das kbnne man die RUmelinger
Burger fragen, man kénne sich hier im Saal die Frage stellen,
aber man werde immer nur ,bei d’Lisette gelooss” und man
bekomme immer nur Geschichten erzahlt. Irgendwann sei es
genug. Sie sollten mitteilen, ob sie es machten oder ob sie
es nicht machten. ,Un point, c’est tout®, aber sie sollten nicht
immer nur Geschichten erzahlen.

Rat Marco Heil findet es ein wenig einfach, um das ganze
Problem immer auf diese Streitsache mit dem Architekten
gegenUber Servior oder auf die Streitsache des Architekten
gegenuber der Familienministerin abzuwalzen. Tatsache sei
doch einfach, dass da ein Konflikt oder eine Streitsache auf
dem Rucken der alteren Mitburger in Rimelingen und auch
Uber Rumelingen hinaus ausgetragen werde. Um immer nur
auf diese Streitsache hinzuweisen, interessiere die Leute sehr
wenig. Es gehe einfach darum, wie Madame Biasini gesagt
habe, dass einfach einmal Position bezogen werden musse,
ob man es mache oder ob man es nicht mache. Es sei effektiv
der Zeitpunkt, um in die Richtung zu gehen.

Rat André Theisen mdchte einfach nur weitergeben wie
es hier in der Antwort der Ministerin stehe ,le conseil d’ad-
ministration de Servior vient de nous informer de la validation
du dossier qui sera soumis a 'avis de la Commission d’Analyse
des Projets d’Investissements dans les domaines social, familial
et thérapeutique le 16 mars 2018, avant d’étre soumis pour
approbation au Conseil de Gouvernement.

De plus et en référence a la réponse a la question parle-
mentaire N°2067, et plus précisément la volonté du conseil
d’administration de Servior ... “

Deshalb sei es ihm im Grunde genommen, als er das gelesen
habe, da habe er gedacht, jetzt sei es Zeit, dass man eventuell
zusammen..., aber das sei jetzt am Schoffenrat.

Schoéffe Edmond Peiffer mochte Rat Theisen sagen, was
die Reklamation anbelange, dass er auch eine solche Bean-
standung erhalten habe. Man sei dabei Reglements auszuar-
beiten. In einem Haus habe man es schon angeschlagen. Was
nun dieses bestimmte Haus anbelange, habe man vorgesehen,
eine Bestandsaufnahme zu machen, um festzustellen, was in
diesem Haus fehle. Da gebe es noch verschiedene andere
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Probleme aber dorthin komme auch ein Reglement, wie die
Leute sich verhalten sollen.

Ratin Carole Marx mochte darauf hinweisen, dass seit
August / September 2017 unwahrscheinlich viele Lastwagen
der Firmen Araujo und Schmitz zwischen RUmelingen und Esch
und teilweise auch durch Riimelingen verkehren. Sie habe kiirz-
lich einmal aufgepasst und das seien ungeféahr 6 Fahrzeuge
pro Viertelstunde, die in beiden Richtungen hin- und herfahren.
Sie nehme an, dass das etwas mit Intermoselle zu tun habe.
Sie méchte wissen, ob da etwas geé&ndert habe, dass so viele
Lastwagen da hin- und herfahren, denn man habe doch eine
Zuglinie da zur Verfligung. Sie mdchte wissen, ob der Schoffen-
rat da Néheres wisse. Da immer mehr Lastwagen verkehrten,
wolle sie wissen, ob es dazu eine Erklarung gebe. Sie wolle
wissen, ob das nur zeitweilig sei, weil da oben bei Intermoselle
etwas umgebaut werde oder ob das so bleibe, denn da musste
man vielleicht einmal intervenieren, um zu untersuchen, ob das
wirklich notwendig sei. Das sei unwahrscheinlich. Viele Leute
hatten sich schon darlUber beklagt, denn das sei jetzt monate-
lang, wo diese Lastwagen fahren. Das kbnne doch nicht so
bleiben, wirde sie halt mal meinen. Es gebe doch aber eine
Zuglinie und sonst sei alles Uber die Schiene gegangen. Sie
fragt, ob etwas bei Intermoselle hinzugebaut worden sei, was
diesen zusétzlichen Verkehr erklére.

Biirgermeister Henri Haine erklart, er wisse nicht, ob das
etwas mit Intermoselle zu tun habe oder nicht. Das misse man
UberprUfen. Er wisse nur, dass Intermoselle auch mit dem Zug
befordere. Es sei aber eine gewisse Zeit gewesen, wo es ein
Problem gegeben habe — er wisse jetzt nicht mehr welches —
da habe es auch mehr Emissionen von Staub gegeben. Da
sei doch viel von dem Staub geredet worden. Es seien ein
paar Monate gewesen, wo man nicht so viel Uber die Schiene
beforderte, er wisse aber nicht mehr genau, weshalb. Das sei
aber jetzt wieder in Ordnung und man beférdere wieder Uber
die Schiene, aber ob Araujo etwas mit Intermoselle zu tun
habe, da habe er keine Ahnung.

Réatin Carole Marx wiederholt, es sei enorm, was da an Last-
wagen verkehre.

Biirgermeister Henri Haine meint, die hatten doch aber nie
Klinker geladen. Es kdnne sein, dass die wie friher die Firma
Hannus, ein Lager dort hatten. Das musse man nachfragen.

Ratin Carole Marx tut dar, da misse man wirklich nachfra-
gen, ob es da keine andere Ldsung gebe.

Ratin Monique Schelinsky mdchte jetzt einmal Yves danken
fir das ,Reéglement d’ordre intérieur”, das sie erhalten habe. Es
ware nicht schlecht, um das einmal in die Reglementkommis-
sion zu geben, um dartber zu diskutieren, denn es sei wirklich
veraltet. Da gehe noch die Rede von dem alten Wahlgesetz von
vor 99 usw. Das musse wirklich einmal Uberarbeitet werden,
um das wieder zu aktualisieren.

Biirgermeister Henri Haine erklart, dass wie gesagt ein
,Reglement d’ordre intérieur” nicht kontrar zum Gesetz sein
konne, und viel Neues kénne man da auch nicht im Vergleich
zum Gesetz erfinden.

Ratin Monique Schelinsky erwidert, es mUsse einfach aktu-
alisiert werden, ansonsten sei es in Ordnung.

Dann habe sie noch eine zweite Angelegenheit und zwar sei
das dort, wo man den ,Kinnestach® in die FriedhofstraBe
hochgehe, da sei der Blrgersteig auf der StraBenseite bis zur
Bahnschranke in einem wirklich desolaten Zustand. Das hatten
ihr verschiedene Jogger mitgeteilt, die rund um Rumelingen-
Tetingen laufen. Das wére, abends und wenn es dunkel
werde eine Zumutung, auch fur Leute, die sich zum Friedhof
begeben. Da gebe es riesengroBe Locher im Makadam. Sie
wisse nicht, ob die Gemeinde das machen musse oder ob
,Ponts&Chaussées” das machen musse, weil es doch eine
StaatsstraBe sei, d. h. dass man ,Ponts&Chaussées”, wenn
die zustandig seien, informieren musse.

Biirgermeister Henri Haine meint lachend, dass die Jogger
in Erwartung der Reparatur auf der anderen Seite laufen
mussten, die sei noch in Ordnung. Fir die Blrgersteige sei die
Gemeinde zustandig und auf der anderen Seite bei der Resi-
denz, seien auch Platten lose, wo man auch nach dem Rechten
sehen musse.

Rat Jean Copette erklart, wie Herr Theisen vorhin gesagt
habe, sei das Haus in der BrunnenstraBe neben der ,Maison
relais“ im Internet zum Verkauf angeboten. Da wolle er wissen,
ob die Gemeinde das schon angeboten bekommen habe.

Biirgermeister Henri Haine verneint dies.

Rat Jean Copette mochte wissen, ob darauf kein Vorkaufs-
recht sei.

Biirgermeister Henri Haine verneint dies ebenfalls.
Rat Jean Copette meint, das wéare doch ein Haus, das in-
teressant sei, weil es da mitten im Standort liege, wo davor die

Jugendwohnungen gebaut werden.

Rat André Theisen mochte ebenfalls wissen, ob die Ge-
meinde da kein Vorkaufsrecht habe.

Biirgermeister Henri Haine verneint dies. Er fragt, weshalb
die Gemeinde denn dort ein Vorkaufsrecht haben sollte.

Schoffe Edmond Peiffer mochte wissen, ob das das Haus
sei, wo der Blasi wohne.

Rat André Theisen bejaht diese Frage. Es sei im Internet fur
680.000 Euro angeboten.



Biirgermeister Henri Haine meint, das sei selbstverstand-
lich auch viel Geld. Wenn man es kaufe, mUsse man auch
damit etwas machen. Wenn man es kaufe, um es abzureiBen,
seien 680.000 Euro viel Geld.

Rat Jean Copette weist darauf hin, dass das nachher dann
zwischen den Hausern stehe, die man alle neu errichte.

Biirgermeister Henri Haine bemerkt, man beginne jetzt
wieder Uber Angelegenheiten zu reden, Uber die man schon
jahrelang rede, wo man auch schon damals in Kontakt mit den
Eigentimern war, um das Haus zu kaufen. Da hatten sie ganz
andere Summen verlangt wie das jetzt der Fall sei und wo sie
auch noch andere Bedingungen hatten, um direkt Wohnungen
zu erhalten. Damals sei von der Residenz dort geredet worden.
Jetzt habe man das Ganze so geplant, um daran vorbei- und
zurechtzukommen. Man wolle mal sehen. Es sei doch auch
schon komisch, dass sie nicht an die Gemeindeverwaltung
herantreten. Das sei immer ein schlechtes Zeichen.

Rat André Theisen findet das auch komisch, aber Madame
Hames ware nie an die Gemeinde herangetreten. Das misse
er aber auch sagen.

Rat Marco Heil meint, das sei eine Hypothese.

Rat André Theisen verneint dies, er sei sich dessen sicher.
Wenn er nicht sicher ware, wirde er es gar nicht sagen. Das
sei keine Hypothese, das sei sicher. Da kdnne er sogar die
Familie fragen.

Bilirgermeister Henri Haine erwidert Rat Theisen, darlber
koénne er sich jetzt keine Gedanken machen. Er wisse nicht,
welches ihre Grinde waren, dass sie nicht an die Gemeinde
herangetreten war. Dann sei dem eben so. Es sei dem so
wie bei den Sizilianern. Das gehe auch Uber Jahrhunderte. Er
wulrde jetzt sagen, dass man mit Punkt 9 der Tagesordnung
fertig sei und dass man dann zu Punkt 10 Ubergehe.

PUNKT 10 DER TAGESORDNUNG
Verschiedene Korrespondenz

SICONA:
Bericht Uber die Komiteesitzung vom 15. November 2017;
TICE: Bericht Uber die Komiteesitzung vom 7. Dezember 2017.

Rat André Theisen mdchte von Schoffin Biasini etwas er-
fahren, weil er beim SICONA etwas nicht verstanden habe. Auf
der 2. Seite stehe, dass in Hobscheid ein Grundstiick gekauft
wurde und da stehe dann unten ,L’ancien propriétaire pourra
se rendre locataire des fonds et profiter des primes de biodiver-
sité afférentes a lui avancer par SICONA-Ouest et a récupérer
via la vente des ECO-Points en question.“ Er wolle wissen, was
das bedeute. Sie musse nicht heute antworten, sondern kdnne
das auch nachstes Mal machen.

Schéffin Viviane Biasini erklart, dies sei in einer Sitzung
im November gewesen. DarUber hinaus sei sie in der ersten
Sitzung dieses Jahres nicht anwesend gewesen.

Rat André Theisen meint, dass sie doch aber in dieser
Sitzung hier gewesen sei.

Schéffin Viviane Biasini wiederholt, das sei wie gesagt
im November gewesen. Sie bittet darum ihr bis zur nachsten
Sitzung Zeit zu geben. Sie wisse, dass das Grundstlicke
seien, die Privatleute dem SICONA verkaufen, um eben halt
die Kompensationsmaoglichkeiten zu geben, wo SICONA dann
wegen der Biodiversitat einen Weiher usw. anlegen kénne. Sie
misse das Ganze aber nochmals nachlesen und sie gebe ihm
dann in der n&chsten Sitzung Auskunft, wenn das fur ihn in
Ordnung sei.

Rat André Theisen dankt ihr und meint, er habe kein Problem.

Biirgermeister Henri Haine erklart, Madame Biasini konne
noch nachtraglich die detaillierte Erklarung geben, aber so-
weit er das sehe, sei der Eigentimer wohl Bauer und der
kénne Mieter des Grundstlickes werden, um es 6kologisch
bewirtschaften zu kénnen und die erhalten normalerweise die
entsprechenden Pramien, die Biodiversitatspramie, die ihm
von SICONA vorgestreckt werde, so wie das bei uns hier auch
mit SICONA geschehe. Die Gemeinde brauche sich hier um
nichts zu kimmern. et a récupérer” bedeute, dass die Kosten,
die der SICONA-Westen durch die Biodiversitatspramie, die
SICONA vorstrecke, durch den Verkauf der Oko-Punkte
zurlckbekomme. Er nehme an, dass dieses Grundstiick zu
Kompensationszwecken erworben wurde, was oft gemacht
werde, wenn man ein Grundstliick kompensieren musse, weil
darauf gebaut wurde. Und hier gebe man doch auch an, dass
die ECO-Punkte — das sei ein neues System, das die Leute
noch nicht kennen und sie wissen nicht was es kosten werde,
denn das Reglement bestehe noch nicht — So missten die Ge-
meinden, die ein Grundstlick nicht durch ein anderes Grund-
stick kompensieren kdnnten, in einen ,Fonds” bezahlen. Das
nenne man die ECO-Punkte.

Rat André Theisen meint, das verstehe man.

Rat Jean Copette flicht ein, es sei der alte Eigentimer, der
die ECO-Punkte bezahlt bekomme.

Rat André Theisen wiederholt, es sei der alte Eigentimer,
angesichts der Tatsache, dass eine Verkaufsakte gemacht
wurde von 113.720 Euro und dann bekomme er noch ECO-
Punkte. Das sei ein schones Geschéaft.

Biirgermeister Henri Haine verneint dies. Der SICONA-
Westen bekomme die Kosten zurick, die ihm durch den
Verkauf der ECO-Punkte entstehen. Wenn er das Grundstiick
den Gemeindemitgliedern zur Verfligung stelle, mussten die
Gemeinden dem SICONA die ECO-Punkte bezahlen. Nun gut.
Schoffin Biasini, kdnne das Uberprifen.
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Schoffin Viviane Biasini bemerkt, sie werde das Uberprifen.
Rat André Theisen dankt ihr.

Biirgermeister Henri Haine erklart, dass man damit die
offentliche Sitzung abgeschlossen habe. Er danke der Presse,
dass sie prasent gewesen sei und dann gehe man zur gehei-
men Sitzung Uber.

In geheimer Sitzung:

PUNKT 11 DER TAGESORDNUNG
Schaffung eines Postens; (Besprechung und Beschluss-
fassung);

Beschluss des Gemeinderates

In geheimer Sitzung beschloss der Gemeinderat die
Schaffung eines Funktionar-Postens in der Laufbahn
B1 - Redaktor.

PUNKT 12 DER TAGESORDNUNG
Neueinstufung eines Funktiondrs; (Besprechung und
Beschlussfassung);

Beschluss des Gemeinderates
In geheimer Sitzung beschloss der Gemeinderat die Neuein-
stufung des Funktionars Jéréme Morbé.

PUNKT 13 DER TAGESORDNUNG
Gewdhrung einer speziellen Entschadigung an einen
Funktiondr; (Besprechung und Beschlussfassung);

Beschluss des Gemeinderates

In geheimer Sitzung beschloss der Gemeinderat die
Gewahrung einer Spezial-Entschadigung an Funktionar
Jérome Morbé.



Séance du conseil communal
du vendredi, 30 mars 2018

Début de la séance : 10:00 heures
Fin de la séance : 12:10 heures
Durée de la séance : 2 h 10 min

Présents :

M. Henri HAINE (POSL), bourgmestre

Mme Viviane BIASINI (POSL) et M. Edmond PEIFFER (PCL),
échevins; MM. André THEISEN (PCS) et Marco HEIL (POSL),
Mme Carole MARX (POSL), MM. Gérard JEITZ (POSL) et Jean
COPETTE (PCS), Mmes Francine LANG-LAUX (PCS) et Monique
SCHELINSKY (PCS), M. Patrick WAGNER (PDL), conseillers.

Secrétaire communal f.f. :
M. Yves NOESEN

Urne:
Jean COPETTE (PCS)

Le rapport du secrétaire f.f. sur la séance du vendredi, 19
janvier 2018, est approuvé unanimement.

En séance publique :
1. Présentation du plan pluriannuel financier 2018

Le bourgmestre a présenté le plan pluriannuel financier pour
les années 2019, 2020 et 2021.

2. Approbation de décomptes

LLe conseil communal approuve chaque fois unanimement :

a) le décompte concernant le «Behinderten-/Seniorenplan».

b) le décompte concernant les travaux d’investissements au
parc municipal = WC publics.

3. Approbation de contrats de bail

Unanimité du conseil communal pour les contrats de bail qui

suivent :

a) avec Madame Natalia Gongalves Ferreira, chambre dans la
Maison Penning ;

b) avec Madame Natalia Gongalves Ferreira, avenant concer-
nant chambre dans la Maison Penning ;

c) avec Monsieur Marco Pereira Vaz et Madame Teresa
Ferreira Do Sacramento Pires, I’habitation au numéro 3, rue
d’Esch.

4. Approbation de conventions

Le conseil communal approuve unanimement la convention
avec I'«Office social Kal/Téiteng-Rémeleng» ;

Le conseil communal approuve unanimement la convention
avec le «Service d’éducation et d’accueil pour enfants».

5. Approbation d’un compromis de vente

Avec 7 voix (POSL+PCL+PDL) contre 3 voix (PCS) et 1 absten-
tion (PCS-Conseillere Francine Lang-Laux) le conseil commu-
nal approuve ce compromis de vente concernant la propriété
Hames dans la rue de la Bruyére.

6. Approbation du rdole des chiens pour I’année 2017

Unanimité du conseil communal pour le réle des chiens pour
["année 2017.

7. Approbation de réglements temporaires de circu-
lation

Avec un seul vote le conseil communal ratifie les reglements
temporaires de circulation concernant

a) la Place G.-D. Charlotte ;

b) la Grand-rue ;

c) larue Henri LUck.

Veuillez trouver le texte intégral de ces réglements aux pages
23 a 28.

8. Informations du collége échevinal concernant le
projet d’extension du Musée National des Mines
de Fer Luxembourgeoises

Le college échevinal informe le conseil communal sur les
travaux d’agrandissement et de modernisation du Musée
National des Mines de Fer Luxembourgeoises.

9. Questions au collége échevinal

Diverses questions, critiques ou suggestions ont été adressées
au college échevinal de la part de

Monsieur André Theisen

- au sujet du stationnement avec disque dans les rues Henri
LUck et Batty Weber — absence de signalisation du station-
nement avec disque pour les conducteurs venant des rues
latérales ;

- au sujet d'un reglement de copropriété dans les habitations
communales ;

- au sujet du vote de la convention relative aux horodateurs
sur la place G.-D. Charlotte ;

- au sujet de vibrations ressenties dans la maison au 49, rue
des Artisans aprés les travaux d’infrastructure dans ladite
rue ;

- au sujet de I'arrét durant déja plus de 2 mois des travaux de
construction des logements pour jeunes ;

- au sujet d'une résolution du conseil communal réclamant la
construction d’une maison de retraite up-to-date ;
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Madame Carole Marx
- au sujet de la circulation intense de poids lourds des firmes
Araujo et Schmitz vers Cimalux ;

Madame Monique Schelinsky

- au sujet de la mise a jour du reglement d’ordre intérieur ;

- au sujet du mauvais état du trottoir dans la rue du Cimetiere
entre le «Kinnestach» et le passage a niveau des CFL ;

Monsieur Jean Copette
- au sujet de la mise en vente via Internet de la maison au
numéro 2, rue de la Fontaine au prix de 680.000 € ;

10. Correspondance diverse

SICONA :
Rapport sur la séance du comité du 15 novembre 2017 ;

Question du conseiller André Theisen sur le sens de la phrase
suivante de ce rapport : «’ancien propriétaire pourra se ren-
dre locataire des fonds et profiter des primes de biodiversité
afférentes a lui avancer par SICONA-Ouest et a récupérer via la
vente des ECO-Points en question.»

TICE : Rapport sur la séance du comité du 7 décembre 2017.
En séance a huis clos :

11. Création d’un poste

En séance a huis clos le conseil communal a voté la création
d’un poste dans la carriere B1 — rédacteur.

12. Reclassement d’un fonctionnaire

En séance a huis clos le conseil communal a décidé le re-
classement du fonctionnaire Jérébme Morbé.

13. Allocation d’une indemnité spéciale a un fonction-
naire

En séance a huis clos le conseil communal a accordé une
indemnité spéciale au fonctionnaire Jérébme Morbé.



VILLE DE RUMELANGE

numéro !
6974

Objet:

Réglement
temporaire de la
circulation 3
Poccasion d’un
chantier sur la Place
G.D. Charlotte a
Rumelange

EXTRAIT
du registre aux délibérations
du collége échevinal

Séance du 1% février 2018
M. Haine, bourgmestre, Mme Biasini et M. Peiffer, échevins ;
M. Yves Noesen, secrétaire f.f. ;

Présents:

Le college échevinal,

Date de I‘information des autorités communales: 12 janvier 2018
Début des travaux: lundi, le 5 février 2018 & 7.00 hrs
Fin des travaux: vendredi, le 30 mars 2018 4 12.00 hrs

Considérant que I'entreprise BONARIA & Fréres doit procéder aux travaux de réseaux
(renouvellement de la conduite principale de SUDGAZ) au c6té impair sur la place G.-D.
Charlotte 8 L-3710 Rumelange ;

Considérant qufil y a lieu de prendre a cette occasion toutes les mesures nécessaires
afin de garantir le libre écoulement de la circulation dans l'intérét de la sécurité publique;
Vu la loi modifiée du 14 fevrier 1955 concernant la réglementation de la circulation sur
toutes les voies publiques ;

Vu l'arrété grand -ducal maodifié du 23 novembre 1955 portant réglement de la circulation
sur toutes les voies publigues ;

Vu le titre X, article 3, du décret du 16-24 aolt 1790 sur l'organisation judiciaire ;

Vu l'article 29 et I'article 58 de la loi communale du 13 décembre 1988 ;

Vu la loi du 31 mai 1999 concernant la création d'un corps de police grand-ducale et
d'une inspection générale de la police ;

Vu le réglement communal de circulation modifié du 2 février 2016 ;

Vu l'information tardive et considérant que dans ces circonstances il y a lieu de prendre
un reglement de circulation d'urgence sur la base de l'article 58 de la loi communale ;

Vu que le présent réglement sera soumis pour confirmation au conseil communal dans
la prochaine séance ;

Apres délibération;
arréte
a l'unanimité
qu'a partir du lundi, 5 février 2018 7.00hrs jusqu’au vendredi, 30 mars 2018 14h00 et
en dérogation de notre réglement général de circulation:

Voie a sens unique (E,13a ou E,13b) en direction Grand-rue
sur la place G.D. Charlotte (c6té Police G.D.) ;

Voie a sens unique (E,13a ou E,13b) en direction de I'Hétel de
Ville dans la Rue des Prés, sur le trongon entre la sortie du
parking se trouvant en face de la maison relais et
I'embouchure de la Place G.D. Charlotte ;

Place G.D. Charlotte — c6té Police G.D. :

La voie de circulation sur le coté droit en direction de la
Grand-Rue est supprimée ;

En venant de la Grand-Rue : Mise en place d'une interdiction
de tourner a droite (C,11b) respectivement de tourner a
gauche (C,11a) en direction de la Place G.D. Charlotte (cote
Police G.D.) ;

Mise en place d'une interdiction d'accés aux piétons (C,3q)
sur la partie du trottoir longeant le chantier sur la place G.D.
Charlotte, donc entre le croisement avec la Grand-Rue et
I'embouchure de la Rue des Prés ;

Article 1er.-

Article 2.-

Article 3.-

Article 4.-

Article 5.-
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. Atticle 6.- Stationnement interdit (C18) sur les deux emplacements
derriére I'Hotel de Ville (coté Police G.D.) ;
Atrticle 7 .- la présente réglementation est signalée en conformité du
Code de la Route;
Article 8.- les infractions aux dispositions du présent réglement seront

punies conformément a l'article 7 modifié de la loi du 14
février 1955 concernant la réglementation de la circulation sur
toutes les voies publiques, tel que cet article a été amendé
par la loi du 13 juin 1994 relative au régime des peines.

Une copie sera envoyée au commissaire de la police grand-ducale de Rumelange pour
information.

- En seéance, date qu'en téte. * - Suivent les signatures.
Pour extrait conforme.

Le bourgmestre,

-c:@}’?ﬂft .

PotlT le secrétaire f.f,,

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Le soussigné bourgmestre de la ville de Rumelange certifie par la présente que la décision
du collége échevinal du 1% février 2018 portant réglementation & caractére temporaire de
la circulation & l'occasion d’'un chantier sur la Place G.D. Charlotte 2 Rumelange a été
diment publiée conformément a l'article 82 de la loi communale du 13 décembre 1988,

aujourd'hui aux lieux et de la maniére usités.

Rumelange, le 1° février 2018

Pour le collége échevinal,

Beur e secrétaire f.f., Le président,




VILLE DE RUMELANGE

numeéro :
6968

Objet:

Réglement
temporaire de la
circulation a
'occasion d’un
chantier dans la
Grand-Rue (zone de
livraison) a
Rumelange

EXTRAIT
du registre aux délibérations
du collége échevinal

Séance du 11 janvier 2018
M. Haine, bourgmestre, Mme Biasini et M. Peiffer, échevins ;
M. Yves Noesen, secrétaire f.f. ;

Présents:

Le collége échevinal,

Date de I‘information des autorités communales: 10 janvier 2018
Début: lundi, le 15 janvier 2018 & 8.00 hrs
Fin des travaux: vendredi, le 2 février 2018 & 18.00 hrs

Considérant que l'entreprise BONARIA & Fils doit procéder a une démolition de deux
immeubles sis & L-3730 Rumelange n°40 et n°42 Grand-Rue;

Considérant qu'il y a lieu de prendre & cette occasion toutes les mesures necessaires
afin de garantir le libre écoulement de la circulation dans l'intérét de la sécurité publique;
Vu la loi modifiée du 14 février 1955 concernant la réglementation de la circulation sur
toutes les voies publiques ;

Vu l'arrété grand-ducal modifié du 23 novembre 1955 portant réglement de la circulation
sur toutes les voies publiques ;

Vu le titre XI, article 3, du décret du 16-24 aoiit 1790 sur l'organisation judiciaire ;

Vu l'article 29 et I'article 58 de la loi communale du 13 décembre 1988 ;

Vu la loi du 31 mai 1999 concernant la création d'un corps de police grand-ducale et
d’'une inspection générale de la police ;

Vu le réeglement communal de circulation modifié dq 2 février 2016 ;

Vu l'information tardive et considérant que dans ces circonstances il y a lieu de prendre
un réglement de circulation d'urgence sur la base de I'article 58 de la loi communale ;

Vu que le présent réglement sera soumis pour confirmation au conseil communal dans
la prochaine séance ;

Aprés délibération,
arréte
a l'unanimité

gu'a partir du lundi, 15 janvier 2018 8.00hrs jusqu’au vendredi, 2 fevrier 2018 14h00
et en dérogation de notre réglement general de circulation:

Atticle 1% - Mise en place d’un stationnement interdit (livraisons) entre le batiment
n°28 et n°34 dans la Grand-rue (livraisons, jours ouvrables, du lundi
au samedi, de 10h00 & 12h00 et de 14h00 a 16h00) ;

Article 2.- la présente réglementation est signalée en conformité du Code de la
Route;

Article 3.- les infractions aux dispositions du présent réglement seront punies

conformément a l'article 7 modifié de la loi du 14 février 1955
concernant la réglementation de la circulation sur toutes les voies
publigues, tel que cet article a été amendé par la loi du 13 juin 1994
relative au régime des peines.

Une copie sera envoyée au commissaire de la police grand-ducale de Rumelange pour
information.

- En séance, date qu'en téte. * - Suivent les signatures.
Pour extrait conforme.

Le bourgmestre,

e

Pour le secrétaire f.f.,
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N CERTIFICAT DE PUBLICATION

. Le soussigné bourgmestre de la ville de Rumelange certifie par |la présente que la décision
du college echevinal du 11 janvier 2018 portant réglementation a caractére temporaire de
la circulation & l'occasion d'un chantier dans la Grand-Rue (zone de livraison) a
Rumelange a été diiment publiée conformément & l'article 82 de la loi communale du 13
décembre 1988, aujourd'hui aux lieux et de la maniére usités.

Rumelange, le 12 janvier 2018

Pour le collége échevinal,

Pour le gecrétaire f.f., Le président,

ff%ﬂ)‘ Jien




/ILLE DE RUMELANGE

huméro !
6969

Objet:

Réglement
temporaire de la
circulation a
Foccasion d’un
chantier dans la rue
Henri Liick a
Rumelange

EXTRAIT
du registre aux délibérations
du collége échevinal

Séance du 12 janvier 2018
M. Haine, bourgmestre, Mme Biasini et M. Peiffer, échevins ;
M. Yves Noesen, secrétaire f.f. ;

Présents:

Le collége échevinal,

Date de I‘information des autorités communales:12 janvier 2018
Début: lundi, le 15 janvier 2018 & 8.00 hrs
Fin des travaux: vendredi, le 27 juillet 2018 & 16.30 hrs

Considérant que Monsieur RAMDEDOVIC doit procéder & une construction d'une
maison unifamiliale sise a L-3737 Rumelange n°40 rue Henri Lick ;

Considérant qu'il y a lieu de prendre a cette occasion toutes les mesures nécessaires
afin de garantir le libre écoulement de la circulation dans l'intérét de la sécurité publique;
Vu la loi modifiée du 14 février 1955 concernant la réglementation de la circulation sur
toutes les voies publiques ;

Vu l'arrété grand-ducal modifié du 23 novembre 1955 portant réglement de la circulation
sur toutes les voies publiques ;

Vu le titre X, article 3, du décret du 16-24 ao(t 1790 sur l'organisation judiciaire ;

Vu l'article 29 et I'article 58 de la loi communale du 13 décembre 1988 ;

Vu la loi du 31 mai 1999 concernant la création d'un corps de police grand-ducale et
d’une inspection générale de la police ;

Vu le réglement communal de circulation modifié du 2 février 2016 ;

Vu linformation tardive et considérant que dans ces circonstances il y a lieu de prendre
un réglement de circulation d’urgence sur la base de l'article 58 de la loi communale ;

Vu que le présent réglement sera soumis pour confirmation au conseil communal dans
la prochaine séance ;

Aprés délibération;
arréte

a l'unanimité

qu'a partir du lundi, 15 janvier 2018 8.00hrs jusqu’au vendredi, 27 juillet 2018 16h30
et en dérogation de notre réglement général de circulation:

Article 1% .- Mise en place d'un stationnement interdit entre le batiment n°31 et
n°33 dans la rue Henri Luck pendant les jours ouvrables, du lundi au -
vendredi, de 8h00 a 16h30 ;

Article 2.- Mise en place d'une interdiction d'accés aux piétons (C,3g) sur la
partie du trottoir devant le chantier, donc en face des hatiments n°31
et n°33 dans la rue Henri Lick ;

Article 3.- la présente réglementation est signalée en conformité du Code de la
Route;

Article 4.- les infractions aux dispositions du présent réglement seront. punies

conformément a larticle 7 modifié de la loi du 14 février 1955
concernant la réglementation de la circulation sur toutes les voies
publiques, tel que cet article a été amendé par la loi du 13 juin 1994
relative au régime des peines.

Une copie sera envoyée au commissaire de la police grand-ducale de Rumelange pour
information.

- En séance, date qu'en téte. * - Suivent les signatures.
Pour extrait conforme.

Le bourgmestre,

==

Pour le secrétaire f.f.,
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B CERTIFICAT DE PUBLICATION

B Le soussigné bourgmestre de la ville de Rumelange certifie par la présente que la décision
du collége échevinal du 12 janvier 2018 portant réglementation & caractére temporaire de
la circulation a l'occasion d'un chantier dans la Rue Henri Liick & Rumelange a été diment
publiée conformément a l'article 82 de la loi communale du 13 décembre 1988, aujourdhui
aux lieux et de la maniére usités.

Rumelange, le 12 janvier 2018

Pour le collége &chevinal,

Le président,

S

Pour le secrétaire f.f.,




D’GEMENG REMELENG - LA COMMUNE DE RUMELANGE

01. DE GEMENGEROT - LE CONSEIL COMMUNAL

HAINE Henri, Buergermeeschter
BIASINI Viviane, Schaffin
PEIFFER Edmond, Schaffen
THEISEN André, Conseiller

HEIL Marco, Conseiller

MARX Carole, Conseillere

JEITZ Gérard, Conseiller
COPETTE Jean, Conseiller
LANG-LAUX Francine, Conseillere
SCHELINSKY Monique, Conseillere
WAGNER Patrick, Conseiller

02. D’SEKRETARIAT - LE SECRETARIAT

NOESEN VYves, Fonctionnaire
WINCKEL Jérébme, Fonctionnaire
KOVACEVIC Tanja, Fonctionnaire
BERTOLDO Danielle, Privatbeamtin
LOES Romain, Privatbeamten

LUX Marco, Privatbeamten
TIBURZI Patricia, Apprentie
ARENDT Boris, Préposé vum Populatiounsbiro
KIRSCH Régis, Fonctionnaire
BOEVER Jill, Fonctionnaire
MUHOVIC lzudin, Apprenti

03. D’GEMENGEKEESS - LA RECETTE COMMUNALE

WEBER Francois, Receveur
KOROGLANOGLOU Paule, Fonctionnaire
FERNANDES FERREIRA Diana, Apprentie

04. DEN TECHNESCHEN DENGSCHT - LE SERVICE TECHNIQUE

05. SERVICE REGIES

BERTRAND Sandra, Fonctionnaire, industriellen Ingenieur
MORBE Jérome, Fonctionnaire, Emweltberoder
FEIEREISEN Diane, Fonctionnaire

KALENDER Ermin, Apprenti

Chef de service: MOLITOR Serge, fonctionnaire

a) Service Atelier, Service Voirie, Service Circulation et Service Signalisation:

b) Service de jardinage:

Chef d’Equipe: KUHLER Marc
Chef d’Equipe (Ersatz): JUCHEMES Yves
Chef d’Equipe remplacant: WILHELM Kai
Handwierker: GRECO Raffaele
MORCINEK Sven
KRIER Gilles
WAMPACH Gilles
BETZ Marcel
Gemengenoarbechter: FERRERO Patrick

FRANTZ Nicolas
KERSCHEN Serge
MARX Patrick

Chauffeuren: GUDENBURG Johny
PASSERI Serge
FERREIRA DA SILVA Roger
Chef d’Equipe: DECKER Ramon
Chef d’Equipe ( Ersatz ): SBARRA Romain
Gemengenoarbechter: LAMBERT Fabien

SANTIAGO David
SCHOLTES Christian
RICHTER Keven

Léierbouf: REITZ José
Doudegriewer: KERSCHEN Emile
BETZ Marcel

c) Opsiicht an Ennerhalt vun de Gebaier - Surveillance et entretien des batiments

HUMBERT Armand, concierge
BACK Jos, concierge
HOFFMANN Jean, concierge



d) Service de proximité:

SERVAIS-KRIER Tamara, chef de file
AVDIU Mimoza

BAMBERG Josiane
BIEWERS-ZWANK Corinne
BODSON Jean-Luc
BODSON-PALAZZARI Nathalie
BOURENS-ARRENSDORFF Georgette
CARDOSO LEAL Maria Dalila
DAHM-STAFF Christine
DEISKES Denise
FABER-ZIMMERMANN Colette
GALES Sandra

GONCALVES FERREIRA Natalia
HARDT Edmée
HOFFMANN-MARTINS Maria
KAYL-STAMMET Liette

KAYSER Elvire
KIRSCH-OANCEA Maria Camelia
LEJEUNE Carole
MILLER-PAOLUCCI Marie-Claire
MUHQOVIC-RAMIC Sabina
MURIC Enisa

PRIETO Isabelle
SANTIAGO-KNEIP Valérie
SCHANK Marie-Claire
SEGURA-PIZZAFERRI Diana
SKENDEROVIC-CEMAN Aldina
SKENDEROVIC-PACARIZ Edina
TONI-WELTER Sandra
VALLONE-FRANCOIS Véronique
WEIS Patricia

TRASATTI Jean Pierre

06. D’POMPJEEEN - SERVICE D’INCENDIE ET DE SAUVETAGE

07. FIERSCHTER - GARDE-FORESTIER

KRIER Gilles, Chef de corps
PAULY Alain, Chef de corps Adjoint

SANNIPOLI Daniel, Fierschter, Chef vum Revéier Keel

08. D’POLICE - LA POLICE GRAND-DUCALE

09. AGENT MUNICIPAL

SCHROEDER Marc, Kommisséar-Chef vun der Poliss Keeldall
EICH Anni, Kommissér

MITTEN Romain, Inspekter-Chef

CHARLET Mandy, Inspekter-Chef

RIES Max, Inspekter-Adjoint

REICHER Ronny, Inspekter-Adjoint

ZIMMERMANN Sven, 1. Brigadier

KIEFFER Raoul, Brigadier

SCHMIT Sylvie

10. D’REMELENGER SCHOULEN - LES ECOLES DE RUMELANGE
a) Fréierzéiungsunterrecht - Education précoce

b) D’Spillschoul - Education préscolaire
CYCLE 1 - TITULAIRES:

CYCLE 1 - AUTRES INTERVENANTS:

OBERLINKELS Nathalie — Hallef Tache, Spillschoulsjoffer
an TESSARO Carole, Hallef Tache
ACHHAMMER Carole, Educatrice
DRUART Danny, Spillschoulsjoffer
WEBER Astrid, Educatrice
GASPAR Melanie — Cycles 1.1 et 1.2
MARX Tessy — Cycles 1.1 et 1.2
DIDIER Isabelle — Cycles 1.1 et 1.2
KRAWZYK Nathalie — Cycles 1.1 et 1.2
ZWANK Nathalie, 75% Téache — Cycles 1.1 et 1.2 a WELTER Martine 25% Tache
THILL Jessica — Cycles 1.1 et 1.2
RIZZI Candi — Cycles 1.1 et 1.2
KAUFFMANN Estelle — Cycles 1.1 et 1.2
KIMMEL Sonja — Cycles 1.1 et 1.2
DONDELINGER Tammy, Surnuméraire — Mesures de différenciation
MORRONI Sandra, Surnumeraire — Mesures de différenciation
WELTER Martine, 50% Tache — Surnuméraire



c) Primarschoul - Ecole primaire
CYCLE 2 - TITULAIRES:

CYCLE 2 - AUTRES INTERVENANTS:

CYCLE 3 - TITULAIRES:

CYCLE 3 - AUTRES INTERVENANTS:

CYCLE 4 - TITULAIRES:

CYCLE 4 - AUTRES INTERVENANTS:

HORS-CYCLES:

BIBLIOTHEQUE:

HERMES Martine — Cycle 2.1
OSWALD Véronique — Cycle 2.1
MOLINA Caroline — Cycle 2.1
BERNABEI Sandy, Hallef Tache — Cycle 2.1

a SERVE Tania, Hallef Tache — Cycle 2.1
THOMMES Gisele — Cycle 2.2
SABBATUCCI Rachel — Cycle 2.2
ANDRIOLO Chiara — Cycle 2.2
STEFFEN Malou — Cycle 2.2
LEICK Gwenn — Cycle 2.2
SCHANEN Ronald — Natation C2-3 + Surnuméraire C2
ZECHES Esther — Surnuméraire (remplacée. par QUAGLIANI Delphine)
MORES Astrid — Surnuméraire
HEMMER Steffi — 50% Téache, Surnuméraire
BAUSCH Frank — Cycle 3.1 (rue J.P. Bausch)
BERNARD Corinne — Cycle 3.1
TINTINGER Laurence — Cycle 3.1
KLEBER Kim — Cycle 3.1
KIGGEN Lynn — Cycle 3.1
GOEDERT Max — Cycle 3.2 (rue J.P. Bausch)
ESCHETTE Jennifer — Cycle 3.2
TINTINGER Manon — Cycle 3.2
HARDY Atéle Leah — Cycle 3.2
PHILIPPE Lynn — Cycle 3.2
FREYMANN André — Natation C2-3 + Surnuméraire C3
KEISER Lynn — Surnumeéraire (remplacée. par ALBRECHT Claire)
DAHM Kelly — Surnuméraire
MASSARD Raymond — 25% Tache, Surnuméraire
MATHIAS Alain — Cycle 4.1
MOHNEN Glenn — Cycle 4.1
HOFFMANN Georges — Cycle 4.1
LAROCHE Lynn — Cycle 4.1
WILMES Jean - Cycle 4.1
FALKENSTEIN Anne — Cycle 4.1
WILTGEN Anne-Marie — Cycle 4.2
JUSTEN Yann — Cycle 4.2
DAUPHIN Cherryl — Cycle 4.2
GOEBEL Anne — Cycle 4.2
LORANG Steve — Cycle 4.2
KRIER Jessica — Surnumeéraire (remplacée par SCHMIT Dan)
THIL Serena B100% — Surnuméraire
PAPAGNI Felicia C100% — Surnuméraire
HEMMER Steffi — 50% Téache, Surnuméraire
KONIECZNY Vanessa, 50% Téache, Educatrice — Mesures de différenciation
HOSTERT Farah, 50% Téache, Educatrice — Mesures de différenciation
DI GIAMBATTISTA Claudia — 75% Téache Cours d’accueil

(intégrés dans le “Férderzentrum”)
STEFFEN Joél — 50% Téache — Mesures de différenciation (“Forderzentrum”)
MASSARD Raymond, 25% Tache, Surnuméraire — Cours d’accueil (intégrés
dans le “Forderzentrum”)

ZIRVES Edmée — 100% “Forderzentrum”
FREYMANN André 4 heures
BERNARD Corinne 5 heures
RIZZ| Candi 3 heures

d) Schouldokteschdéngscht - Service médical scolaire

f) Comité des enseignants

KOLBACH Josiane, Assistentin
Dr. ANTON Patrice, Dokter

Dr. SCHELINSKY Guy, Dokter
Dr. THOMMES Ferd, Zanndokter
STEFFEN Joél, President vum Komitee
BAUSCH Frank

DI GIAMBATTISTA Claudia
GASPAR Melanie

GOEDERT Max

HERMES Martine

KAUFFMANN Estelle

LEICK Gwenn

SABBATUCCI Rachel
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ADMINISTRATION COMMUNALE -
HEURES D’OUVERTURE

Hotel de Ville

Collége échevinal

Secrétariat
(1¢r étage)

Bureau de la population
Etat-civil - Indigénat

Recette communale

Service technique
(2¢ étage)

Police Grand-Ducale
Commissariat de proximité
«Keeldall»

Rumelange - Tél.: 2 44 64 200
Kayl - Tél.: 2 44 63 200

en dehors des heures de service:

Central Téléphonique 563121 -1
HAINE Henri, bourgmestre 56 31 21 - 201
BIASINI Viviane, échevin 56 3121 -202
PEIFFER Edmond, échevin 56 3121 -203

Bureaux ouverts au public du lundi au vendredi
de 8.00 a 12.00 et de 13.00 a 17.00 heures

NOESEN Yves, fonctionnaire 56 31 21 — 206
WINCKEL Jéréme, fonctionnaire 56 31 21 -219
KOVACEVIC Tanja, fonctionnaire 56 31 21 - 222
BERTOLDO Danielle, employée privée 56 31 21 - 234
LOES Romain, employé privé 56 3121 -218
LUX Marco, employé prive 56 31 21 - 205

Bureau ouvert au public du lundi au vendredi

de 8.00 a 12.00 et de 13.00 a 16.30 heures

le samedi et chaque deuxieme jour férié de 10.30 a 11.30 heures
pour les déclarations de naissance et de déces

ARENDT Boris, préposé au bureau de la population 56 31 21 - 207
KIRSCH Régis, fonctionnaire 56 31 21 - 208
BOEVER Jill, fonctionnaire 56 31 21 - 200

Bureau ouvert au public du lundi au vendredi
de 9.00 a 12.00 heures et de 14.00 a 16.00 heures

Comptes:  IBAN LU14 1111 0003 2130 0000 (CCPL)
IBAN LU30 0019 7601 0090 8000 (BCEE)
IBAN LU87 0030 0880 0560 0000 (BGLL)
IBAN LU42 0023 1420 0140 0000 (BILL)

WEBER Francois, receveur 56 31 21 -209
KOROGLANOGLOU Paule, fonctionnaire 563121-210

Bureau ouvert au public du lundi au vendredi
de 8.00 a 12.00 heures
et uniquement sur rendez-vous de 13.00 a 17.00 heures

BERTRAND Sandra, fonctionnaire, ingénieur industriel

(absent jusqu’au mai 2019) 56 3121 -212
FEIEREISEN Diane, fonctionnaire 56 3121 -220
MORBE Jérome, fonctionnaire, conseiller en écologie 56 3121 -231

Bureaux a Rumelange ouverts au public du lundi au vendredi
de 8.00 a 10.00 et de 16.00 a 18.00 heures

Bureaux a Kayl ouverts au public mardi matin et jeudi matin
de 8.15 a 10.15 heures

Centre d’intervention d’Esch
Permanence tél. 4 99 75 500 en cas d’urgence 113
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Die Gemeinderatsmitglieder sind gebeten, sich Les conseillers communaux sont priés de se réunir .
am Freitag, den 20. April 2018 um 13:30 Uhr, im dans la salle du conseil communal de I’hotel de
Sitzungssaal des Stadthauses einzufinden, um Ville, le vendredi, 20 avril 2018 a 13:30 heures afin

tiber nachfolgende Punkte zu befinden: de délibérer sur les points suivants :

In 6ffentlicher Sitzung: En séance publique :

1. Genehmigung einer Konvention; (Besprechung und 1. Approbation d’une convention ; (discussion et décision) ;

Beschlussfassung);
2. Approbation d’'un contrat ; (discussion et décision) ;
2. Genehmigung eines Vertrages; (Besprechung und

Beschlussfassung); 3. Approbation de décomptes ; (discussion et décision) ;

3. Genehmigung von Abschlussrechnungen; (Besprechung 4. Approbation de reglements temporaires de circulation ;
und Beschlussfassung); (discussion et décision) ;

4. Genehmigung von zeitweiligen Verkehrsreglements; 5. Approbation de titres de recette ; (discussion et décision) ;

(Besprechung und Beschlussfassung);
6. Questions au college échevinal ;
5. Genehmigung von Einnahmeerklarungen; (Besprechung

und Beschlussfassung); 7. Correspondance diverse ;
6. Fragen an den Schoffenrat; En séance a huis clos :
7. Verschiedene Korrespondenz; 8. Nominations de fonctionnaires ; (discussion et décision) ;

In geheimer Sitzung:

8. Ernennung von Funktionéren; (Besprechung und
Beschlussfassung);

Rumelange, le 13 avril 2018
Le college des bourgmestre et échevins,
le secrétaire 1.f., Yves Noesen le président, Henri Haine
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Gemeinderatssitzung vom Freitag,

den 20. April 2018

Sitzungsbeginn: 13:30 Uhr
Sitzungsschluss: 14:30 Uhr
Sitzungsdauer: 1 Stunde

Anwesend:

Burgermeister Henri HAINE (LSAP),

die beiden Schoffen Viviane BIASINI (LSAP) und Edmond
PEIFFER (KPL), sowie die Rate André THEISEN (CSV), Marco
HEIL (LSAP), Carole MARX (LSAP), Gérard JEITZ (LSAP),
Jean COPETTE (CSV), Francine LANG-LAUX (CSV), Monique
SCHELINSKY (CSV) und Patrick WAGNER (DP).

Gemeindesekretar in Vertretung:
Yves NOESEN

Urne:
Jean COPETTE (CSV)

Biirgermeister Henri Haine ertffnet die 6ffentliche Sitzung
und begriBt alle Ratsmitglieder recht herzlich. Man habe eine
recht kleine Tagesordnung, weil man in geheimer Sitzung noch
2 Kandidaten ernennen wolle. Er wolle dann auch erkléren,
welche Kandidaten man vorschlage. Er wolle aber im Vorfeld
auch Madame Monique Schelinsky im Namen des Gemeinde-
rates ein herzliches Beileid ausdrtcken.

Ehe man zur Tagesordnung Ubergehe, bittet er Herrn Yves
Noesen, diensttuender Gemeindesekretar, darum, zur Urne
Uberzugehen, damit man auch wisse, wer bei sdmtlichen Ab-
stimmungen seine Stimme zuerst abgebe.

Das von Rat Copette, jingstes Gemeinderatsmitglied, gezogene
Los bestimmt Biirgermeister Henri HAINE (LSAP).

Burgermeister Haine bittet sodann Herrn Noesen, den Be-
richt Uber die Sitzung vom Freitag, den 30. Marz vorzutragen.
Burgermeister Haine mochte wissen, ob es dazu Anmerkun-
gen gebe, wenn nicht, kdnne man dartber abstimmen.

** Einstimmig wird der Bericht des diensttuenden Gemeinde-
sekretérs liber die Sitzung vom 30. Méarz 2018 angenom-
men.

Biirgermeister Henri Haine erinnert daran, dass man
noch eine Reihe Fragen aus der letzten Sitzung hatte, wo der
Schoffenrat nicht sofort antworten konnte. Er schlage vor, dass
man mit den Antworten bis Punkt 6 der Tagesordnung — Fragen
an den Schoffenrat — warte, um dann die entsprechenden
Antworten zu geben. Er wolle im Vorfeld auch daran erin-
nern, dass man am nachsten Freitag, den 27. April noch eine
Arbeitssitzung um 10:30 Uhr habe, denn man hatte einmal eine
Diskussion hier Uber die ,Maison relais® und Madame Laux
hatte damals gefragt, ob es moglich wére, nochmals dartiber
zu reden, dass man noch einmal auf die Angelegenheit zurtick-
komme. Es sei jetzt auch eine gewisse Zeit vergangen. Man sei
auch vor ein paar Tagen im ,Ministére de I‘Education Nationale*
gewesen, weil neue Personen sich nunmehr um die ,Maisons

relais“ kimmerten und man habe dann den Architekten, Herrn
Engel gebeten, am Freitag um 10.:30 Uhr das Projekt, zusam-
men mit dem Parkhaus, noch einmal im Detail vorzustellen, so
dass man dann noch Uber diese Angelegenheiten reden kénne,
respektive auch ein Update zu geben, was die Jugendwoh-
nungen anbelange, weil das letztes Mal auch erwahnt worden
sei. Dann kénne der Architekt dem Gemeinderat erklaren, wo
man mit diesem Projekt dran sei, und was man dabei sei, zu
machen.

Dann wolle er aber auch darauf hinweisen, dass man um 10:00
Uhr auch wieder eine 6ffentliche Sitzung mache, um 2 Tages-
ordnungspunkte zu behandeln. Letztes Mal habe man Uber die
2 Hauser gesprochen, das Haus Hames und das andere Haus
in der BrunnenstraBe. Wenn man sich hier im Gemeinderat einig
sei, schlage man dann vor, auch dieses Haus zu kaufen. Des-
halb habe man diesen Punkt auf der Tagesordnung. Es komme
noch ein kleiner Punkt Uber die ,Occupation des postes” der
Schulen hinzu, weil im Mai Wahlen seien und da hatten 2 oder
3 Punkte geéndert.

Dann komme man zur heutigen Sitzung, wo man beschlos-
sen habe, eine Reihe Punkte nochmals auf die Tagesordung
zu setzen auBerhalb der beiden Posten, wo man jetzt alles
an Papieren bekommen habe und wie man auch letztes Mal
gesagt habe, dass der technische Dienst und das Sekretariat
dabei seien, Abschlussrechnungen zu machen, weil man be-
kanntlich auch dort von der Kontrollbehdrde Kritiken bekam,
dass verschiedene Abschlusskonten fallig seien und da komme
man dann hernach darauf zurtck.

PUNKT 1 DER TAGESORDNUNG
Genehmigung einer Konvention; (Besprechung und
Beschlussfassung);

Beschluss des Gemeinderates
Einstimmig genehmigt der Gemeinderat die Konven-
tion mit dem ,,Club Haus an de Sauerwiesen*.

DISKUSSION

Bilirgermeister Henri Haine erldutert, dass der erste Tages-
ordnungspunkt die Konvention betreffend das ,Club Haus an
de Sauerwiesen”, d. h. den ,Club Senior" betreffe, den man
seit geraumer Zeit zusammen mit der Gemeinde Kayl hier in
Rumelingen betreibe, wo dann auch eine ganze Reihe Pro-
jekte und Aktivitdten da rundherum organisiert wurden, nicht
nur hier in RUmelingen, sondern auch in Tetingen und in Kayl
und dartber hinaus. Sie wirden doch mit den Seniorinnen und
den Senioren Besuche in anderen Ortschaften abstatten oder
ins Ausland oder in Konzerte, usw. gehen. Dies sei dann die
Konvention, wie man sie jedes Jahr habe, laut der man sich mit
13% an den Gehéltern des Personals beteilige. Mehr habe er



dazu nicht zu sagen. Das Programm kenne fast jeder Mensch.
Das werde doch auch immer an alle Haushalte verteilt, wenn
das ,Club Haus” seine Flyer oder Broschlren prasentiere, in
denen immer ein 3 Monatsprogramm sei. Das seien wirklich
interessante und schéne Aktivitaten, die man fur unsere Senio-
rinnen und Senioren anbiete, und wo man sich immer Gedanken
mache, um immer wieder neue Angelegenheiten anzubieten.
Das funktioniere auch sehr schén mit Kayl zusammen.

Falls es keine Anmerkungen dazu gebe, kdnne man sofort zum
Votum Ubergehen.

** Einstimmig genehmigt der Gemeinderat die Konven-
tion mit dem ,,Club Haus an de Sauerwiesen®.

PUNKT 2 DER TAGESORDNUNG
Genehmigung eines Vertrages; (Besprechung und
Beschlussfassung);

Beschluss des Gemeinderates

Einstimmig genehmigt der Gemeinderat den Dienst-
vertrag mit ,Indigo Park Luxembourg S.A.“ betreffend
die Parkscheinautomaten.

(Rat Gérard Jeitz musste den Saal aufgrund des Artikels 20 des
Gemeindegesetzes verlassen)

DISKUSSION

Biirgermeister Henri Haine erldutert, der nachste Punkt sei
eine Angelegenheit, die man hier bereits ein paar Mal ange-
sprochen habe. Da musse er allerdings Rat Jeitz darum bitten,
den Saal zu verlassen. Jeder wisse, dass man seit einiger Zeit
bezahltes Parken habe. Es gehe hier um die beiden Parkschein-
automaten, die man hier auf dem Stadthausplatz habe. Das sei
nicht sehr viel, aber es sei immer ein Dienstvertrag verlangt
worden und deshalb prasentiere man den heute. Der beziehe
sich dann nur auf den Unterhaltsvertrag dieser beiden Park-
scheinautomaten.

Rat André Theisen weist darauf hin, dass seine Partei schon
Ofters gefragt habe, diesen Kontrakt zu bekommen. Deshalb
sei man froh, dass er nun hier vorliege, damit der Gemeinderat
ihn votieren kdnne, aber es seien ein paar Fragen, die auffallen
wuUrden. Darin stehe dann z. B. ,Tarifs pour cartes de crédit -
2,05% par transaction®, die auch noch anfallen und dann ,Sont
exclus du présent contrat : - les défectuosités causés par actes
de vandalisme, sabotage, etc. “Rat Theisen médchte wissen,
ob man daflr einen speziellen Kontrakt bei einer Versicherung
machen musse oder ob das im ,Package” mitenthalten sei.

Biirgermeister Henri Haine erwidert, man habe, was die
Gemeindegebaude, usw. anbelange, eine ,Assurance générale”,
unter die auch solche Angelegenheiten fallen.

Rat André Theisen meint, dies sei ein neuer Moment. Das
sollte man aber im Konzept Uberprifen, ob das mitenthalten
sei.

Dann habe er hier noch ,Redevance*, die bei 2.242 Euro pro
Parkscheinautomat pro Jahr liege. Man habe deren 2, so dass
das dann 4.484 Euro seien, wo die Mehrwertsteuer noch hin-
zukomme, denn die sei nicht dabei. Da sei seine Frage die
Folgende: Auf der anderen Seite sehe man dann, dass der
Kontrakt am 1. April 2018 in Kraft trete. Er habe im Budget
nachgelesen, aber da finde man nichts. Da finde man keine Ru-
brik, was im Grunde genommen doch aber ein groBer Betrag
von 4.000 bis 5.000 Euro sei. Da finde man keinen Betrag, und
deshalb wolle er wissen, in welchem Betrag das enthalten sei.
Das sei die erste Frage und die zweite Frage sei die, dass diese
Apparate im vergangenen Jahr doch aber schon bestanden
haben. Da frage er, ob man da nichts zu bezahlen brauchte,
ob die Apparate zur Verfligung gestellt wurden oder wie das
gehandhabt worden sei.

Er habe noch eine dritte Frage. Da stehe hinten auf der letzten
Seite ,Fait a Rumelange, le........ “ Da stehe einfach kein Da-
tum und er, Blrgermeister Haine, habe allein unterschrieben.
Er habe noch eine zuséatzliche Frage, das sei normal. Herr Jeitz
sitze hier im Gemeinderat. Er sei zwar jetzt beim Votum vor der
TUr, aber er wolle wissen, ob der Schoéffenrat das abgeklart
habe, dass keine Interessenkonflikte hier mitspielen.

Biirgermeister Henri Haine meint, das sei sicherlich die
wichtigste Frage. Hier sei jetzt kein ,Travail d‘envergure”. Es
sei sicherlich ein Problem, das sich stelle, wenn man einmal
ein Geschaft machen wuirde, um viele Parkscheinautomaten
zu bestellen, respektive auch groBe Kontrakte zu machen.
Man sei hier in einem etwas schwierigeren Sachbereich auf
dem Luxemburger Markt, wo es nicht so viele Firmen gebe,
die diese Angelegenheiten anbieten. Das sei etwas anderes,
als wenn man mit einem Doktor oder Notar oder was auch
immer zu tun habe, wo dann der Notar z. B. keine notariellen
Akten fir die Gemeinde machen solle. Deshalb sei man der
Meinung, dass man hier bei einem , Travail de petite envergure”
sei, solange man nur bei den 2 Parkscheinautomaten bleibe.
Wenn man jetzt ein Parkhaus bauen wurde, seien es andere
Angelegenheiten, die in Frage ké&men, wo man dann darauf
aufpassen musse.

Rat André Theisen weist darauf hin, dass es aber auch auf
kleinere Betrdge angekommen sei. Er musse aus seiner Ver-
gangenheit sagen, dass er nicht einmal ein Brétchen an die
Gemeinde liefern konnte. Er wolle das einfach sagen. Das sei
seinerzeit so gewesen. Deshalb habe er auch die Frage ge-
stellt. Da misse man naturlich sehr vorsichtig sein. Es sei dem
nicht so, dass man die Angelegenheit hochspielen wolle. Er
meine, es ware besser, es ware geklart und es wére eine Ange-
legenheit, die... Sowieso kdnne man sie nicht wieder entfernen.
Es ware aber nicht schlecht, wenn es geklart ware und dann
auch, dass Burgermeister Haine allein unterschrieben habe,
wie dem da sei. AuBerdem muUsste doch aber in dem Kontrakt
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ein Datum stehen. Es sei vom 1. April an, wo der Kontrakt in
Betrieb sei und dann stehe kein Datum dort. Er meine, der
Schoffenrat hatte es etwas zu eilig.

Biirgermeister Henri Haine erwidert, dass man es nicht
eilig hatte, aber als man den Kontrakt erhalten habe, habe
man beschlossen, ihn mit auf die Tagesordnung zu nehmen
und dann habe man das Uber die Buhne. Effektiv missten die
beiden Schéffen noch unterschreiben. Weshalb das noch nicht
gemacht wurde, kénne er nicht sagen. Die beiden héatten das
Dossier wahrscheinlich noch nicht eingesehen, wo sie dann
hatten unterschreiben kdénnen.

Was diese Angelegenheit mit den Parkscheinautomaten an-
belange misse man das effektiv klaren, denn wenn man das
Parkhaus bauen wiirde, und es wirde kein anderer ein Angebot
machen, dann wéare man in einer schlechten Lage, denn der
Markt sei relativ klein, besonders, wenn man ein solch kleines
Parkhaus baue. Das interessiere die groBen Firmen ganz oft
gar nicht, denn es sei hier nichts zu verdienen, weil man auch
beschlossen habe, man werde keine ,Public Private Partner-
ship“ machen. Das musse man wirklich prtfen lassen, denn es
kdnne doch nicht sein, dass man dann nichts machen kdnne,
weil kein anderer etwas angeboten habe. Es sei das, was er
sagen wolle. Man sei namlich oft in Lagen, er sage das mal,
was ihn persodnlich anbelange, denn theoretisch durfte man
keinen Strom beziehen, weil er im Verwaltungsrat von Enovos
Luxemburg sei.

Rat André Theisen meint, das sei doch etwas anderes, das
durfe man nicht hiermit vergleichen.

Biirgermeister Henri Haine erwidert, das seien aber Situ-
ationen, die sich immer wieder stellten.

Rat André Theisen antwortet, so kdbnne man doch aber nicht
Uberlegen. Man habe jetzt von einem Parkhaus gesprochen
und das musse sowieso ausgeschrieben werden. Das sei eine
vollig andere Angelegenheit.

Biirgermeister Henri Haine fragt, was denn sei, wenn kein
Anbieter vorhanden sei.

Rat André Theisen erwidert, das sei etwas anderes, aber
BUrgermeister Haine kdénne das nicht schon vorhersagen. Da
musse man abwarten, wie das verlaufe. Dann habe er die Frage
von den 5.000 Euro gestellt, wo er die im Budget wiederfinde.

Biirgermeister Henri Haine legt dar, man habe im Budget
Artikel, wo die Unterhaltsvertrage stehen, wo man in der Ver-
waltung eben solche Angelegenheiten bezahle und ab dem
nachsten Budget werde man das dann auch auf den Artikeln
verbuchen, wo man die Parkscheinautomaten und das bezahlte
Parken stehen habe. Dann kdénne man einen neuen Artikel
schaffen. Im Augenblick misse man es Uber die bestehenden
Artikel flhren, wo man solche Ausgaben habe, wie den Un-
terhalt von verschiedenen anderen Gebauden, die auch Uber

diese Artikel laufen. Unter der ,Administration générale“ und
unter den Werkstatten habe man Artikel, Uber die man solche
Angelegenheiten bezahle.

Rat André Theisen entgegnet, es gebe doch auch einen Arti-
kel mit den ,Avertissements taxés“, z. B. von 2017 und 2018.
Wenn das jetzt darin wéare, er wisse es nicht, aber auf alle Falle
finde man es nicht im Budget. Dann sage er ganz einfach, da
gebe es Ausgaben, die Uber 5.000 Euro hinausgehen, die aber
Uber das Budget bezahlt werden, gleich wo Burgermeister
Haine das jetzt suchen gehe, auf welchem Posten auch immer.

Biirgermeister Henri Haine wiederholt, man habe aber, wie
gesagt, im Budget eine Reihe Artikel, Uber die solche normale
Unterhaltsarbeiten laufen, und man werde das jetzt Uber diese
Artikel bezahlen, und ab dem nachsten Jahr kbnne man sich
vorstellen, dass man effektiv spezifisch diesen Unterhaltsver-
trag unter dem Artikel ,Parking payant® unter der Rubrik laufen
lasse, zur Not auch noch einen einzelnen Artikel fir diesen
Unterhaltsvertrag schaffe. Das kdnne man alles dann machen.
Um auf die allererste Frage zuriickzukommen, als man noch
keinen Kontrakt hatte. Die Anfangsphase habe doch auch
eine gewisse Zeit gedauert, da hatten verschiedene Angele-
genheiten schon wieder geandert werden missen. Ganz am
Anfang seien die Zeiten auch falsch eingestellt gewesen und
da sei das auch so gelaufen. Er meine, dass die Parkschein-
automaten seit Anfang des letzten Jahres in Betrieb seien. Das
sei in der Anfangsphase dann so gelaufen und danach habe
man eine Rechnung bekommen, wenn jemand vorbeikommen
musste, um bei den Automaten nach dem Rechten zu sehen.
Das sei nicht Uber einen Kontrakt gelaufen, sondern Uber eine
normale Rechnung.

BUrgermeister Haine mochte wissen, ob es sonst noch eine
Frage gebe, ansonsten man abstimmen kénne.

** Einstimmig genehmigt der Gemeinderat den Dienst-
vertrag mit ,Indigo Park Luxembourg S.A.“ betreffend
die Parkscheinautomaten.

Rat André Theisen mochte wissen, wie dem denn jetzt
gewesen ware, wenn man als Opposition dagegen gestimmt
hatte, dann hatte man hier doch eine Patt-Situation gehabt,
weil Herr Jeitz nicht mit abstimmen durfte.

Biirgermeister Henri Haine erwidert ihm, dass das auch in
anderen Situationen geschehen kénne. Dann wéare dem eben
so. Dann kdnnte man nichts daran andern.



PUNKT 3 DER TAGESORDNUNG
Genehmigung von Abschlussrechnungen;
(Besprechung und Beschlussfassung);

Beschluss des Gemeinderates

Mit einem Votum genehmigt der Gemeinderat einstim-

mig nachfolgende 4 Abschlussrechnungen betreffend

a) Fuhrpark - Artikel 4/1212/2231/001,
4/627/223210/99001

b) Fuhrpark - Artikel 4/627/223210/14001

c) Fuhrpark - Artikel 4/627/223210/15003

d) Fuhrpark - Artikel 4/627/223210/16001

DISKUSSION

Biirgermeister Henri Haine erlautert, dass man hier die
Abschlussrechnungen habe. Die erste Abschlussrechnung sei
eine ziemlich groBBe von etwas tber 1 Mio. Euro. Um da viele
Erklarungen zu geben, sei das etwas schwierig. Man habe in
letzter Zeit beschlossen, einzelne Artikel einfach zu schlieBen,
die bereits seit den 90er Jahren so laufen. Dieser hier habe
1997 begonnen. Das war ein allgemeiner auBergewohnlicher
Artikel flr die ,Acquisition de véhicules automoteurs”, wo es
fir die Gemeindedienste auch relativ schwierig war alles wie-
derzufinden, und wo dann auch SIGI respektive die Computer-
Programme offensichtlich Schwierigkeiten hatten. Das sei das
einzige, das er dazu zu sagen habe. Es sei dem auch so, dass
er gemerkt habe, dass in den 90er Jahren eine Reihe Ange-
legenheiten dartber gelaufen seien, die man heute nicht mehr
auBergewdhnlich laufen lassen wirde, z. B. wo mal Rader flr
eine ,Camionnette” gekauft wurden und dergleichen Ange-
legenheiten. Man sollte ihn jetzt nicht fragen, weshalb das da-
mals auBergewohnlich gemacht worden sei. Dem sei damals
eben so gewesen. Jetzt habe man den endlich abgeschlos-
sen und da sei zumindest die staatliche Finanzkontrolle froh,
dass man so nach und nach mit diesen alten Angelegenheiten
komme. Deshalb habe man die dann hier im Dossier liegen,
weil der technische Dienst und das Sekretariat diese Ab-
schlussrechnung jetzt gemacht haben. Sie seien auch mit den
groBen Angelegenheiten beschaftigt, aber das dauere etwas
langer. Die kdmen dann auch nach und nach.

Die né&chste Abschlussrechnung sei &hnlich. Es habe alles mit
dem Fuhrpark zu tun.

Da hatte man eine effektive Ausgabe in Héhe von 174,942 ,51
Euro. Damals hatte man eine Reihe ,Camionnettes” erworben
fir den Gartnereibetrieb und den ,Service Régie“. Dabei sei
auch noch der ,Bigmow*“-Rasenmaher gewesen.

Dann habe man noch eine Abschlussrechnung mit einer effek-
tiven Ausgabe in Héhe von 69.733,33 Euro. Da hatte der geneh-
migte Kostenvoranschlag bei 70.000 Euro gelegen. Das habe
das Jahr 2016 betroffen. Da hatte man 2 Renault-Fahrzeuge
erworben, eines fur den ,Service circulation* und die ,Camion-

nette” fir den ,Service Régie“. Dabei sei auch noch Material
gewesen, um diese ,Camionnette” auszurlsten. AuBerdem sei
noch eine Bohr-Frasmaschine flr die Gemeindewerkstatten
erworben worden. Das sei alles im Rahmen des Budgets 2016
erworben worden.

Dann habe man noch eine Abschlussrechnung in Hohe von
127.480,10 Euro, wo die Kostenvoranschlage sich auf 130.000
Euro beliefen. Das musse 2014 gewesen sein. Da hatte man
sogar die ,Camionnettes” fiir den ,Service Jardinage” und den
~Service Régie” noch eingeweiht. Da seien noch 2 Kipper und
ein Elektro-Auto flr den Vorgesetzten dabei gewesen. Das
seien demnach die 4 Abschlussrechnungen, Uber die man zu
befinden habe.

Blrgermeister Haine mdchte wissen, ob es dazu noch An-
merkungen gebe.

Rat André Theisen tut dar, dazu sei nicht viel zu sagen. Die
Ausgaben seien im Grunde genommen dicht bei den Kosten-
voranschlagen. Da gebe es keinen groBen Unterschied. Er
sehe nur bei einer Abschlussrechnung hier ,,Parc automoteur-
rénovation“ und da stehe ,Um Rond-point Service Régie“. Da
wolle er wissen, was das bedeute.

Biirgermeister Henri Haine erklart, das sei damals ge-
wesen, als man im ,Rond-point“ gearbeitet habe. Da héatten
sie einen Anhanger gebraucht. Was das aber genau sei, musse
er kontrollieren. Das sei ein Betrag von 2.800 Euro flr diesen
Anhanger gewesen. Um im Detail genau zu erfahren, was da
jetzt richtig war, musse er das allerdings dann noch einmal
UberprUfen.

Blrgermeister Haine méchte wissen, ob man dartiber abstim-
men koénne und wie man dabei verfahre, ein Votum fur die 4
Abschlussrechnungen oder eine nach der anderen votieren.

** Mit einem Votum genehmigt der Gemeinderat einstim-

mig nachfolgende 4 Abschlussrechnungen betreffend

- Fuhrpark - Artikel 4/1212/2231/001,
4/627/223210/99001

- Fuhrpark - Artikel 4/627/223210/14001

- Fuhrpark - Artikel 4/627/223210/15003

- Fuhrpark - Artikel 4/627/223210/16001
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PUNKT 4 DER TAGESORDNUNG
Genehmigung von zeitweiligen Verkehrsreglements;
(Besprechung und Beschlussfassung);

Beschluss des Gemeinderates

Mit einem Votum genehmigt der Gemeinderat ein-
stimmig nachfolgende zeitweilige Verkehrsreglements
betreffend

a) den Stadthausplatz;

b) die HandwerkerstraBe.

(Den genauen Wortlaut dieser Reglements findet die/der werte
Leser/in in der franzésischen Zusammenfassung auf den Seiten
40 bis 43)

DISKUSSION

Biirgermeister Henri Haine erldutert, dass man hier 2 zeit-
weilige Verkehrsreglements ratifizieren misse. Das eine be-
treffe hier den Stadthausplatz mit der WiesenstraBe, wo die
Arbeiten jetzt noch in Ausfuhrung seien. Das andere betreffe
die Emil-Lux-StraBe und die Handwerkerstral3e vom 1. April bis
zum 27. Juli 2018. Das sei hauptsachlich wegen der Arbeiten,
die jetzt begonnen haben fur den Kollektor.

** Mit einem Votum genehmigt der Gemeinderat einstim-
mig nachfolgende zeitweilige Verkehrsreglements be-
treffend

a) den Stadthausplatz;

b) die HandwerkerstraBe.

PUNKT 5 DER TAGESORDNUNG
Genehmigung von Einnahmeerkldrungen;
(Besprechung und Beschlussfassung);

Beschluss des Gemeinderates
Einstimmig genehmigt der Gemeinderat Einnahme-
erklarungen in Hohe von 3.637.319,91 Euro.

DISKUSSION

Biirgermeister Henri Haine erlautert, dass man bei den
Einnahmeerklarungen ein paar Einnahmen von 2017 und ein
paar Einnahmen von 2018 hatte. Fur 2017 seien es Einnahmen
in Hohe von 4.142.993,33 Euro. Das Gros davon stamme
aus dem ,Fonds de dotation globale des communes® mit
4.012.185,04 Euro. Flr 2018 habe man Einnahmen in Hohe
von 3.637.319,91 Euro. Auch hier stamme das Gros aus dem
,Fonds de dotation globale* mit einem Betrag in H6he von
3.607.232 Euro.

Rat André Theisen weist darauf hin, darin stehe auch eine
Einnahme ,Allocations de I'Etat pour enfants de réfugiés poli-
tiques”. Im Budget hatte man allerdings O stehen. Dieses Geld
sei 2017 eingetroffen. Das Gleiche gelte fur die ,Avertisse-
ments taxés“ in Héhe von 3.546 Euro, die eingenommen wur-
den und im Budget habe auch nur 1.000 Euro gestanden. Was
da aufgefallen sei, sei im Grunde genommen das Subsid ,pour
le pompage Ottange II* des Kaylbachs. Da bekomme man ein-
mal 34.613,21 Euro und noch 1 Euro, aber das Budget habe
damals mit 52.100 Euro fUr Einnahmen zu Buche geschlagen.
Er wolle wissen, wie das mdglich sei, dass da solch ein groBer
Unterschied sei, ob das zu hoch eingetragen worden sei oder....

Biirgermeister Henri Haine erklart, das hange immer
davon ab. Man bekomme das oft in Tranchen bezahlt. Man
hatte letzthin die Plattform. Verschiedene Kostenvoranschlage
seien dann auch zusétzlich tbernommen worden, weil z. B. der
Strompreis gestiegen war und man hatte doch auch vor 2 oder
3 Jahren eine neue Pumpe mit hinzugekauft. Das hénge im-
mer ein wenig von den einzelnen Ausgaben ab. Auf jeden Fall
kénne man sagen, dass man das immer zu 100% vom Staat
zurlckbezahlt bekomme. Da seien dann auch die Vertreter,
die das Wasserwirtschaftsamt im MDDI flhrten, in der Kayl-
bachkommission vertreten und machten zusammen mit Herrn
Schierer das Budget. Der eine Euro sei gleich was.

Das andere seien Gelder fur Kinder von Fltchtlingen, die hier
zur Schule gehen. Man hatte seinerzeit Leute, die theore-
tisch das Land bereits verlassen hatten mussen. Die wirden
irgendwie in der Landschalft verschwinden, und die versuchten
aber ihre Kinder in die Schule zu bekommen. Weil man hier eine
Person habe, die im Erziehungsministerium arbeite und die die
Ubersetzung auf Jugoslawisch in der MartyrerstraBe mache.
Der sage den Leuten immer, sie konnten zu ihm kommen und
dann wurden sie hier in der Schule angemeldet. Dass man das
S0 spéat bekomme, hange sicherlich mit den Abrechnungen ab.

Rat André Theisen weist darauf hin, dass man seinerzeit
politische Flichtlinge hatte. Das sei in der Nic.-Pletschette-
StraBe gewesen, wo ein Haus war, in dem solche Fluchtlinge
wohnten. Dieses Haus sei abgerissen worden und die Bewoh-
ner hatten in Luxemburg-Stadt eine neue Wohnstétte bekom-
men. |hm sei das aufgefallen, weil da ,enfants de réfugiés”
stehe und weil man keine Familien mehr habe.

Biirgermeister Henri Haine erklart, es kdnne wohl noch
die eine oder andere Familie hier sein, weil sie ein Appartement
hier bekommen habe, aber hier seien es aber hauptsachlich
Kinder von Leuten, wo wie er gesagt habe, man keinen Kontakt
mehr mit den Eltern selber habe, die theoretisch nicht mehr
im Land sein durften, aber es sei dem so, dass das Gesetz
vorsehe, dass die Kinder ein Recht auf Erziehung haben, und
deshalb mussten sie in eine Schule gehen kénnen und dann
versuchten sie dort unterzukommen, wo sie eine Ubereinkunft
bekommen. Angesichts der Tatsache, dass man ein soziales
Herz habe, kdnne man schlecht kleine Kinder ablehnen. Es sei
effektiv so, weil die Person den Leuten Informationen Uber ihre



Rechte gebe und dann landeten sie hier in Rimelingen, weil
einer hier in RUmelingen wohnt oder zumindest gewohnt hat.

Burgermeister Haine lasst sodann Uber diese Einnahmeerkla-
rungen abstimmen.

** Einstimmig genehmigt der Gemeinderat Einnahme-
erklarungen in Héhe von 3.637.319,91 Euro.

PUNKT 6 DER TAGESORDNUNG
Fragen an den Schoffenrat

Biirgermeister Henri Haine legt dar, dass man dann bei
den Fragen an den Schoffenrat sei. Schoffin Viviane Biasini
mochte vorab auf Fragen betreffend SICONA aus der vergan-
genen Sitzung antworten.

Schéffin Viviane Biasini mdchte auf Rat Theisens Frage be-
treffend SICONA antworten. Es sei eine absolut gangige Praxis,
dass der Staat oder auch das Syndikat selber Grundstiicke
kaufen kdnne. Es gebe Leute, die diese Grundstiicke vorschla-
gen und das wirden dann Kompensationsflachen. Diese
Grundstlicke wirden dann gekauft und dann wie bei diesem
typischen Fall aus dem Sitzungsbericht von SICONA kénne ein
aktiver Bauer mit einem Pachtvertrag zum symbolischen Euro
das von ihm an SICONA verkaufte Grundstuck extensiv nutzen.
Er kdnne z. B. Tee da anpflanzen und SICONA, das dieses
Grundstlick erworben habe, kénne es auch extensiv nutzen,
um z. B. einen Weiher darauf anzulegen und Hecken rundherum
zu setzen. In diesem Falle habe sie sich erklaren lassen, dass
das so in Ordnung war, dass man daran nichts mache. Das sei
dann eine Kompensationsflache, wenn z. B. irgendwo gréBere
Projekte verwirklicht werden, wo z. B. gebaut werde und da
konnten sie dann ECO-Punkte erhalten. Das werde nach einem
Bewertungssystem des Ministeriums gemacht. Der Promotor
koénne kann auf diesem Grundstick ECO-Punkte kaufen, die
dann in Euro umgewandelt werden und die dann an das Syndi-
kat oder an den Staat bezahlt werden. In diesem Falle handele
es sich um einen Bauer; es sei doch die Angelegenheit mit der
Miete gewesen und der kann dann dieses Grundstlck weiter
nutzen. Das sei eine gangige Praxis und dem sei so.

Rat André Theisen erwidert, der Bauer kénne dieses
Grundstlick nutzen, aber er kdnne nicht mehr darauf an-
pflanzen, was er wolle.

Schéffin Viviane Biasini erklart, das wisse der doch auch,
wenn er das miete. Das stehe auch so im Pachtvertrag, dass
er das GrundstlUck extensiv nutzen kdnne. Der sei doch damit
einverstanden, ansonsten er das nicht machen wiirde.

Rat André Theisen meint, das sei in Ordnung.

Schéffin Viviane Biasini erklart, die andere Antwort be-
treffe das Verkehrsreglement wegen der Parkscheibe in ver-

schiedenen StraBen. Dem sei so, dass das der Sektor SUD sei
und da sei das Anwohnerparken. Jemand, der dort stationiere
und nicht da wohne, musse die Parkscheibe legen und das sei
schon mit der Beschilderung alles richtig, d. h. bei jedem Ein-
gang in eine StraBe habe man die Kennzeichnung vom Sektor
SUD, um darauf hinzuweisen, dass man dort eine Parkscheibe
(fir 4 Stunden) legen musse und dort, wo das aufgehoben
sei, brauche man das nicht. Dort wo das aufgeboben sei, sei,
wie Rat Theisen gesagt habe, dort, wo man den Hierzesprong
hochfahre, denn da hore der Sektor SUD auf und oben auf
dem Hierzesprong brauche man keine Parkscheibe zu legen.
Das sei alles ordnungsgemal im Verkehrsreglement.

Rat André Theisen erwidert, er habe nicht gesagt, dass
es falsch sei, aber er sei der Meinung und bleibe auch der
Meinung, dass das vom Hierzesprong herunter keine Durch-
gangsstraBBe sei. Wenn man aber jetzt in die Nic.-Pletschette-
StraBe hineinfahre, dann fahre man in die StraBe hinein und
dann habe man nattrlich das Problem, dass man nicht wisse,
ob es so oder so sei.

Schéffin Viviane Biasini antwortet, wenn man vom Hier-
zesprong herunterkomme, stehe da ein Schild, das angebe,
wo der Sektor SUD beginne und der Sektor hdre erst auf, wenn
man herausfahre, wo dann ein Schild stehe, das angebe, dass
hier der Sektor SUD zu Ende sei. Dem sei so. Es sei dem nicht
S0, dass in jeder StraBe stehen misse, dass man da die Park-
scheibe legen musse. Das habe man doch auch von der Na-
tionalen Verkehrsbehdrde abgelehnt bekommen, das zu tun.
Ein Hinweiszeichen stehe am Eingang in die Zone und bei der
Ausfahrt aus der Zone. Mehr kdnne sie dazu nicht sagen.

Rat André Theisen dankt ihr.

Biirgermeister Henri Haine dankt ebenfalls fir die Er-
klarungen. Er habe dann auch noch einen Punkt, denn Ma-
dame Marx hatte letzte Sitzung diese Frage Uber die Lastwa-
gen gestellt. Eigentlich hatte man sich das denken kdnnen,
aber wenn man so Uberrascht werde von solch einer Frage. Es
sei dem so, dass eine gewisse Zeit auch am CFL-Schienen-
netz gearbeitet wurde. Das sei bekanntlich gro3 angektndigt
worden, auch was unsere Linie 60a und 60b, sowie die Linien
10 und 30 anbelange. Da sei wahrend den gesamten Oster-
ferien daran gearbeitet worden, so dass dann auch keine Zlge
von Intermoselle fahren konnten. Da sei noch hinzugekommen,
dass man das auch mehr im Stadtzentrum gemerkt habe, das
sei auch die Periode gewesen, wo im Neudorf die Versorgungs-
netze flr die FlUchtlingswohnungen angeschlossen wurden,
was dann auch zu einem gewissen Chaos hier gefuhrt habe.
Deshalb hatten diese Laster auch geradewegs durch Rumelin-
gen fahren mussen. Die Verantwortlichen sagten, dass sie be-
reits seit Méarz einen Stopp mit der Produktion hatten, aber sie
hatten selbstverstandlich viel auf Lager. Die Produktion werde
am 23. April wieder beginnen. Auf jeden Fall sei die Politik von
Intermoselle, so viel wie moglich Uber die Schiene zu befordern.
Sie hatten auch mit CFL kontraktmaBig vereinbart, dass 7 auf 7
Tage téaglich drei Zige mit 17 Wagen fahren mUssten, aber an-
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scheinend wirde CFL sich nicht immer an diese Vereinbarun-
gen halten und Intermoselle ware immer dahinter, dass diese
Konvention auch so eingehalten werde. Leider sei das aber
durch diese ganzen Schienennetzarbeiten und die Arbeiten im
Neudorf der Grund gewesen, dass ein groBerer Lasterverkehr
stattgefunden habe.

Réatin Carole Marx dankt ihm flr diese Informationen.

Biirgermeister Henri Haine mochte wissen, ob heute auch
Fragen zu stellen seien, denn am Freitag habe man noch eine
Sitzung.

Rat André Theisen erklart, weil ein junger Mann fur das
Ablesen der Wasseruhr geklingelt habe, wolle er Folgendes wis-
sen. Man hatte doch damals die neuen Uhren, die von drauBen
abgelesen werden konnten, und er sei da sehr Uberrascht
gewesen. Da habe er den jungen Mann gefragt und der sei
sehr freundlich gewesen, wo er denn arbeiten wirde. Der habe
ihm geantwortet, er arbeite seit Oktober auf dem Gemeinde-
amt. Da meine er aber, dass solche Leute sich ausweisen kon-
nen mussten, wenn man sie bei die Bewohner schicke. Bei
diesen Zeiten sei es nicht sehr glicklich, wenn man an einer
TUr klingele, und man koénne sich nicht ausweisen. Andrerseits,
wenn er jetzt diesen jungen Mann sehe, den er nicht gekannt
habe, wolle er wissen, wie viele Leute nach den Wahlen hier
auf dem Gemeindeamt eingestellt wurden. Er wolle wissen, ob
dabei immer beachtet wurde, dass die Rimelinger Kandidaten
Prioritat haben.

Eine zweite Frage betreffe den Container auf dem Friedhof, der
auch nicht ,budgetisiert” worden sei, aber da stehe. Da habe er
nachgefragt und da sei ihm gesagt worden, da wirden Buiros
hineinkommen. Er wisse auch, dass das Haus Fink in einem
sehr schlechten Zustand sei. Das sei ein Wahrzeichen von
RUmelingen und das musste restauriert werden. Da habe er
sich die Frage gestellt, dass man die Toiletten daneben habe;
da sei die Infrastruktur vorhanden, denn hier misse doch noch
die Infrastruktur gemacht werden, um den Container an das
Wasser und den Kanal, usw. anzuschlieBen. Er habe sich ge-
fragt, ob es da nicht mdglich gewesen ware, um einen Ausbau
dieser Toiletten vorzunehmen, um etwa ein Stockwerk darauf
zu setzen oder daneben sei auch noch Platz. Das ware viel-
leicht billiger geworden als dieser Container.

Eine dritte Frage betreffe die ,Place de France®. Da sei der
alte Bahnhof. Das Gebaude, als es eingeweiht wurde — daran
kénne er sich noch sehr genau erinnern — habe dem ,Jon-
genheem® gehdrt oder das ,Jongenheem® habe das flr einen
symbolischen Franken bekommen. Er mdchte wissen, was mit
diesem Gebaude geschehe, denn das sei auch in einem deso-
laten Zustand. Da sei ihm gesagt worden, es wirde draufBen
erzahlt, die Gemeinde wlrde das Haus in Stand setzen und da
wolle er wissen, ob das stimme. Das seien im Grunde genom-
men seine drei Fragen.

Biirgermeister Henri Haine dankt ihm flr seine Fragen.
Was die Person anbelange, die zuletzt eingestellt wurden,
kénne man allenfalls ein Listing machen und das dann in der
nachsten Sitzung zur Sprache bringen, denn um das jetzt so-
fort so zu beantworten, ... Man habe ein Reihe Arbeiter einge-
stellt und wann das genau war, habe er nicht so im Kopf. Das
kénne man dann ndchstes Mal alles mitteilen. Es seien auch
Raumpflegerinnen eingestellt worden; es seien effektiv Arbeiter
eingestellt worden, auch einen als Fahrer. Das mUsse man alles
kontrollieren, um dem Gemeinderat das mitzuteilen.

Das mit dem Container sei, weil man es effektiv vorgesehen
hatte. Man hatte bereits mit dem technischen Dienst vor lan-
gerer Zeit Uberprift, um etwas bei den Toiletten zu machen. Als
man aber jetzt mit Leuten redete, sei man zur Schlussfolgerung
gekommen, dass das aber besser mit diesen Container ware,
denn das andere sei auch nicht so evident, um das bei den
Toiletten zu machen und es sei eben, wegen der gesamten
Lage in diesem Haus, um den Leuten, die auf dem Friedhof
arbeiteten, bessere Moglichkeiten anzubieten. Es sei dem auch
so, dass Herr Kerschen etwa in einem Jahr im Ruhestand sein
werde. Da habe man auch vor kurzem eine Person eingestellt,
Herr Betz Marcel, der im Marz hier begonnen habe, der die
Arbeiten von Herrn Kerschen Ubernehmen solle. Herr Molitor
habe aber vorgeschlagen, Herrn Betz in die Mannschaft zu in-
tegrieren, weil es nicht notwendig sei, eine Person den ganzen
Tag auf dem Friedhof zu haben, aber der sei daflr eingestellt
worden. Dann habe man noch eine Person, Herr Wampach
Gilles, als Handwerker eingestellt. Der habe vorher bei CREOS
gearbeitet und der sei u. a. auch sehr aktiv bei der Mannschaft
des Museums, wo er immer helfen komme. Er sei friiher Feuer-
wehrmann bei der alten Mannschaft in Kayl gewesen. Der habe
auch so ziemlich alles was man brauche, u.a. den Lastwagen-
fUhrerschein. Der letzte sei Herr Perreira Roger, der jetzt am
1. April seinen Dienst als Fahrzeugfahrer begonnen habe. An-
sonsten musse man das noch Uberprifen, denn da seien auch
eine Reihe Raumpflegerinnen eingestellt worden, aber jetzt sei
man so ziemlich gut aufgestellt. Er mochte von Rat Theisen
wissen, ob er nicht nach dem Namen des jungen Mannes
gefragt habe.

Rat André Theisen verneint dies, aber der sei sehr freundlich
gewesen. Er kdnne nichts anderes sagen.

Schéffin Viviane Biasini weist darauf hin, dass die eben
genannten Leute auch Rumelinger seien.

Rat André Theisen erwidert, er wisse, dass der Wampach
Gilles nicht aus RUmelingen sei.

Schoffin Viviane Biasini bemerkt, Betz Marcel und Perreira
Roger seien aus Rumelingen und die Damen, die in der Reini-
gungsmannschaft eingestellt wurden, seien auch Rumelinger-
innen.

Rat André Theisen mo&chte wissen, ob die Prioritdt immer
auf die RUmelinger gelegt werde.



Bilirgermeister Henri Haine erwidert, das hange immer ein
wenig davon ab, was man gerade suche. Herr Wampach sei ein
relativ interessanter Kandidat gewesen, weil der viel Erfahrung
habe, ein guter Handwerker sei und auch lange bei CREOS
gearbeitet habe. Der sei auch wichtig gewesen, weil er beim
Museum helfe. Da kenne er sich auch mit allem gut aus. Da
musse man immer von Fall zu Fall zusehen, was man gerade
suche. Herr Molitor sei auch immer bei diesen Gesprachen da-
bei gewesen und da analysiere man dann auch immer mit ihm,
wo die Bedirfnisse seien, wo man sie am besten einsetzen
koénne. Bei Herr Betz sei es eben gewesen, dass da zu Tage
kam, dass er sich sehr fur die Angelegenheit mit dem Friedhof
interessieren wirde. Da sei dem dann auch so, dass man da
nicht immer Leute finde, die das gerne machen wollten. Es sei
ein junger zurtickhaltender Mann, und Herr Molitor habe ihn als
gut befunden.

Rat André Theisen erklart, wenn man Leute habe, die an
einen herantreten, gleich von wo, dann werde man gefragt und
dann frage man auch in anderen Gemeinden. Da bekomme
man immer die gleiche Antwort. Man bekomme auch mal
Leute auf einen Posten, aber meistens sei die Antwort, dass
die Leute aus der Gemeinde Prioritat hatten. Deshalb habe er
seine Frage gestellt.

Schéffin Viviane Biasini erklart, dies hier sei doch der beste
Beweis, denn man habe 3 Rumelinger beschaftigt. Man habe
doch auch aufstocken missen, denn verschiedene Leute in
der Mannschaft wirden in den Ruhestand treten. Es sei auch
leider Gottes ein Mann verstorben und das seien alles Leute,
die man ersetzen musse.

Bilirgermeister Henri Haine betont, dass Leute aus
RUmelingen immer eine gewisse Prioritédt genieBen, aber wie
gesagt, hdnge das auch davon ab, was man suche, und
welche Leute sich meldeten. Im Besonderen bei den Beamten
sei das dann auch wieder eine andere Geschichte. Da habe
man in der Vergangenheit auch nicht immer viele RUmelinger
gefunden. Dann misse man auch immer zusehen, wo man sie
einsetze und wie sie dort eingesetzt werden kénnten.

Rat André Theisen modchte noch wissen, wie es mit dem
alten Bahnhof sei.

Bilirgermeister Henri Haine legt dar, dem sei so, dass man
das von CFL-Immo in Miete bekommen habe flr einen sym-
bolischen Franken oder Euro. Das sei auch immer vom ,Jon-
genheem*® benutzt worden, das dort junge Menschen unter-
brachte, die ein wenig in schwierigen Lagen waren. Die seien
aber ausgezogen, Was einmal geschehen misse, sei eine Re-
novation von diesem Gebaude. Allerdings misse man das mit
CFL-Immo klaren, denn man sei nicht der Eigentimer. Er habe
dieses Thema einmal erwahnt als man im Ministerium Uber
unsere beriihmte Bahnlinie dort gesprochen habe. Die seien
auf jeden Fall auf dem Laufenden und der Direktor hatte sich
das auch aufgeschrieben. Der habe ihm auch gesagt, er wirde
darauf zuriickkommen, damit man zusammen zusehe, wie
man da vorgehen konne.

Schoffe Edmond Peiffer erlautert, man sei vor kurzem in
dem Haus gewesen, und da habe man festgestellt, dass es in
einem desolaten Zustand sei. S&mtliche Wohnungen seien da
quasi kaputt. Das musse vdllig erneuert werden. Im Augenblick
sei es nicht mehr bewohnbar.

Rat Marco Heil mdchte wissen, ob niemand mehr da wohne.

Schoffe Edmond Peiffer erwidert, nur noch Herr Albert
Philippi wohne dort. Man habe ihm einen Brief geschrieben
und ihn gebeten, die Wohnung aufzugeben, weil das vollstan-
dig renoviert werden musse.

Rat André Theisen weist darauf hin, dass, wenn er das rich-
tig verstehe, man dort nichts machen konne, bis die CFL ihr
Einverstandnis gebe.

Biirgermeister Henri Haine entgegnet, dass man als Mieter
doch keine groBen Renovierungen vornehme, wenn man nicht
das Einverstandnis des Eigentlimers habe. Es gehe aber da-
rauf hinaus, dass, wenn man etwas tun wolle, es als Gemeinde
tun musse, denn CFL-Immo mache das nicht.

Rat André Theisen findet, es sei klar, dass die es nicht
machten.

Biirgermeister Henri Haine betont, dass da aber noch
nichts votiert sei. Es sei dem nicht so, dass man jetzt sofort
beginne, dort etwas zu unternehmen. Das Gesprach komme
wohl, weil Gemeindeleute sich das dort angesehen haben.

Rat André Theisen erinnert daran, dass es sehr schoén ge-
wesen sei, als es eingeweiht worden sei. Jetzt sei er darin ge-
wesen, aber das sei eine Bruchbude. Ein anderes Wort kdnne
man nicht gebrauchen.

Ratin Carole Marx fragt, ob man es nicht kaufen konne,
wenn man es schon renovieren musse.

Biirgermeister Henri Haine erwidert, das misse man, wie
gesagt, alles mit CFL-Immo klaren. Es gébe ja auch ein paar
Anderungen bei CFL. Er wisse nur, dass das letzte Mal, als er
gefragt habe, um es zu kaufen, die Verantwortlichen sagten,
sie wirden das lieber behalten. Das einzige, das sie ihm ant-
worteten, sei gewesen, dass sie ihm sagten, es wére nicht
mehr wie friher. Da miUsse man sich dann beim Ministerium
Unterstltzung holen.

Rat Marco Heil meint, die Preise von CFL-Immo héatten sich
dem Markt angepasst. Das sei eine Tatsache.

Biirgermeister Henri Haine erwidert, wenn man etwas
daraus mache, dann werden das in dem Sinne Wohnungen
sein. Er meine, dass man da doch sicherlich genug Leute zur
Seite habe, die da sagten, man kénne nicht einem teuer etwas
vermieten, der dann an Leute weitervermiete, die nichts ha-
ben. Das musse von denen geklart werden, die dort das Sagen
haben.
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Wenn jetzt keine Fragen mehr zu stellen seien, sei man am
Ende des 6ffentlichen Teils angekommen und dann misse man
zur geheimen Sitzung Ubergehen.

PUNKT 7 DER TAGESORDNUNG
Verschiedene Korrespondenz;

SIDOR:

Protokoll der Komiteesitzung vom 5. Méarz 2018

TICE:

Berichte und Deliberationen der Komiteesitzung vom 31. Januar
2018

In geheimer Sitzung:

PUNKT 8 DER TAGESORDNUNG
Ernennung von Funktioniren; (Besprechung und Be-
schlussfassung);

In geheimer Sitzung ernennt der Gemeinderat Madame Naegelin
Genevieve auf den Redakteurposten im Gemeindesekretariat.

In geheimer Sitzung ernennt der Gemeinderat Herrn Vael
Jérdme auf den Redakteurposten im technischen Dienst.




Séance du conseil communal
du vendredi, 20 avril 2018

Début de la séance : 13:30 heures
Fin de la séance : 14:30 heures
Durée de la séance: 1 h

Présents:

M. Henri HAINE (POSL), bourgmestre

Mme Viviane BIASINI (POSL) et M. Edmond PEIFFER (PCL),
échevins; MM. André THEISEN (PCS) et Marco HEIL (POSL),
Mme Carole MARX (POSL), MM. Gérard JEITZ (POSL) et Jean
COPETTE (PCS), Mmes Francine LANG-LAUX (PCS) et Monique
SCHELINSKY (PCS), M. Patrick WAGNER (PDL), conseillers.

Secrétaire communal f.f. :
M. Yves NOESEN

Urne:
Jean COPETTE (PCS)

Le rapport du secrétaire f.f. sur la séance du vendredi,
30 mars 2018, est approuvé unanimement.

En séance publique :
1. Approbation d’'une convention

Le conseil communal approuve unanimement la convention
avec le «Club Haus an de Sauerwiesen».

2. Approbation d’un contrat

Le conseil communal approuve unanimement le contrat de
service relatif aux horodateurs avec la firme «Indigo Park
Luxembourg S.A.».

3. Approbation de décomptes

Le conseil communal approuve unanimement les décomptes

concernant

a) Parc automoteur — Article 4/1212/2231/001,
4/627/223210/99001

b) Parc automoteur — Article 4/627/223210/14001

c) Parc automoteur — Article 4/627/223210/15003

d) Parc automoteur — Article 4/627/223210/16001

4. Approbation de réglements temporaires de circu-
lation

Avec un seul vote le conseil communal ratifie les réglements
temporaires de circulation concernant

a) la Place G.-D. Charlotte ;

b) la rue des Artisans ;

Veuillez trouver le texte intégral de ces réglements aux pages
40 a 43.

5. Approbation de titres de recette

Unanimité du conseil communal pour les titres de recette au
montant de 3.637.319,91 euros.

6. Questions au collége échevinal

L’échevine Viviane Biasini répond a deux questions posées par
le conseiller André Theisen posées dans la séance du conseil
communal du 30 mars 2018. (SICONA et disque de stationne-
ment dans le secteur Sud)

Monsieur le maire répond a une question posée par la con-
seillere Carole Marx dans la séance du 30 mars 2018 au sujet
du trafic intense de poids-lourds en direction de CIMALUX.

Ensuite diverses questions, critiques ou suggestions ont été

adressées au college échevinal de la part de

Monsieur André Theisen

- au sujet de la lecture des compteurs d’eau ;

- au sujet de I'état du batiment de I'ancienne gare a la Place
de France ;

7. Correspondance diverse

SIDOR :

Procés-verbal de la réunion du comité du 5 mars 2018 ;

TICE :

Rapports et délibérations prises en séance du comité du 31
janvier 2018 ;

En séance a huis clos :

8. Nominations de fonctionnaires

Le conseil communal nomme Madame Naegelin Geneviéve
au poste de rédacteur au secrétariat.

Le conseil communal nomme Monsieur Vael Jérbme au poste
de rédacteur au service technique.



40

VILLE DE RUMELANGE

numeéro :
6986

Objet:

Réglement
temporaire de la
circulation a
Poccasion d’un
chantier sur la Place

i v.D. Charlotte a
Rumelange (Phase 2)

EXTRAIT
du registre aux délibérations
du collége échevinal

Séance du 23 mars 2018
M. Haine, bourgmestre, Mme Biasini et M. Peiffer, échevins ;
M. Yves Noesen, secrétaire f.f. ;

Présents:

Le ceollége échevinal,

Date de I‘information des autorités communales: 12 mars 2018
Déhut des travaux: mardi, le 3 avril 2018 a 7.00 hrs
Fin des travaux: vendredi, le 15 juin 2018 2 14.00 hrs

Considérant que I'entreprise BONARIA & Fréres doit procéder aux travaux de réseaux
(renouvellement de la conduite principale de SUDGAZ) au coéte pair sur la ptace G.-D.
Charlotte a L-3710 Rumelange ;

Considérant qu'il y a lieu de prendre & cette occasion toutes les mesures nécessaires
afin de garantir le libre écoulement de la circulation dans I'intérét de la sécurité publique;

Vu la loi modifiée du 14 février 1955 concernant la réglementation de la circulation sur
toutes les voies publiques ;

Vu l'arrété grand-ducal modifié du 23 novembre 1955 portant réglement de la circulation
sur toutes les voies publiques ;

Vu le titre XI, article 3, du décret du 18-24 ac(t 1790 sur l'organisation judiciaire ;
Vu l'article 29 et l'article 58 de la loi communale dy 13 décembre 1988 ;

Vu la loi du 31 mai 1989 concernant la création d’'un corps de police grand-ducale et
d’une inspection générale de la police ;
Vu le réglement communal de circulation modifié du 2 février 2016 ;

Vu linformation tardive et considérant que dans ces circonstances il y a lieu de prendre
un réglement de circulation d'urgence sur la base de I'article 58 de la loi communale ;

Vu que le présent réglement sera soumis pour confirmation au conseil communal dans
la prochaine séance ;

Aprés délibération;
arréte

2 'unanimité
qu'a partir du mardi, 3 avril 2018 7.00hrs jusqu’au vendredi, 15 juin 2018 14h00 et
en dérogation de notre réglement général de circulation:
Article fer.- Route barrée (G, 2A) sur le coté pair (BCEE/CNS) de la Place
G.D. Charlotte entre la Grand-Rue et la Rue des Prés &
l'exception des services d'urgence, et conducteurs de
livraison et machines investis d'une mission de contréle et de
gestion de chantier ;

En venant de la Grand-Rue : Mise en place d'une interdiction
de tourner a droite (C,11b} respectivement de tourner a
gauche (C,11a) en direction de la Place G.D. Charlotte (coté
BCEE/CNS) ; '

Stationnement interdit (C18) sur tous les emplacements du
coté pair (BCEE/CNS) de la Place G.D. Charlotte ;

Stationnement interdit (C18) sur les emplacements derrigre
fHotel de Ville sur le coté pair de la Place G.D. Charlotte
(BCEE/CNS) ; :

la présente réglementation est signalée en conformité du
Code de la Route ;

les infractions aux dispositions du présent réglement seront
punies conformément & larticle 7 modifié de la loi du 14
février 1855 concernant la réglementation de la circulation sur
toutes les voies publiques, tel que cet article a été amendé
par la loi du 13 juin 1994 relative au régime des peines ;

Article 2.~

Article 3.-

Article 4 -

Article 5.-

Article 6 -



Une copie sera envoyée au commissaire de la police grand-ducale de Rumelange pour
information.

- En séance, date qu'en téte. * - Suivent les signatures.
Pour extrait conforme.

Le secrétaire f.f, Le bourgmestre,

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Le soussigné bourgmestre de la ville de Rumelange certifie par la présente que la décision
du collége échevinal du 23 mars 2018 portant réglementation & caractére temporaire de la
circulation a l'occasion d’un chantier sur la Place G.D. Charlotte 2 Rumelange (Phase 2) a
été dliment publiée conformément a l'article 82 de la loi communale du 13 décembre 1988,
aujourd'hui aux lieux et de la maniére usités.

Rumelange, le 26 mars 2018

Pour le college echevinal,

Le secrétaire f.f., Le president,

[
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VILLE DE RUMELANGE

numéro ;
6990

Objet:

Reglement
temporaire de la
circulation a
I'occasion d’un
chantier dans la rue
des Artisans a
Rumelange

EXTRAIT
du registre aux délibérations
du college échevinal

Séance du 6 avril 2018
M. Haine, bourgmestre, Mme Biasini et M. Peiffer, échevins ;
M. Yves Noesen, secrétaire f.f. ;

Présents:

Le collége échevinal,

Date de l‘information des autorités communales: 6 avril 2018
Début des travaux: mercredi, le 11 avril 2018 & 8.00 hrs
Fin des travaux: samedi, le 7 juillet 2018 & 18.00 hrs

Considérant que I'entreprise POECKES sarl doit procéder aux travaux de réfection et de
nettoyage du collecteur dans la rue des Artisans a L-3712 Rumelange ;

Considérant qu'il y a lieu de prendre & cette occasion toutes les mesures nécessaires
afin de garantir le libre écoulement de la circulation dans l'intérét de la sécurité publique;
Vu la loi modifiée du 14 février 1955 concernant la réglementation de la circulation sur
toutes les voies publiques ; ;

Vu l'arrété grand-ducal modifie du 23 novembre 1955 portant réglement de la circulation
sur toutes les voies publiques ;

Vu le titre XI, article 3, du décret du 16-24 ao(t 1790 sur l'organisation judiciaire ;

Vu |'article 29 et I'article 58 de la loi communale du 13 décembre 1988 ;

Vu la loi du 31 mai 1999 concernant la création d'un corps de police grand-ducale et
d'une inspection générale de la police ;

Vu le réglement communal de circulation maodifié du 2 février 2016 ;

Vu linformation tardive et considérant que dans ces circonstances il y a lieu de prendre
un réglement de circulation d’'urgence sur la base de I'article 58 de la loi communale ;

Vu que le présent réglement sera soumis pour confirmation au conseil communal dans
la prochaine séance ;

Aprés délibération;
arréte

a l'unanimité
gu’'a partir du mercredi, 11 avril 2018 jusqu’au vendredi, 27 juillet 2018*, pendant
les jours ouvrables, donc du lundi au samedi, pendant la plage horaire journaliére
de 8h00 a 17h00 et en dérogation de notre réglement général de circulation:

Article 1.~ La voie de circulation prés des immeubles n°56 et n°58 rue des Artisans,
en direction rue Emile Lux, est supprimé (cété du chantier) ;

Article 2.- Le trafic sur la voie de circulation du cété impair entre I'immeuble n°56 et
l'immeuble n°58 rue des Artisans est réglé par des feux de signalisation ;

Article 3.- Stationnement interdit (C18) sur tous les emplacements devant les
immeubles n°56 et n°58 rue des Artisans ;

Article 4.- la présente réglementation est signalée en conformité du Code de la
Route;

Article 5.- les infractions aux dispositions du présent réglement seront punies

conformément & l'article 7 modifié de fa loi du 14 fevrier 1955 concernant
la réglementation de la circulation sur foutes les voies publiques, tel que
cet article a été amendé par la lol du 13 juin 1994 relative au régime des

peines.
* Motivation par rapport au délai prolongé initialement demandé :
Risque imminent d'étre confronté aux conditions climatiques défavorables (par exemple
pluie, orages, inondations, etc)

Une copie sera envoyée au commissaire de la police grand-ducale de Rumelange pour
information.

- En séance, date qu'en téte. * - Suivent les signatures.
Pour extrait conforme.

E}wf Le bourgmestre,

Le secrétaire f.f.',




CERTIFICAT DE PUBLICATION

Le soussigné bourgmestre de la ville de Rumelange certifie par la présente que la décision
du collége échevinal du 6 avril 2018 portant réglementation a caractére temporaire de la
circulation & l'occasion d'un chantier dans la rue des Artisans @ Rumelange a été diment
publiée conformément & l'article 82 de la loi communale du 13 décembre 1988, aujourd'hui

aux lieux et de la maniéere usités.

Rumelange, le 6 avril 2018

Paur le college échevinal,

Le secrétaire 1, : four  Le présiden
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. Die Gemeinderatsmitglieder sind gebeten, sich Les conseillers communaux sont priés de se réunir
am Freitag, den 27. April 2018 um 10:00 Uhr, im dans la salle du conseil communal de I’hétel de
Sitzungssaal des Stadthauses einzufinden, um Ville, le vendredi, 27 avril 2018 a 10:00 heures afin
tiiber nachfolgende Punkte zu befinden: de délibérer sur les points suivants :

In 6ffentlicher Sitzung: En séance publique :

1. Genehmigung eines Reglements Uber die Besetzung der 1. Approbation d’un reglement d’occupation des postes du
Posten des Lehrpersonals; (Besprechung und Beschluss- personnel enseignant ; (discussion et décision) ;
fassung);

2. Approbation d’un compromis de vente; (discussion et

2. Genehmigung eines Vorvertrages; décision) ;

(Besprechung und Beschlussfassung);
3. Questions au college échevinal ;
3. Fragen an den Schoffenrat;
4. Correspondance diverse ;
4. Verschiedene Korrespondenz;
En séance a huis clos :

In geheimer Sitzung:

Séance de travail du conseil communal

Arbeitssitzung des Gemeinderates

Rumelange, le 20 avril 2018
Le college des bourgmestre et échevins,
le secrétaire f.f., Yves Noesen le président, Henri Haine




Gemeinderatssitzung vom Freitag,

den 27. April 2018

Sitzungsbeginn: 10:00 Uhr
Sitzungsschluss: 10:20 Uhr
Sitzungsdauer: 20 Minuten

Anwesend:

Burgermeister Henri HAINE (LSAP),

die beiden Schoffen Viviane BIASINI (LSAP) und Edmond
PEIFFER (KPL), sowie die Rate Marco HEIL (LSAP), Gérard
JEITZ (LSAP), Jean COPETTE (CSV), Francine LANG-LAUX
(CSV) und Monigue SCHELINSKY (CSV).

Abwesend:

die Rate André THEISEN (CSV), Patrick WAGNER (DP) und
Rétin Carole MARX (LSAP), die ab den Fragen an den Schoffen-
rat anwesend ist.

Gemeindesekretar in Vertretung:
Yves NOESEN

Urne:
Marco HEIL (LSAP)

Biirgermeister Henri Haine ertffnet die 6ffentliche Sitzung
und begriBt alle Ratsmitglieder recht herzlich. Er danke allen
Anwesenden, dass sie sich die Zeit genommen haben, weil
man eigentlich nur 2 offizielle Punkte auf der Tagesordnung
habe, die aber nicht unwichtig seien. Im Vorfeld wolle er aber
Herrn Noesen darum bitten zur Urne Uberzugehen, damit man
auch wisse, wer bei sémtlichen Abstimmungen seine Stimme
zuerst abgebe.

Das von Rat Copette, jungstes Gemeinderatsmitglied, gezo-
gene Los bestimmt Rat Marco HEIL (LSAP). BlUrgermeister
Haine bittet sodann Herrn Noesen, den Bericht Uber die Sit-
zung vom Freitag, den 20. April 2018 vorzutragen.

Burgermeister Haine mdchte wissen, ob es dazu Anmerkun-
gen gebe, wenn nicht kénne man dartber abstimmen.

** Einstimmig wird der Bericht des diensttuenden
Gemeindesekretirs iiber die Sitzung vom 20. April 2018
angenommen.

Bilirgermeister Henri Haine erklart, dass man dann zu den
beiden Punkten der heutigen Sitzung komme. Er wolle nur noch
daran erinnern, dass man nachher die Arbeitssitzung habe.
Man hatte damals bereits eine Diskussion im Gemeinderat als
man das Projekt der ,Maison relais” erklart bekommen habe.
In der Zwischenzeit sei man wieder im Ministerium gewesen.
Heute habe man auch den Architekten hier, Herr Nico Engel
vom Architektenblro BENG, der den Ratsmitgliedern dann
nochmals das gesamte Projekt mit dem Parking erklare, der
dann auch erkléare, was alles in den Unterredungen diskutiert
worden sei. Der sei auch in Kontakt mit Sacha Rohmann ge-
wesen und es sei doch auch deshalb, wo von Madame Lang-
Laux gefragt worden war, Uber das gesamte Projekt noch ein-
mal im Detail zu reden. Auch die Kollegen der Majoritét seien

selbstverstandlich daran interessiert zu erfahren, was da bei
den Diskussionen herausgekommen sei. Es seien 2 neue Per-
sonen im Familienministerium, die sich jetzt um das Projekt
kimmerten. Man habe denen das Projekt auch prasentiert,
und dann sehe man auch wie die weiteren Schritte da aus-
sehen. Der erste Punkt auf der Tagesordnung sei ein kleines
Reglement.

PUNKT 1 DER TAGESORDNUNG

Genehmigung eines Reglements iiber die Besetzung
der Posten des Lehrpersonals; (Besprechung und Be-
schlussfassung);

Beschluss des Gemeinderates
Einstimmig genehmigt der Gemeinderat dieses Regle-
ment liber die Besetzung der Posten des Lehrpersonals.

DISKUSSION

Biirgermeister Henri Haine erklart, dieses kleine Regle-
ment betreffe die Besetzung der Posten durch das Lehrper-
sonal. Darlber hatte man eine Diskussion in der Schulkom-
mission. Demné&chst im Mai habe das Personal seine Wahlen
fUr die Verteilung der Posten der einzelnen Klassen. Deshalb
habe das Lehrpersonal darum gebeten, diesen Punkt mit auf
die Tagesordnung zu nehmen. Es gehe hauptséchlich um eine
Anderung im Reglement, was die Praktikanten anbelange. Da
sei Artikel 14 betreffend die Lehrer-Praktikanten hinzugekom-
men. Die machten normalerweise ein 3jéhriges Praktikum, so
dass die dann im letzten Jahr Praktikum die Moglichkeit beké-
men, wenn sie in ihrem ,Cycle pédagogique” bleiben wollten,
um in dieser ,Unité pédagogique” auch die Klasse wahlen zu
kénnen. Im Augenblick seien es aber nur 2 Personen hier in
Rimelingen, die in dem Fall seien. Das sei auch so mit der
,Direction régionale” abgesprochen worden und es sei dies
der Vorschlag des Schulkomitees, das diese Angelegenheit
mit den Kollegen geklart habe. Es gehe wie gesagt um Artikel
14, ansonsten habe nichts gedndert. Er, BUrgermeister Haine,
wolle die Ratsmitglieder deshalb darum bitten, das zu geneh-
migen. Wie gesagt, habe man am 29. Juni eine Sitzung, in der
man die Schulorganisation genehmige. Da werde man dann
das gesamte Detail von allem diskutieren. Irgendwie Mitte Juni
musse man auch eine Sitzung machen, wo man dann Lehrper-
sonen auf die erste Liste bekomme. Das sei zwischen dem 12.
und 18. Juni, wo man das votieren musse. Falls keine Fragen
mehr zu stellen seien, kbnne man zur Abstimmung Ubergehen.

** Einstimmig genehmigt der Gemeinderat dieses Regle-
ment iliber die Besetzung der Posten des Lehrpersonals.
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PUNKT 2 DER TAGESORDNUNG
Genehmigung eines Genehmigung eines Vorvertrages;
(Besprechung und Beschlussfassung);

Beschluss des Gemeinderates

Einstimmig genehmigt der Gemeinderat diesen Vor-
vertrag betreffend Haus auf Nummer 2 in der Brun-
nenstraBe zum Preise von 650.000 Euro.

DISKUSSION

Biirgermeister Henri Haine erlautert, dass dieser Punkt
nicht unwichtig sei. In der vergangenen Sitzung, als man die
Diskussion Uber den Vorvertrag des Hauses Hames hatte, sei
unter anderem von Herrn Theisen darauf aufmerksam gemacht
worden, dass das alte Jugendhaus in der BrunnenstraBe zum
Verkauf angeboten werde. Da hatte man eine kleine Diskus-
sion dartber, wo man der Meinung war, dass man es selbst-
verstandlich kaufen kénne oder auch nicht. Budgetar misse
man das dann aber auch in den Griff bekommen. Man habe
eben daraufhin beschlossen, Kontakt mit dem Verk&ufer auf-
zunehmen, um die Mdéglichkeit zu haben, das Objekt als Ge-
meinde zu bekommen. Es sei dem auch so, dass die Lage des
Hauses auch jene sei, dass es noch das einzige Haus in der
BrunnenstraBe sei, das auf dieser StraBenseite stehe. Friher
seien darin die BlUros der Kihn-Werkstatten gewesen. Danach
sei das Jugendhaus darin eingerichtet worden. Das musse in
den 70er oder 80er Jahren gewesen sein. Es sei leider wieder
von der Gemeinde verkauft worden, aus welchen Grinden
auch immer. Man habe relativ schnell reagieren mussen, weil
es doch auch schon eine gewisse Zeit zum Verkauf angeboten
worden war. Es sei fir 680.000 Euro angeboten gewesen und
die Gemeinde kdénne es fur 650.000 Euro erwerben. Das sei
der Vorschlag und man habe den Vorvertrag auch unterschrie-
ben und deshalb auch beschlossen ihn sofort auf die Tages-
ordnung einer Gemeinderatssitzung zu setzen. Man sei der
Meinung, dass das Haus, so wie es sich prasentiere, selbst-
verstandlich in Ordnung sei. Es wére ein wenig schade, um
es einfach dem Erdboden gleich zu machen. Wie letzthin dis-
kutiert worden sei, sei es vielleicht auch nicht unwichtig in dem
gesamten Kontext, weil die Gemeinde Eigentiimer der friheren
Hauser Seywert sei, die abgerissen worden seien, und wo man
jetzt Wohnungen fur Jugendliche mache, und wo man dahinter
die ,Maison relais” bauen wolle und wo man auch den Parking
machen wolle, dass, wenn man das Haus hier kaufe, erstens
einmal der Vorteil bestehe, dass da niemand mehr der Ge-
meinde irgendwie Probleme machen kénne mit den wichtigen
Projekten, die man hier im Zentrum habe. Vor allem aber auch,
weil dort die Garage sei, wo vor einiger Zeit genehmigt wurde,
dass die hinten herausfahren durften, so dass man immer den
notigen Raum frei halten musste fUr diese Autos. Hier kdnne
man jetzt anders planen. Man kdnne das auch diskutieren,
ob man das vielleicht einmal nochmals erwdgen kénne, was
den Parking anbelange, der dann die Einfahrt von der einen

Seite und die Ausfahrt auf der anderen Seite hatte. Das seien
alles Moglichkeiten die sich der Gemeinde ergeben wurden,
was aber nicht uninteressant sei. Man hatte auch kurzlich ein
Gesprach mit Herrn Petry vom Wohnungsbauministerium, wo
man der Meinung war, dass man das Haus auch so belassen
wolle fr Wohnungen und je nachdem, wie man das Projekt
mache, gebe es da dann auch die Moglichkeit in den Genuss
der Subsidien des Wohnungsbauministerium zu kommen, die
bis zu 75% beim Erwerb gehen kénnten, bis zu 1.800 Euro
pro Quadratmeter, so dass man dann effektiv vom Staat noch
etwas zuriickbekommen kdnne, so wie das eben auch bei den
anderen Hausern flr Jugendliche ware. Aus dem Grunde habe
man jetzt im Schoffenrat vorgeschlagen, dem Gemeinderat
diesen Vorvertrag hier zu prasentieren und um damit zu sa-
gen, dass man das Haus kaufen wolle. Wie gesagt, der Preis
betrage 650.000 Euro. Das sei in den Bedingungen gewesen,
ansonsten ware auch nicht weiter mit der Gemeinde verhandelt
worden, dann ware es wieder in den normalen Verkauf gekom-
men. Es sei wie gesagt ein Haus, das relativ in Ordnung sei. Es
sei auch im Innern relativ in Ordnung gehalten worden. Es sei
auch ziemlich gro3. Wenn man auf der Internetseite geschaut
habe, sei die Zahl der Zimmer mit 7 angegeben worden. Es
seien auch 2 eingerichtete Kiichen darin, aber es sei nicht un-
bedingt das, was die Gemeinde interessiere. Es sei ein relativ
groBes Haus und der Schoffenrat meine, dass es nicht uninte-
ressant sei. Das sei auf jeden Fall der Vorschlag des Schoffen-
rates.

Er mdchte wissen, ob es von Seiten der Rate dazu Anmerkun-
gen gebe.

Ratin Monique Schelinsky erklart, die CSV stehe voll hinter
dieser Anschaffung, ganz einfach, weil es eben aus dem was
beim friheren Kihn sei, ein Ganzes daraus mache, was wirklich
sehr positiv sei. Deshalb stehe man wie gesagt zu 100% hinter
dieser Anschaffung.

Biirgermeister Henri Haine erwidert, das freue ihn. Man
musse jetzt zusehen, wie man das Ganze bezahlt bekomme.
Man muUsse einen auBerordentlichen Kredit schaffen und wie
gesagt, man werde dieses Projekt auf jeden Fall im Kontext mit
dem Wohnungsbauministerium sehen, damit man darauf auch
relativ viele Subsidien wiedererlangen kdnne, so dass man
schlussendlich auch deshalb zur Schlussfolgerung gekommen
sei, dass man es sich — er sage es einmal so — auch leisten
koénne. Man wurde auf jeden Fall auch auf den Weg gehen, wie
man es beim Haus Mini gemacht habe, dass man zumindest
auch die Fassade erhalte. Man kénne demnach zur Abstim-
mung Ubergehen.

** Einstimmig genehmigt der Gemeinderat diesen Vor-
vertrag betreffend Haus mit 2 eingerichteten Kiichen auf
Nummer 2 in der BrunnenstraBe zum Preise von 650.000
Euro.



PUNKT 3 DER TAGESORDNUNG
Fragen an den Schoffenrat

Biirgermeister Henri Haine mochte wissen, ob noch Fra-
gen zu stellen seien.

Ratin Monique Schelinsky tut dar, sie habe da nur eine
Frage. Sie habe gehért, dass am 15. Mai in Tetingen in der
»ochungfabrik” eine Versammlung sei, wo die Kayler Gemeinde
die Leute angeschrieben habe, die irgendwie noch etwas rund-
um die ,LéiffrAchen” besitzen. Auf diesem Schreiben sei auch
das Logo der Rumelinger Gemeinde darauf. Deshalb laute ihre
Frage, ob auch Leute aus Rimelingen ein solches Schreiben
erhalten haben oder wie dem da sei. Es gehe doch darum die
,Léiffrachen” als einen Naturpark zu benennen und um die Leute
darlber zu informieren. Sie wolle aber wissen, ob Rimelingen
auch etwas damit zu tun habe.

Biirgermeister Henri Haine erwidert, es sei dem so, dass
man einmal eine Unterredung hier hatte, mit den Herren der
Naturschutzverwaltung, unter anderem Herr Michel Leytem
und Herr Dan Sannipoli. Es werde ein neues Naturschutzgebiet
,Léiffrdchen” genannt, das integral auf dem Gebiet der Kayler
Gemeinde liege. Ob da auch Rumelinger Leute ein solches
Schreiben erhalten habe, kénne er ihr leider nicht sagen. Er
habe da einmal nachgefragt, aber er habe kein ,Feedback"
mehr erhalten.

Ratin Monique Schelinsky meint, sie habe es komisch
gefunden, weil auf diesem Schreiben das Rimelinger Logo war.

Biirgermeister Henri Haine erwidert, der Vorschlag sei
effektiv der gewesen, das zusammen zu machen, um nicht 2
Sitzungen Uber dieses Thema hier im Kayltal zu machen. In
dem Augenblick als das beschlossen wurde, sei noch nicht
gewusst gewesen, wie viele private Eigentimer eigentlich da
seien, und so weiter und so fort. Hier sei nun eine Sitzung
hauptséchlich fur die Eigentimer von Grundstlcken. Es sei
aber auch so gedacht, nachher Informationen an die Offent-
lichkeit weiterzugeben. Deshalb sei die Naturschutzverwaltung
auch bei den Schoffenraten gewesen, um im Vorfeld das ein-
mal vorzustellen. Auf jeden Fall gehe es in die Richtung, dass
dort ein Naturschutzgebiet , L éiffrAchen” gemacht werden solle.
Aber wie gesagt, das liege auf Kayler Gemeindegebiet. Am An-
fang hatte er das effektiv auch so verstanden, dass es fur die
Offentlichkeit wére, aber es sei im Augenblick noch nicht fir die
Offentlichkeit, sondern fiir die Grundstiickseigner.

Ratin Monique Schelinsky tut dar, es sei nur fUr die Leute,
die ein Schreiben erhielten.

Biirgermeister Henri Haine legt dar, dass SICONA auch
am 15. Mai um 17:00 Uhr zu seiner ,Porte ouverte” in dem
Kontext einlade. Dann brauche man nicht nach Tetingen zu
gehen. Er méchte wissen, ob es sonst noch Fragen gebe.

Ratin Monique Schelinsky weist darauf hin, dass Leute,
die nach ,Rembuer” spazierten sich anscheinend dartber auf-
regten, dass die Mlltonne bei der ,Skateboardpiste” nicht oft
genug geleert werde. Die wirde sehr oft Uberquellen. Das sei
das eine und das andere sei, dass die Obstbdume, die man so
Uberall da stehen habe, relativ vernachlassigt wirden, denn die
wulrden weder geschnitten noch gepflegt.

Biirgermeister Henri Haine erklart, dass, was die Obst-
baume anbelange, SICONA eigentlich jedes Jahr im Rahmen
seines Programms einen Vorschlag unterbreite. Sie machten
nicht alles auf einmal. Sie machten das in Abstanden.

Ratin Monique Schelinsky meint, es sei vielleicht etwas
spat, um zu beschneiden. Die Aste wirden stellenweise bis
auf den Boden hé&ngen. Es sei ein bisschen schade, dass die
Baume so entarteten.

Biirgermeister Henri Haine erwidert, da misse man auf
den Weg gehen, dass man SICONA sage, in ihrem Programm
musse alles gemacht werden. Allerdings misse man sich dabei
auch bewusst sein, dass das Budget dann ansteigen werde.
Das werde viel Arbeit. Es sei dem Schoffenrat schon bewusst,
und deshalb wirden doch auch Abschnitte gemacht, aber alles
auf einmal werde effektiv nie gemacht. Das stimme schon.

Was die ,Skateboardpiste” anbelange, habe man auch schon
darUber diskutiert, aber da misse man sich etwas anderes ein-
fallen lassen, ein anderes System mit mehr Mullktbeln. Dann
hoffe man, dass das die Lage verbessere.

Schéffin Viviane Biasini teilt mit, dass man auch in der
Jugendkommission Uber die Umgebung der Piste geredet
habe. Man habe auch darUber diskutiert, was man mit der Ju-
gendkommission da rundherum machen kdénne. Man winsche
sich ein wenig ,Input” der Jugendlichen, was die da gerne hat-
ten, damit das ein wenig einladender im Allgemeinen werde,
auch weil die Autos immer da stationierten. Man habe das in
den letzten Monaten besprochen. Da werde irgendwann etwas
kommen.

Sie méchte noch auf etwas zurlickkommen, denn Rat Theisen
hatte sich letzthin nach den Einstellungen beim Personal erkun-
digt. Sie habe einfach hier eine kleine Aufstellung gemacht, weil
sie fUr dieses Ressort verantwortlich zeichne.

Man habe im Augenblick in der ,Régie” 27 Leute beschéaftigt,
d. h. alles was ,Jardinage, Voirie“ und Schulpfértner, usw. an-
belange. Im ,Nettoyage® habe man insgesamt 30 Leute be-
schaftigt, die aber wohlverstanden keine 40 Stunden arbeiten.
In der ,Régie” habe man 2017 zwei Leute eingestellt. Das sei
einmal ein Herr, der zusatzlich beim Pfortner beschaftigt wurde
und ein Herr der bei der ,Voirie* eingestellt wurde. 2018 habe
man dann jene, die man bereits namentlich hier in der letz-
ten Gemeinderatssitzung genannt habe, eingestellt, namlich
Betz Marcel, Roger Ferreira und Gilles Wampach. Die habe
man eingestellt fur die Leute, die demndachst in den Ruhestand
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treten. Dann habe man aber auch noch 2 Leute, die Anfang
des nachsten Jahres in den Ruhestand treten. Dann musse
zugesehen werden, was mit dem ,Staff geschehe. Von der
ADEM habe man einen Langzeitarbeitslosen eingestellt. Der
arbeite jetzt bei der Gemeinde und das sei Herr Trasatti Jean-
Pierre. Im Reinigungsdienst habe man 2017 insgesamt 5 Leute
und 2018 zwei Personen eingestellt. Da musse sie sagen, dass
das zu 99% alles Rumelinger seien.

Bei den Funktiondren habe man die beiden neuen Personen,
die man letzthin votiert habe. Dann habe man Madame Danielle
Bertoldo eingestellt und Herrn Lux Marco flr den ,Service
culturel® und Serge Molitor sei gekommen als Gilbert Krier in

den Ruhestand trat. Das sei der Stand wie es im Augenblick
aussehe.

Biirgermeister Henri Haine halt fest, dass man damit am
Ende dieser kleinen offentlichen Sitzung sei. Er schlage vor,
trotzdem noch 10 Minuten mit der Arbeitssitzung zu warten, denn
man wisse nie, ob nicht noch jemand nachtraglich komme.

PUNKT 4 DER TAGESORDNUNG
Verschiedene Korrespondenz;

Es lag nichts vor.

Séance du conseil communal
du vendredi, 27 avril 2018

Début de la séance : 10:00 heures
Fin de la séance : 10:20 heures
Durée de la séance : 20 min

Présents :

M. Henri HAINE (POSL), bourgmestre

Mme Viviane BIASINI (POSL) et M. Edmond PEIFFER (PCL),
échevins ; MM. Marco HEIL (POSL), Gérard JEITZ (POSL) et
Jean COPETTE (PCS), Mmes Francine LANG-LAUX (PCS) et
Monique SCHELINSKY (PCS), conseillers.

Absents:
MM. André THEISEN (PCS), Patrick WAGNER (PDL), Mme Carole
MARX (POSL),

Secrétaire communal f.f. :
M. Yves NOESEN

Urne:
Marco HEIL (POSL)

Le rapport du secrétaire f.f. sur la séance du vendredi,
20 avril 2018, est approuvé unanimement.

En séance publique :

1. Approbation d’un réglement d’occupation des
postes du personnel enseignant

Unanimité du conseil communal pour ce reglement.
2. Approbation d’un compromis de vente

Le conseil communal approuve unanimement ce compromis
de vente concernant une maison d’une superficie totale de

2,12 ares, sise 2, rue de la Fontaine a L-3726 Rumelange, au
prix de 650.000 euros.

3. Questions au collége échevinal

Diverses questions, critiques ou suggestions ont été adressées

au college échevinal de la part de

Madame Monique Schelinsky

- au sujet d’'une réunion a la Schungfabrik a Tétange orga-
nisée par le syndicat SICONA-Ouest et concernant la clas-
sification en réserve naturelle de la région autour de la
«Léiffrachen» ;

- au sujet du vidange de la poubelle pres de la piste de skate-
board ;

- au sujet d’'un élagage éventuel des arbres fruitiers sur le
territoire de la commune ;

Madame Viviane BIASINI, échevine informe le conseil commu-

nal sur les nouvelles nominations et engagements de person-

nel communal :

- Service Régie : 27 personnes

- Service Nettoyage : 30 personnes

- Nouvelles nominations au secrétariat et au service tech-
nique :

Madame Genevieve Naegelin, rédactrice au secrétariat
Monsieur Jérbme Vael, rédacteur au service technique
Monsieur Marco Lux, employé privé

Madame Danielle Bertoldo, employée privée

4. Correspondance diverse

Néant
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AVIS AU PUBLIC

Par la présente, il est porté a la connaissance du public que la délibération de notre conseil
communal numeéro 15'519 du 15 décembre 2017 portant adoption du projet de modification du
plan d’aménagement général de la Ville de Rumelange concernant la « Protection du patrimoine
bati », a été approuvé par Monsieur le Ministre de I'Intérieur en date du 27 mars 2018, référence
47C/005/2017 conformément a Particle 18 de la loi modifiée du 19 juillet 2004 concernant
I'aménagement communal et le développement urbain.

Conformément a l'article 19 de la loi modifiée du 19 juillet 2004 concernant I'aménagement
communal et le développement urbain et a l'article 82 de la loi communale modifiee du 13
décembre 1988, le texte de la délibération est a la disposition du public a I'Hotel de Ville au
secrétariat communal ou il peut en étre pris copie sans déplacement.

En exécution de l'article 13 de la loi modifiée du 21 juin 1999 portant réglement de procédure
devant les juridictions administratives, un recours en annulation devant les juridictions de I'ordre
administratif peut étre introduit contre la présente dans les trois mois qui suivent la notification de
la décision aux parties intéressees ou le jour ou ces derniers ont pu prendre connaissance.

Le college des bourgmestre et échevins
Henri Haine, bourgmestre
Viviane Biasini et Edmond Peiffer, échevins

Administration communale de Rumelange

ecretariat@rumealanga.li

www.rumelange.lu
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ARtlLoun Paapem

De SICONA, d’SNL, d’ABIOL an den natur musée invitéieren lech
héerzlech op hier zwee Paiperleks-Bestémmungscoursen:

Fir Ufanger:
Pédiperleke kenneléieren a bestémmen

Samschdeg, den 30. Juni 2018 vun 10 bis 16 Auer

Interesséiert Dir lech fir Paiperleken? Wellt Dir si méi genee kenne-
léieren? Wésse wéi een déi verschidden Aarten énnerscheede kann a
wou se liewen? Wann Dir dést a méi wéllt gewuer ginn, dann invitéiere
mir lech haerzlech op eise Paiperleksbestémmungsdag fir Ufanger!

Fir Fortgeschrattener:
Paiperleks-Kenntnisser verdéiwen

Samschdeg, den 4. August 2018 vun 10 bis 16 Auer

Falls Dir schon kénneg am Raich vun de Paiperiéke sidd a méi iw-
wert méi speziell Aarten kenneléiere wéllt oder op den Ufanger-Cours
opbhauen weéllt, dann huelt Deel un eisem zweeten Bestémmungsdag
fir Fortgeschrattener!

Béid Coursen fannen am Regionale Biodiversitéitszentrum zu Olm
(12, rue de Capellen) statt.

Mir treffen eis am Biodiversitéitszentrum fir eng theoretesch Aféierung
zum jeweilegen Thema. No engem Picknick bilde mer Fahrgemein-
schaften a fueren op Sitten, wou mir zesummen um Terrain no in-
teressanten Aarte sichen (Destinatioun: Bartreng/Stroossen).

Bréngt are Picknick, Gezei, dat dem Wieder entsprécht, a fest Schung
mat. Wie scho Bestémmungsbicher huet, kann déi och matbréngen.
Alles anescht kritt Dir gestallt.

Umelle kann ee sech bis de 8. Juni 2018 beim SICONA énnert der
Telefonsnummer 26 30 36 25 oder énnert der E-Mail-Adress
corinne.camusel@sicona.lu. De Cours gétt op Létzebuergesch gehal.

D'Coursen gi vum INAP unerkannt.

(OABIOT

A:mr.-‘nima des Biologistes

Groupe de recherche =
entcmologique de la . arion den Dok

snliu SNL e (.@.,

Naturschutzsyndikat dhnle
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Le SICONA, la SNL, 'ABIOL et le Musée national d’histoire naturelle
vous invitent & leurs cours de détermination de papillons :

Pour débutants:
Découvrir et déterminer les papillons

Samedi, le 30 juin 2018 de 10 a 16 heures

Est-ce que les papillons vous intéressent ? VVoulez-vous savoir plus
sur ce groupe d’animaux fascinants ? Connaitre les différentes es-
peces et leurs milieux de vie ? Si vous voulez découvrir les réponses a
toutes ces questions, nous vous invitons cordialement a notre journée
de détermination de papillons pour débutants !

Pour avanceés :
Approfondir votre connaissance des papillons

Samedi, le 4aolt 2018 de 10 a 16 heures

Si vous avez déja des connaissances en matiére de papillons et si
vous voulez savoir d’avantage sur des espéces plus spécialisées,
ou bien vous voulez approfondir les connaissances acquises lors du
cours de détermination pour débutants, nous vous invitons a étancher
votre soif de savoir a I'occasion de notre deuxiéme jour de détermina-
tion pour avancés |

Les deux cours se tiendront au Centre régional de biodiversité a Olm
(12, rue de Capellen).

Nous vous donnons rendez-vous au Centre régional de biodiversité
pour une introduction théorique aux sujets respectifs. Aprés un pique-
nique, nous nous déplagons en covoiturage vers Bertrange/Strassen
pour y découvrir les différentes espéces sur le terrain. Emmenez votre
pique-nique, des habits adaptés a la météo et des souliers solides.
Si vous avez des livres de determination, vous pouvez les emmener.
Nous allons fournir tout le reste.

Veuillez-vous inscrire jusgu’au 8 juin 2018 auprés du SICONA au nu-
méro 26 30 36 25 ou 'adresse e-mail corinne.camusel@sicona.lu. Le
cours se tiendra en luxembourgeois.

Les cours peuvent étre reconnus par I'INAP.

-
Groupe de recherche i m 7
entomologique de la M w

SNL

Association des Biologistes
Luxembonrecois

SICO
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Aktivitéitsprogramm

Frogramme d activites

2018

P,

15, Abréli18 | 15 avril18

D‘Schatzkummer am Engelsratt zu Mamer

14:30 Auer um klenge Parking um C.R.109 bei der Cité Domaine d'Ollem, um Béschrand
beim Engelsratt.

Les trésors printaniers du Engelsratt 8 Mamer

14h30, petit Parking au C.R. 109, prés de la cité Domaine d'Olm, au bord de la forét
Engelsratt.

19. Abréll 18 | 19 avril 18

Kleng Baachen a grousst Liewen zu Leideleng
18:30 Auer, rue d'Eich bei der Antenn zu Leideleng.
Petits ruisselets 4 grand impact 3 Leudelange
18h30, rue d’Eich prés de I'antenne i Leudelange.

2.Mee18 | 2mai18

D‘Amphibie vum Fiichtgebitt Aesing zu Monnerech

18:30 Auer um Ufank vum Feldwee um C.R. 106 (téscht Monnerech an der Fussballs-
choul).

Les amphibiens de la zone humide Aesing a Mondercange

18h30, au début du chemin rural au C.R. 106 (entre Mondercange et I'école de football).

3.Mee18 |3 mai18

Déi vergiesse Baach an hir nei Gebuert zu Biekerech

18:30 Auer am Ausgang vu Schweech Richtung lener C.R. 301, no 400 m an de Feldwee
ofbéien.

Le ruisseau oublié et sa renaissance i Beckerich

18h30, 4 la sortie de Schweich direction Ehner C.R. 301, aprés 400 m, tournez a gauche
dans le chemin rural.

6.Mee18 | 6 mai18
Kraiderwanderung zu Suessem
14:00 Auer, 1. Parking (lénks), beim Centre de recréation, Gaalgebierg zu Bieles.

Excursion aux herbes sauvages a Sanem
14hoo, 1" Parking (gauche), en haut du Centre de recréation, Gaalgeberg a Belvaux.

13. Mee 18 |13 mai18

Natura Geschicht um Brameschhaff zu Koplescht a Kielen
14:30 Auer, an der Entrée vum Brameschhaff zu Kielen,

Nature et histoire au Brameschhaff a Kopstal et Kehlen
14h30, 3 l'entrée du Brameschhaff a Kehlen.

16. Mee 18 | 16 mai18

Amphibienparadies Op Weiden zu Useldeng

18:30 Auer, Krdizung vun de Vélosweeér bei de Weieren op Weiden zu Useldeng.
Paradis des batraciens « Op Weiden » a Useldange

18h30, au croisement des chemins de vélos prés des étangs «op Weiden » 2 Useldange.
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30. Mee18 | 30 mai18
Aktioun Piiperlek: Gréngflichen naturno gestalten zu Dippech
18:30 Auer, Centre Culturel rue du Chiteau zu Betten op der Mess.

Action Papillon : Espaces verts écologiques & Dippach
18h30, Centre Culturel rue du Chateau 4 Bettange-sur-Mess.

31.Mee 18 | 31 mai18

Fiichtwisen, Orchideeén a Villercher bei der Grondmillen zu Péiteng

18:30 Auer, um Parking um Enn vun der Rue du Vieux Moulin bei de Weieren Grondmil-
len zu Lamadelaine.

Prairies humides, orchidées et oiseaux autour de la Grondmillen a Pétange
18h30, au parking 3 la fin de la Rue du Vieux Moulin prés des étangs Grondmillen.

3.Juni1g [3juin1g

Blummewisen beim Enneschte Bésch zu Bartreng

18:00 Auer, um Parking am Enneschte Bésch, téscht Bartreng a Leideleng (C.R.163).
Les prairies fleuries prés du « Enneschte Bésch» i Bertrange

18h00, au parking Enneschte Bésch, entre Bertrange et Leudelange (C.R.163).

8.Juni18 | 8juin18

Déieren an der Nuecht zu Biissen

22:00 Auer, bei der Rochuskapell um Wobierg zu Biissen.
Animaux de la nuit 3 Bissen

22hoo, prés de la chapelle Rochus au Wobierg a Bissen.

10.Juni18 | 10juin18

Aartevielfalt entdecken - am Kader vum Biodiversitéits-Weekend vum MN-
HNL zu Feelen

14:30 Auer, beim Hénnesbau rue de la Fail zu Nidderfeelen.

Découvrir la diversité des espéces - dans le cadre du Weekend biodiversité du

MNHNL 2 Feulen
14h30 au Hénnesbau rue de la Fail & Niederfeulen.

15.Juni18 | 15juin 18
Déieren an der Nuecht zu Groussbus
22:00 Auer, bei der Kierch zu Groussbus.

Animaux de la nuit 2 Grosbous
22hoo, prés de 'église de Grosbous.

16.Juni18 | 16juin18

Workshop: Hausapdikt aus der Natur zu Schéffleng

14:00 Auer, Gemengenatelier ,In Hedingerstrachen® zu Schéffleng. Umeldung erfuerder-
lech. Kdschten: 15€.

Atelier: remedes aux herbes sauvages a Schifflange

14hoo, Atelier de la commune « In Hedingerstrachen » a Schifflange. Veuillez-vous insc-
rire, Frais:15€

20.Juni18 | 20juin18

Planzen an Déiere bei der Bruchbaach zu Maerzeg
18:30 Auer, , Beim Weier", téscht Mierzeg a Groussbus, vis-a-vis vum Parkstraif op der N 21,

Plantes et animaux de la Bruchbaach 3 Mertzig
18h30, « beim Weier » entre Mertzig et Grosbous, en face de la ligne de stationnement le
longdelaN21.

26.Juni18 | 26juin18

Aarteschutz am Duerf zu Beetebuerg
18:30 Auer, Kierfecht route de Dudelange zu Beetebuerg.

Protection des animaux liés au villages a Bettembourg
18h30, cimetiére route de Dudelange 3 Bettembourg.
9.Juli18 | 9juillet18

Déieren aus dem Duerf kenneléieren a schiitzen zu Déifferdeng
18:30 Auer bei der Kierch rue Prommenschenkel zu Uewerkuer.

Découvrir et protéger les animaux du village 4 Differdange
18h30, prés de I'église rue Prommenschenkel & Obercorn.
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26.)uli18 | 26 juillet18
Entdeckungsrees duerch e Mouer zu Réiden un der Atert
19:00 Auer, Nardenerstrooss (Museum de Jhangeli) zu Nidderpallen.

Ala découverte d'un marais 3 Redange-sur-Attert
19hoo, rue de Noerdange (musée de Jhangeli) 2 Niederpallen.

11. August18 | 11 aoiit18

Vullenzuch: e Wonner vun der Natur zu Séll

09:00 Auer, bei der Kierch zu Séll.

La migration des oiseaux : un phénomeéne naturel 3 Saeul
oshoo, prés de I'église 3 Saeul.

26. August18 | 26 aciit18

Landwirtschaft a Landschaft: Visite um Bauerenhaff Nicolay vu Fengig
14:30 Auer, 3, An der Laach zu Fengig.

Agriculture et paysages: Visite de la ferme Nicolay a Fingig

14h30, 3, An der Laach a Fingig.

6. September18 | 6 septembre 18
Kulinaresches aus dem Bongert zu Miersch
18:30 Auer, Hal Irbicht rue Irbicht zu Biereng.
Umeldung erfuerderlech. Kaschten: 15€.

Le verger gourmand a Mersch

18h3o, Hall Irbicht rue Irbicht 3 Beringen.
Veuillez-vous inscrire. Frais : 15 €

16. September18 | 16 septembre 18
Kraiderwanderung am Préizerdaul

14:00 Auer, Parc Proz Zentrum, op der Kraizung C.R.116 rue de la Grotte/rue de Folschet-

te zu Proz.

Excursion aux herbes sauvages au Préizerdaul
14hoo, Parc Proz Zentrum, au carrefour C.R.116 rue de la Grotte/rue de Folschette 2
Pratz.

20. September 18 | 20 septembre 18

Hierschtspazéiergang zu Reckeng op der Mess

18:30 Auer, Parking Bouchholzerbierg téscht Reckeng op der Mess a Riedgen.
Balade d’automne 3 Reckange-sur-Mess

18h30, parking Bouchholzerbierg entre Reckange-sur-Mess et Roedgen.

27. September 18 | 27 septembre 18

Alen Tipp - neit Naturgebitt zu Réiser

18:30 Auer, am Ausgang vu Réiser Richtung Schlammesté (C.R. 301), no 700m um
klenge Parking.

Ancienne décharge — nouveau milieu de vie 3 Roeser

18h30, & la sortie de Roeser direction Schlammesté (C.R. 301), aprés 700 m au petit
parking.

6.0ktober18 | 6 octobre 18
Uebstbamschnéttcours zu Schieren

09:45 Auer, Festsall rue des Moulins zu Schieren.
Umeldung erfuerderlech.

Cours de taille pour arbres fruitiers a Schieren
ogh4s, Salle des fétes rue du Moulin & Schieren.
Veuillez-vous inscrire.

7.Oktober18 | 7 octobre 18
Champignonsexkursioun zu Kderch

14:00 Auer, um Parking vun der Gemeng Kéerch.
Umeldung erfuerderlech.

Excursion aux champignons a Koerich
14hoo, au parking de la commune de Koerich.
Veuillez-vous inscrire.
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13. Oktober18 | 13 octobre 18
Uebstbamschnéttcours zu Garnech
09:45 Auer, Sall am Keller 3, rue de I'école zu Duelem. Umeldung erfuerderlech.

Cours de taille pour arbres fruitiers a Garnich
ogha4s, Salle Am Keller 3, rue de I'école & Dahlem. Veuillez-vous inscrire.

14. Oktober18 | 14 octobre 18
Champignonsexkursioun zu Viichten

14:00 Auer, um Parking vun der Gemeng Viichten.
Umeldung erfuerderlech.

Excursion aux champignons a Vichten
14ho0, au parking de la Commune de Vichten.
Veuillez-vous inscrire.

21. Oktober18 | 21 octobre 18
Déieren am Wanter zu Diddeleng
14:30 Auer, beim Scoutshome Um Roudebierg 70, rue des Genéts zu Diddeleng.

Lhiver des animaux a Dudelange
14h30, au Scoutshome Um Roudebierg 70, rue des Genéts 4 Dudelange.

24. November 18 | 24 novembre 18

Workshop: Chréschtbastele mat Naturmaterialien zu Stroossen

14:00 Auer, Centre Culturel Paul Barblé rue des Romains zu Stroossen.
Umeldung erfuerderlech. Kaschten: 15 €.

Atelier : Décorations de Noél 4 base de matériaux naturels a Strassen
14hoo, Centre Culturel Paul Barblé rue des Romains 4 Strassen.

Veuillez-vous inscrire. Frais: 15 €.

D'Aktivitéiten si gratis, mat Ausnam vun de Workshoppen. Eng Umeldung ass
fir verschidden Aktivitéiten erfuerderlech op der Nummer 26 30 36 25 ader per
E-mail administration@sicona.lu. Hei kritt Dir och weider Informatiounen.

Les activités sont gratuites, sauf indication contraire, Une inscription est néces-
saire pour certaines activités au numéro tél. 26 30 36 25 ou par e-mail admi-
nistration@sicona.lu. Sous ce numéro vous obtiendrez aussi des informations
supplémentaires.

SICONA

Naturschutzsyndikat

12, rue de Capellen
L-8393 Olm
Tel: 26 3036 25
administration@sicona.lu
www.sicona.lu

Find us on

Facebook Naturschutzsyndikat

Nature for People - People for Nature ass eng Campagne vum SICONA a senge
Membersgemengen. Nature for People bedeit, dassd’Natur fird' Ménschen zouginglech
an notzbar muss sinnan souzur Liewensqualitéit baidréit Pe ople for Nature bedeit dass
d' Natur als Géigeleeschtung duerch de Ménsch geschiitzt an entwéckelt muss ginn.
Nature for People — People for Nature est une campagne de SICONA et ses
communes membres. Nature for People signifie que la nature doit étre accessible
tous et faire partie de leur qualité de vie. People for Nature signifie en contrepartie
que la nature doit &tre protégée et développée par 'lhomme.
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